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Product overview
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IK 5000 card and flyout connectors




IK 529x (ID 678414-xx, ID 678415-xX)

- ——1
PC 540550-40 (3x ™\1 Vpp) = [: ~ Vo

—r]
o
54054024 (2x ™\ Vipp) T

540550-10 (3x MUTTL) :_cj [ : E

540540-05 (2x MUTTL) ~ 1Vpp/ ML TTL

<l L ——!

XY,z

A Axis encoders — E

and foot switch

44 pin edge
i ° 1 AN 1Vpp/ TUTTL
1
I =it : |]|
1 681041-02
(Foot switch)
QAxis 54054124 (™\u 1 Vpp)
c Encoder — 540541-05 ( MUTTL)

Sic:

AN 1Vpp/ TUTTL

30 pin header

IK 529x Card

Touch probe
Touch probe on request
D 50 pin header —™ -
E G I
1
oV 412y PCl Bus
Ground I
; Slot connector
4 pin header : | T
1 - - I 1 Ju
4 ! c Clelp E
PC Motherboard 1 H
Connections 1 o °
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IK5000 QUADRA-CHEK
Card, flyout and connector configurations

IK 539x (ID 678416-xx), IK 549X (ID 678419-xx)

XY, Z

A | Axis encoders

and foot switch
44 pin edge

X,Y, Z Axis
B CNC control =g
i 26 pin edge

IK 5x9x Card

Q Axis
Encoder

c andCNC W

30 pin header

- | —
540550-40 (3x “\1 Vpp) G [: Voo, Tl T1L
540540-24 (2x ™\1 Vpp) N 1Vpp/
540550-10 (3x MITTL) Iﬁl
540540-05 (2x MUTTL) @ [: '~ 1Vppr MU TTL
SIC: —r"
A 1Vpp/ TU TTL
=i : |]|
681041-02
(Foot switch)
681045-xx (Stepper)
540660-56 XY Axis X —>
E'J > CNC Motor®
26 pin
540660-53 M
Joystick Motor
H‘j >=15pin
z —>
Motor @
Axis otor
—
/e »|@ limit
switches RS-232C
-
Stepper
Amplifier
540541-24 (™\1 Vpp)
540541-05 ( MUTTL)
(=E SIC;
:| AU 1Vpp/ TUTTL
£ 540660-56 QAxis
§ E EJ - ONC Stepper
< / 26pin|] Amplifier
540660-53
Joystick Q
15 pin Motor ©
681044-xx
RS-232C
Axis
switch

681045-xx (Stepper)

S

| P '
© —ug 681049-xx ~0y-
L -~
Optical light — Light source
T inputs —
2 optical jacks = 681049-xx
© —uf
Screen sensor
R Comparator
E G 540660-05
+5V, +12V PCI Bus
Ground Slot connector
4 pin header
T
w - 1 =L ]
PC Motherboard RS-232C [% GGl b E F
C . 9 pin
onnections
“0 A P —
o ] I K 9 C d
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IK5000 QUADRA-CHEK
Card, flyout and connector configurations

IK 539X (ID 678417-xx, ID 678418-xx), IK 549X (ID 678420-xx, |D 678421-xx)

E

+5V, +12V
Ground
4 pin header

|

540550-40 (3x ™\ Vpp) :‘3 [Z ~ 1Vpp/ L TTL
540540-24 (2x ™\~1 Vpp)
540550-10 (3x MUTTL)
X.Y,.2 (= I —
A | Axisencoders  _¢ ‘__: 54054005 (2x TUTTL Q N~ 1Vpp/ TU TTL
and foot switch  ——
44 pin edge 8 [: A 1Vpp/ MU TTL =
{=qt 1]
681041-02
(Foot switch)
681045-xx (Stepper)
X, Y, Z Axis XYZ Axis
540660-56 X
B CNC control = E E'J > CNC Motor @ —
26 pin edge 26 pin
540660-53 Yool
Joystick Motor
> 15pin
—>
M . e 4@
- Axis otor
— = P limit
j—g v
switches RS-232C
—a
Stepper
Amplifier
~ H
= 540541-24 (™1 Vpp)
3 540541-05 ( FUTTL)
Q Axis 3 [:" 8 El]:
Encoder = A 1Vpp/ FU TTL
c andCNC ™

30 pin header

IK 5x9x Card

Video light control
and touch probe —
50 pin header

Video camera
zoom control —m
30 pin header

G

PCl Bus
Slot connector

4

B

ﬁ?ﬂ
&)

PC Motherboard

Connections

RS-232C

M=

9 pin

Video
Camera

IR

i

0 D OMOTNInam
(BERIBERR IR N BEE BERE)

v

cith

£ 540660-56 QAxis|  Stepper
© (:I%:) ™ CNC X
< / 26pin|  Amplifier
540660-53
J Joystick Q Q_’
15 pin Motor
681044-xx
RS-232C
Axis
@ mi ~
switch
_ K 681045-xx (Stepper) Y
- Video lamps n
a on request WA
3 E - 1| —> -0 1
m Light [~ 2
c : H g
a on request Controller | E
b : i
= (:: —>0- 8
M Touch probe
-
Zoom motor
on request
Sr'e’
540660-05
O e O I 1ET ]
@ [ClEelp g °F
NI k||l H|l« A
® ©
mil«) [l g 1K 5x9x Card
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IK5000 QUADRA-CHEK
Card, flyout and connector configurations

IK 559x (ID 678422-xx)

E

+5V, +12V
Ground
4 pin header

XY,z

A | Axis encoders

and foot switch
44 pin edge

540550-40 (3x \1 Vpp)
540540-24 (2x "\1 Vpp)
540650-10 (3x MLTTL)

@E A\ 1Vpp/ TU TTL

540540-05 (2x MUTTL)

X, Y, Z Axis
B CNCcontrol  —¢
26 pin edge

Iﬁl
8 [: VA Vpp/I'I_ITTL|=I

SIC:

=1
A\ 1Vpp/ TU TTL

Q Axis

C Encoder
and CNC

30 pin header

—a

IK 559x Card

D Video light control
50 pin header —™

\V TP-200 Touch probe
50 pin header —®

]
)

==

681041-02
(Foot switch)

681045-xx (Stepper)

540660-56 XYZ Axis X
E = CNC Motor®
26 pin
540660-53 Y
Joystick Motor
== e
—>
i MOZIOI’ @ Q
/- »lo |AXI-S
— = » imit
- switches RS-232C
-
Stepper
Amplifier
T H
- 540541-24 ("™\ 1 Vpp)
3l 540541-05 ( MUTTL)
3|=% QUC:
—C A 1Vpp/ TU TTL
£ E 540660-56 E - QC/:IXCiS Stepper
o
¢ 26 pi Amplifier
/ pin
540660-53
J Joystick Q (D_’
15 pin Motor
681044-xx
RS-232C
Axis
switch

681045-xx (Stepper)

E on request
on request
>

N

Video lamps

— — % 1
Z Light [P 2
Controller | P
—>0 8

TP-200
Touch probe

F

Video camera c Zoom motor
F zoom control —m - on request
30 pin header [: 1
G 540660-05
PCl Bus
Slot connector
PC Motherboard RSQ'Z?:C E =l =1 ] [ L'_J [
Connections P! C BB b E F

Video
Camera
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v
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1. Verwendung dieser Anleitung

Die vorliegende Installationsanleitung enthélt alle fir die Installation dieses Gerates
notwendigen Informationen. Informationen zum Betrieb des Gerates finden Sie in den
folgenden Dokumenten zur IK 5000 QUADRA-CHEK:

e Benutzer-Handbuch Messpunkterfassung tber Video-Auswertung (ID 735358)

e BenutzerHandbuch Messpunkterfassung lber Fadenkreuz und optischen
Kantensensor (ID 735359)

e Benutzer-Handbuch fir Multisensor-Systeme (ID 735364)
e BenutzerHandbuch manuelle 3D-Systeme (ID 735365)
e Beiblatt (Addendum) zur IK 5000 QUADRA-CHECK (ID 809541-23)
Diese Dokumente stehen unter www.heidenhain.de zum Download zur Verfligung.
Fir Hersteller (OEM) sind die folgenden Dokumente auf Anfrage erhéltlich:
e OEM System Setup Guide (ID 735363) (nur fir OEM)
e CNC Setup and PID Loop Tuning (ID 753357) (nur fir OEM)
e OEM Addendum (ID 1041353-20) (nur fir OEM)
Kontaktieren Sie info@heidenhain.de zur Bestellung von OEM-Dokumenten.

Die vorliegende Anleitung richtet sich an Personen, die befahigt sind, die
HEIDENHAIN IK 5000 QUADRA-CHEK zu installieren und zu warten.

Eine qualifizierte Person ist aufgrund ihrer technischen Ausbildung, ihres Wissens
und ihrer Erfahrung sowie ihrer Kenntnisse des relevanten Regelwerks beféhigt, die
ihr Ubertragenen Aufgaben zu beurteilen und maogliche Gefahren zu erkennen.

Hinweise in dieser Anleitung

Sicherheitshinweise, Warnhinweise auf mdgliche Sachschaden und allgemeine
Hinweise werden in dieser Anleitung wie folgt dargestellt. Machen Sie sich zuerst mit
diesen Hinweisarten vertraut, um Personen- oder Sachschaden zu vermeiden.

A\
A\

S

Hinweis auf weitere Sicherheitshinweise. Diese erganzenden Weisungen
beziehen sich nicht auf bestimmte Gefahrdungen, sondern dienen der
Sensibilisierung und machen auf gezielte Sicherheitshinweise aufmerksam.

Warnung!

Hinweis, der Uber eine Gefahrdung, die Folgen bei Nichtvermeidung einer
Gefahrdung und die Moglichkeiten zur Vermeidung einer Gefédhrdung
informiert.

Hinweis

Allgemeiner Hinweis oder Hinweis, der hauptséchlich tiber das Risiko von
Sachschéden informiert, (iber die mdglichen Folgen einer Nichtvermeidung
solcher Situationen oder Moglichkeiten zur Vermeidung solcher Situationen.

Darstellung von Begriffen in dieser Anleitung

Besonders wichtige Punkte oder Begriffe, auf die der Benutzer besonders
aufmerksam gemacht werden soll, sind fett gedruckt.

How to use these instructions................ 9
Model information ...........c..ccocviiiiiins 10
Specifications ......cccooiiiiiiiiii "
Installation ........oooovvviiiiiiii 12
[nitial POWEFUD ..oooviiiiiicicee 14



2. Informationen zum Geriatetyp

Diese Anleitung gilt fir mehrere Geratetypen. Soweit moglich, wird der Name des

Gerates verwendet, fur das diese Anleitung erstellt wurde. Wenn eine Funktion jedoch
nur eine bestimmte Geréatevariante betrifft, wird der entsprechende Produktname oder
der Produktname und die ID aufgefiihrt.
Die vorliegende Kurzanleitung enthalt die technischen Daten, sowie die Montage- und
Installationsanleitung fir die folgenden Gerétetypen:

X-/Y-/2- A . . . . . . . .

Achse

Q-Achse optional optional optional optional - optional optional optional

Optische PR - - . - . , _ _

Kantenerken-

nung

Lichtsteue- | K - - - optional - optional optional o

rung

Zoom- N - - - optional - optional optional optional

Steuerung

Tastsystem | M - o - o - - o TP200

CNC XYZ B - - - - . . . .

CNC Q J - - - - - optional optional optional

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx

Index - - - - - - - -

Hinweis L

=)

Uberpriifen Sie, ob diese Installationsanleitung glltig ist, indem Sie

den Index auf dem Indexschild L mit dem unter www.heidenhain.de
aufgeflihrten Index vergleichen. Wenn die Anleitung nicht auf |hr Gerat
zutrifft, laden Sie die richtige Installationsanleitung von www.heidenhain.de
herunter.

Auf manchen Geréten ist eventuell kein Indexschild vorhanden.

Sicherheit

Die folgenden Hinweise enthalten sicherheitsrelevante Informationen zur Vermeidung
von Personen- oder Sachschéden:

A\
A\

=)

Machen Sie sich zuerst mit den hier beschriebenen Anweisungen vertraut,
um Gefahren zu vermeiden, die zu Verletzungen oder Tod fiihren kénnen.

Der Schutzmechanismus des Gerates kann durch nicht
bestimmungsgemalRen Gebrauch beeintrachtigt werden. Das Gerat darf nur
gemalR seiner Bestimmung verwendet werden.

Hinweis

Bewahren Sie dieses Dokument auf, falls Sie in Zukunft Informationen tber
die Sicherheit, Bedienung und Handhabung des Gerates nachschlagen
wollen. Bewahren Sie diese Anleitung so auf, dass sie sich in erreichbarer
Nahe des Gerates befindet.

Produktname |

RN C€

HK xxxx QUADRA-CHEK

1D 11D 123456-xx [xx

SN 12 345 678 %

Index— www.heidenhain.de

Typenschild, auf

der Ruckseite der Karte



3. Technische Daten

Mit den Windows® PC-basierten Geréaten der Produktfamilie IK 5000 QUADRA-

CHEK kénnen 2-dimensionale und 3-dimensionale Teile auf Profilprojektoren,

Koordinatenmesssystemen und Messmikroskopen genau vermessen werden. Die
Systeme sind in Ausflihrungen fir drei oder vier Achsen erhéltlich und ermdglichen
sowohl eine manuelle Teilepositionierung mit benutzergesteuerter Messung als auch
eine CNC-gesteuerte Teilepositionierung mit programmgesteuerter, automatischer

Messung. Das Gerét ist nicht fir die Verwendung im Freien vorgesehen. Die

Komponenten der IK 5000 QUADRA-CHEK dirfen nur gemaf dieser Anleitung
installiert werden. Installation und Wartung dirfen nur von qualifizierten Personen

durchgeflihrt werden.

Versorgungsspannung
PCl-Anschluss an PC G:
Netzanschluss der IK 5000 E:

DCHV (x5 %), DC12V (5 %), DC-12V (x5 %)

DCHV (x5 %), DC12V (£ 5 %)

Eingangsfrequenz XYZ A, Q H:

U 1 Vsg Differenzsignal:
LI TTL-Differenzsignal:
ML TTLEintakt:

max. 2,0 MHz
max. 3,5 MHz
max. 3,0 MHz

Leistungsaufnahme
Schnittstellenkarte 1K 5000

XYZ A, Q H:
XYZ B:
QJ:

Zoom N:
Licht K:

+12V. 3600 mW
12V 1200 mW
+5V 6250 mW
+3,3V 1650 mW
Gesamt: 12700 mW
max. 375 mW

max. 650 mW

max. 500 mW
Nennleistung 600 m\W
Nennleistung 800 mW

Technische Kennwerte:

PCI Local Bus Specification, Rev. 2.2

Anschluss:

PCIV / 32-Bit-Verbindungselement

PCl-Komponente:

PCI 9030 von PLX, Zielschnittstelle (Slave)

Kennzeichnung in Bauteil PCI 9030

HandlerID: 0x10B5

Gerate-ID: 0x2065

Umgebungsbedingungen

Arbeitstemperatur: 0 °C bis 55 °C

Lagertemperatur: -30 °C bis 70 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Masse: 122 g

184 g 150 g

190 g




4. Installation

Machen Sie sich vor der Installation mit der Betriebsanleitung des
Systemherstellers (OEM) und der Betriebsanleitung des PC-Herstellers
vertraut, um Gefahren zu vermeiden, die zu Verletzungen oder Tod flihren

konnen.

Fir die Sicherheit eines Systems, in dem dieses Gerat verwendet wird,
tragt der Monteur oder Installateur dieses Systems die Verantwortung.

@ Hinweis
Steckverbindungen nur bei ausgeschaltetem Gerat herstellen oder I6sen!
Interne Bauteile kdnnten sonst beschadigt werden.

Schnittstellen

A Eingénge flir Messgeréte, X-, Y- und
Z-Achse, und FulRschalter

PCl-Anschluss der
Schnittstellenkarte 1K 5000 an PC-
Hauptplatine

Ausgang fur Kamera-Zoom-
Steuerung

B Ausgénge fir CNC-Steuerung, X-,
Y- und Z-Achse

Eingang fur Messgerat, Q-Achse

Eingang flr Profilprojektor
Lichtquelle fur optische
Kantenerkennung

¢ Anschluss der
Schnittstellenkarte IK 5000 fr
Erweiterungsanschlisse H und
J

DIP-Schalter far
Interpolationseinstellungen

Eingang fur Profilprojektor
Bildschirmsensor fiir optische
Kantenerkennung

D Anschluss der Schnittstellenkarte
IK 5000 fir Erweiterungsanschluss
K

Ausgang flr CNC-Steuerung,
Q-Achse

Verbindungsanschlisse fur
Lichtwellenleiter der optischen
Tochterplatine Gber P und R
zu ProfilprojektorLichtquelle und
-Bildschirmsensor

g Netzanschluss der
Schnittstellenkarte IK 5000

Ausgange flr
Beleuchtungssteuerung, Video

Anschluss der Tochterplatine fir
TP200 an Erweiterungsanschluss
M

F Anschluss der Schnittstellenkarte
IK 5000 fir Erweiterungsanschluss
N

Eingang fir Tastsystem

V.24/RS-232-Anschluss, PC-
Hauptplatine

Mindestsystemanforderungen

PC 2,66 GHz Dual-Core-Pentium 2,8 GHz Quad-Core-Pentium

Betriebssystem (BS) \Windows Vista, 32-Bit

Windows 7 32-Bit oder 64-Bit
Windows 8, 32-Bit oder 64-Bit
Windows 10, 32-Bit oder 64-Bit

RAM 1GB 2GB

Verfiigbare 500 MB 1GB

Festplatte

PCI 1 PCI-Steckplatz und 1 bis 3 Slot-Blenden (je nach Version)
frei

Bildschirmeinheit

Aufldsung 1024 x 768

Windows- Administrator

Benutzerrechte

12



Installation der PC-Karte und der Erweiterungsanschliisse
(Flyouts)

Warnung! Stromschlaggefahr!

Wenn das OEM-System oder der PC eingeschaltet ist, besteht
Stromschlaggefahr.

Schalten Sie deshalb vor dem Offnen des PC-Gehauses das OEM-System
und den PC aus.

c Warnung! Stromschlaggefahr!
Bei nicht ordnungsgemafer Erdung des OEM-Systems und des PCs
besteht Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie zur Vermeidung dieser Gefahr immer ein 3-poliges
Netzkabel und stellen Sie den korrekten Erdungsanschluss an die
Gebaudeinstallation sicher.

@ Hinweis
Dieses Geréat und der PC enthalten Bauteile, die durch elektrostatische
Entladung (ESD) beschadigt werden kdnnen. Beachten Sie die
Sicherheitsvorkehrungen fir die Handhabung ESD-empfindlicher Bauteile
und berthren Sie die Anschlussstifte niemals ohne ordnungsgemélie
Erdung.

Fir die Installation der PC-Karte 1K 5000 und der zugehdrigen Erweiterungsanschliisse
sind lediglich ein Schraubendreher und persénliche ESD-SchutzmalRnahmen
erforderlich.

PC vorbereiten
PC herunterfahren
PC-Netzstecker ziehen
PC-Gehiuse 6ffnen. Eine Anleitung zum Offnen des Gehiuses finden Sie in der
Betriebsanleitung des PC-Herstellers.
Abdeckungen/Blenden entfernen, um zu den PCI-Steckplatzen der Hauptplatine zu
gelangen

Slotbleche fiir die Erweiterungen entfernen

Zum Einbau der Erweiterungen fir das entsprechende IK 5000 QUADRA-CHEK
System die Slotbleche vom PC entfernen

Interpolation einstellen
Die 'Ll und 1 Vss Messgeréatesignale fir XYZ A und Q H werden interpoliert.
Die Interpolation kann Uber die DIP-Schalterstellung auf der Schnittstellenkarte
K 5000 QUADRA-CHEK geédndert werden.
Mithilfe eines kleinen Schraubendrehers kann der DIP-Schalter auf die
gewdlinschte Interpolation gestellt werden. Die nachfolgende Tabelle zeigt die
Interpolationseinstellungen.

Mogliche Einstellungen fiir jedes Schalterpaar (1-2, 5-6) am Beispiel des

Schalterpaares 1-2:
X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation uu

12 12
X25 Interpolation X50 Interpolation ]
(Factory default) I

12 12

Sicherheitsvorkehrungen fiir die
Handhabung ESD-empfindlicher
Bauteile beachten

DIP-Schalter

13



Schnittstellenkarte IK 5000 installieren

PCI-Steckverbindung G bei der Installation der IK 5000 nicht berihren

I Die IK 5000 vorsichtig in einen PCI-Steckplatz einsetzen. Dabei die Karte moglichst
nur an den Rdndern anfassen. Mit einer Klammerschraube sichern

Erweiterungen installieren

I~ Erweiterungen an den vorgesehenen Platzen einbauen. Mit Klammerschrauben
sichern

Kabel der Erweiterungen an die Karte anschlieRen

I Die internen Erweiterungskabel fiir die jeweiligen Kartenanschlisse an den
Anschlissen €, D, F und V so anstecken, dass die Kabelsteckerflansche nach
unten zeigen. Die Konfigurationsdiagramme fir Schnittstellenkarte, Erweiterungen
und Anschlisse auf den vorigen Seiten zeigen den richtigen Anschluss aller
benétigten Kabel.

Interne PC-Stromversorgung an die Karte anschlieRen

1> Das 4-polige Stromkabel von der internen PC-Stromversorgung an den
Netzanschluss E oben auf der Karte so anschlief3en, dass die Halteklammer am
Stecker der PC-Stromversorgung zur Karte zeigt

PC-Gehause schlieBen

I Befestigung aller Karten, Kabel und Erweiterungen nochmals Uberprtfen. Danach
die PC-Abdeckungen bzw. Blenden wieder anbringen

System-Hardware anschlieRen

> Die Ubrige System-Hardware an die IK 5000 QUADRA-CHEK, sowie die
Erweiterungen und PC-Anschlisse anschlief3en. Siehe systemspezifisches
Konfigurationsdiagramm fiir die Schnittstellenkarte, Erweiterungen und Anschlisse

PC-Netzkabel anschlieRen

Zum Anschluss des PC-Netzkabels:

> Netzschalter des PCs auf ,, Aus” stellen

> Netzkabel des PCs von der Hauptstromversorgung trennen

> Buchsenstecker des PC-Netzkabels an den PC-Netzstecker auf der Riickseite des
PCs anschliefzen

5. Erstinbetriebnahme

Informationen zur Inbetriebnahme finden Sie in der Betriebsanleitung des PC-
Herstellers.

14



1. How to use these instructions
The installation instructions contained in this document provide the information
necessary to install this product. Operating information can be found in the following
IK 5000 QUADRA-CHEK documents:
¢ \/ideo Edge Detection Systems Operating Instructions (ID 735358)
Optical Edge Detection and Crosshair Systems Operating Instructions (ID 735359)
Multisensor Systems Operating Instructions (ID 735364)
Manual 3D Systems Operating Instructions (ID 735365)
Operating Instructions Addendum (ID 809541-23)
These documents can be downloaded from www.heidenhain.de.
The documents listed below are available to Original Equipment Manufacturer's (OEM's)
and can be provided on request.
e OEM System Setup Guide (ID 735363) (for OEM only)
e CNC Setup and PID Loop Tuning (ID 753357) (for OEM only)
e OEM Addendum (ID 1041353-20) (for OEM only)
Contact info@heidenhain.de to request an OEM document.
These instructions are intended for use by personnel qualified to install and maintain the
HEIDENHAIN, IK 5000 QUADRA-CHEK.

A qualified person is someone whose technical education, knowledge and experience,
as well as knowledge of the relevant system of rules qualifies the person to evaluate the
delegated task and recognize possible hazards.

Messages shown in these instructions

The following examples show how safety, property damage and general advice messages
are shown in these instructions. Read and understand these types of messages before
proceeding to prevent personal injury or property damage.

A\
A\

S

Messages about other safety messages. These supplemental directives do
not address specific hazards, but instead provide information that promotes
awareness and use of specific safety messages.

Warning!

Messages that provide information about the nature of a hazardous situation,
the consequences of not avoiding a hazardous situation, and methods for
avoiding a hazardous situation.

Notice

Messages that provide information primarily about situations that can lead to
property damage, the potential consequences of not avoiding the situations, or
methods for avoiding the situations and general advice messages.

Fonts used in these instructions
Items of special interest or concepts that are emphasized to the user are shown in bold
type.

How to use these instructions................. 15
Model information ..........ccccooeveviiiiienn. 16
Specifications........ccooviiiiiicee e 17
Installation........c.cccoeveiveeiiieeeeeceeeeee 18
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2. Model information

This guide covers multiple products. Whenever possible the product name shown on
the cover page is used. When a feature pertains to a specific product variant the specific
product name or the product name and the ID are shown.

This guide covers specifications, mounting and installation for the following models:

Axes XYZ A . . . . . . . .
Axes Q H Optional Optional Optional Optional - Optional Optional Optional
Optical edge | P R - - . - . - - -
detector
Light control | K - - - Optional - Optional Optional .
Zoom control| N - - - Optional - Optional Optional Optional
Touch probe | M - . - . - - . TP200
CNC XYz B - - - - . . . .
CNCQ J - - - - - Optional Optional Optional
ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx
678418-xx
Index - - - - - - - -
Notice L c E
Verify that these Installation Instructions are valid by matching the Index on Product name | I|I||II”||I|I|II||I|I
the label L with the Index listed at www.heidenhain.de. If these instructions 1K 000 OUADRA‘CTEK
are not valid, download the applicable Installation Instructions from ID%ISDN1 1223‘;26;:; XX
www.heidenhain.de. 5 678x
An index may not be present on all products. Index—1 WWW.heid'gmdlg

Safety ID label, Located on back of card

The following messages provide safety information for preventing personal injury and
product damage:

Read and understand these instructions before use to avoid the possibility of
personal injury or death.

The protection provided by the equipment may be impaired if used in a manner
not specified. Do not use this product in any way other than its intended use.

Notice

@ For safety, operation and handling of the product, keep this document for
future reference. This document must be kept within reaching distance of the
product.



3. Specifications

The IK 5000 QUADRA-CHEK is a family of Windows® PC based products for conducting
precision dimensional measurements of 2D and 3D parts on comparators, coordinate
measuring systems and measuring microscopes. Systems are available in versions for 3
or 4 axes and support manual part positioning and measurement under user control, or
CNC part positioning and automated measurement under program control. This product
is designed for indoor use only. The IK 5000 QUADRA-CHEK components shall only

be installed as described in these instructions. Installation and maintenance are to be
performed by qualified personnel only.

Power input
PCI connector to PC G: DC5V(£5 %), DC12V (x5 %), DC-12V (+ 5 %)
IK 5000 card power connector E:  DC5V (x5 %), DC 12V (+ 5 %)

Input frequency XYZ A, Q H:

U 1 Vpp differential: max. 2.0 MHz

[MLITTL differential: max. 3.5 MHz

[MLITTL single-ended: max. 3.0 MHz

Power consumption

IK 5000 card +12V. 3600 mW
-12V: 1200 mW
+5V: 6250 mW

+3.3V: 1650 mW
total: 12700 mW

XYZ A, QH: max. 375 mW
XYZ B: max. 650 m\W
QJ: max. 500 mW
Zoom N: rated 600 mW
Light K: rated 800 mW

Specification:

PCl local bus Spec. Rev. 2.2

Connector:

PCIV / 32-bit connecting element

PCI component:

PCI 9030 from PLX, target interface (slave)

Identifier in component PCI 9030

Vendor ID: 0x10B5

Device ID: 0x2065

Environmental conditions

Operating temperature: 0°C..b5°C

Storage temperature: -30°C...70°C

Relative humidity: <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Mass: 122 g 184 ¢g 150¢g 190 g




4. Installation

Read and understand the OEM system manufacturer Operating Instruction and
the PC manufacturer Operating Instruction before beginning the installation to
avoid the possibility of personal injury or death.

The safety of any system incorporating the use of this product is the
responsibility of the assembler or installer of the system.

Notice
@ Do not engage, or disengage any connections while the unit is under power.
Damage to internal components may result.

Interfaces

A XY andZ Encoder and foot switch G K5000 card PCI connector to PC Camera zoom control output
inputs motherboard
B XYandZaxis CNC control outputs H Qaxis encoder input Comparator light source input for
optical edge detection
¢ |K'5000 card connection to Flyout | DIP switches for interpolation Comparator screen sensor input for

connectors H and J

settings

optical edge detection

p K5000 card connection to Flyout J

connector K

Q axis CNC control output

Optical daughter board optical cables
through connectors P and R to
the comparator light source and
screen sensor

g |K'5000 card power connector K Video light outputs TP200 daughter board connection to
flyout connector M
F |K5000 card connection to flyout M Touch probe input RS-232 PC motherboard connector

connector N

Minimum system requirements

PC 2.66 GHz dual-core Pentium 2.8 GHz quad-core Pentium
Operating System Windows Vista 32-bit
(0s) Windows 7 32-bit, 64-bit
Windows 8 32-bit, 64-bit
Windows 10 32-bit, 64-bit
RAM 1GB 2GB
Available Hard Disk 500MB 1GB

PCI

1 PCl slot and 1 to 3 additional empty slots (depending on the
version)

Video Display Unit

1024 x 768 resolution

Windows users rights

Administrator
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PC card and flyout installation

c Warning! Risk of electrical shock
A risk of electrical shock exists if the OEM system or PC power is on.

To avoid the hazard, verify that the OEM system and PC power is off before
opening the PC enclosure..

c Warning! Risk of electrical shock
A risk of electrical shock exists if the OEM system and PC are not properly

grounded. Observe ESD handling precautions
To avoid the hazard, always use a 3-conductor (grounded) power cord and
ensure the ground is properly wired to the building installation.

@ Notice
This product and the PC contain components that can be damaged by
electrostatic discharge (ESD). Observe precautions for handling ESD
sensitive devices and never touch connector pins unless properly grounded.

The installation of the IK 5000 PC card and associated flyouts requires only a screwdriver
and personal antistatic protection.

Prepare the PC
Shut down the PC
Disconnect the power cord from the PC

Open the PC enclosure. Refer to the PC manufacturer’s Operating Instructions for
enclosure access instructions.

Remove any covers or panels to gain access to the motherboard PCl expansion slots

Remove flyout blanks

Remove flyout blanks from the PC to accommodate the flyouts required for the specific
IK 5000 QUADRA-CHEK system

Set interpolation

XYZ A and Q H 'L 1Vpp encoder signals are interpolated. Interpolation can be
changed by the DIP switch settings on the IK 5000 QUADRA-CHEK card.

Using the point of a small screwdriver, change dip switch settings to the desired
interpolation. Refer to the Interpolation settings table below.

Possible settings for each switch pair (1-2, 5-6) using switch pair 1-2 as an example pair:

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation Du
12

u3o

12
X25 Interpolation ] X50 Interpolation DIP switches
I (Factory default)
12 12
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Install the IK 5000 card

Do no touch the PCl edge connector G while installing the 1K 5000 card.

I+ Carefully plug the 1K 5000 card into a PCl slot location. Limit card handling to the card
edges as much as possible and secure the card with a bracket screw.

Install flyouts
I+ Install the flyouts into the appropriate locations and secure with bracket screws

Connect flyout cables to the card

1> Plug the internal flyout cables for the appropriate card connectors into connectors
C, D, F and V with the cable connector flanges facing down. Refer to the Card,
Flyout and Connector Configuration diagrams on earlier pages for the correct and
required cable connections.

Connect the PC internal power supply to the card

> Plug the 4-pin power cable from the PC internal power supply into the power connector
E at the top of the card making sure that the PC power supply connector’s retaining
clip is facing the card

Close the PC enclosure

I Confirm that all cards, cable connections and flyouts are securely fastened and then
replace the PC covers or panels

Connect all other system hardware

> Refer to the Card, Flyout and Connector configuration diagram for the specific system
and connect all other system hardware to the IK 5000 QUADRA-CHEK card, flyouts and
PC connectors.

Connecting a PC power cord

To connect a PC power cord:

> Verify that the PC power switch is in the off position

I Verify that the PC power cord is not plugged into the main power supply

> Insert the female end of the PC power cord into the PC power connector on the rear of
the PC

5. Initial power-up
Refer to the PC manufacturer’s Operating Instructions for powerup instructions.
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1. Comment utiliser ce guide ?

Ce guide fournit toutes les informations nécessaires a l'installation du produit.

Pour connaftre les instructions d'utilisation, se référer aux documents relatifs a

I'IK 5000 QUADRA-CHEK suivants :

¢ \/ideo Edge Detection Systems Operating Instructions (ID 735358)

Optical Edge Detection and Crosshair Systems Operating Instructions (ID 735359)
e Multisensor Systems Operating Instructions (ID 735364)

Manual 3D Systems Operating Instructions (ID 735365)

e Operating Instructions Addendum (ID 809541-23)

Ces documents peuvent étre téléchargés depuis le site Internet www.heidenhain.fr.
Les documents listés ci-dessous sont disponibles auprés du fabricant d'origine (OEM)
et peuvent étre fournis sur demande.

e OEM System Setup Guide (ID 735363) (pour OEM uniquement)
e CNC Setup and PID Loop Tuning (ID 753357) (pour OEM uniguement)
e OEM Addendum (ID 1041353-20) (pour OEM uniquement)

Veuillez contacter info@heidenhain.fr pour faire la demande d'un document OEM.
Ces instructions s'adressent au personnel qualifié en charge de l'installation et de la
maintenance de I'lK 5000 QUADRA-CHEK de HEIDENHAIN.

Une personne qualifiée est une personne qui, en raison de sa formation, de ses
connaissances et de son expérience, ainsi que de ses connaissances des regles
pertinentes pour le systéme concerné, est en mesure d'évaluer la tache dontilala
charge et d'identifier les risques éventuels.

Types de messages contenus dans ce guide

Les exemples suivants décrivent les messages relatifs a la sécurité, les messages
d'avertissement prévenant d'un risque de dommage matériel et les messages
fournissant une information d'ordre général. Il est impératif de lire et de comprendre
ces types de message avant d'utiliser I'appareil, afin d'éviter tout risque de dommage
matériel ou de blessure corporelle.

Messages relatifs a d'autres avertissements de sécurité. Ces directives
supplémentaires ne tiennent pas compte de dangers spécifiques, mais
fournissent des informations invitant a la sensibilisation et a I'utilisation de
messages de sécurité spécifiques.

Attention !

Messages d'information sur la nature d'une situation dangereuse et sur les
conséquences d'une telle situation, ainsi que les recommandations pour
I'éviter.

A\
S

Remarque

Messages fournissant essentiellement des informations sur des situations
a risques matériels et leurs conséquences éventuelles, ou encore

des recommandations pour éviter ce type de situations, ainsi que des
avertissements d'ordre général.

Polices utilisées dans ce guide
Les sujets d'un intérét particulier ou les concepts importants pour I'utilisateur sont
en caracteres gras.

Comment utiliser ce guide ?................. 21
Informations sur les modéles............... 22
Caractéristiques technigues ................ 23
Installation ........coooovviiiiiiiie 24
Premiére mise en service.................... 26
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2. Informations sur les modeles

Le présent guide couvre plusieurs produits. Les termes du guide reprennent, dans

la mesure du possible, le nom du produit indiqué en couverture. Lorsqu'une fonction
décrite concerne un type de produit spécifique, le nom spécifique de ce produit ou le
nom du produit accompagné de son numéro ID est alors précisé.

Ce guide regroupe les caractéristiques techniques, ainsi que les instructions de

montage et d'installation des modéles suivants :

Axes XYZ . . . . . . . .

Axes Q En option | En option | En option | En option | - En option | En option | En option

Détection - - . - . - - -

d'aréte par

fibre optique

Controle de - - - En option |- En option | En option | e

lumiere

Controle du - - - En option | - En option | En option | En option

zoom

Palpeur - . - . - - . TP200

d'arétes

CNC XYZ - - - - . . . .

CNC Q - - - - - En option | En option | En option

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx

Index - - - - - - - -
Remarque L c €
Vérifier la validité du présent Guide d'installation en faisant correspondre Nom du I|I||II”I|I|I|"||I|I
I'index de I'étiquette L avec l'index du produit répertorié sur www. produit —HK xxxx QUADRA-CHEK
heidenhain.fr. Si ce Guide d'installation ne s'applique pas, télécharger le 1D 1D 123456-xx [xx
Guide d'installation qu'il vous faut sur le site Internet www.heidenhain.fr. SN 12 345 678 x
Il se peut qu'aucun index ne soit mentionné sur certains produits. , H_AlN

Index—( www.heidenhain.de

Sécurité

Les messages suivants fournissent des informations de sécurité pour prévenir tout

risque de blessure ou de dommage matériel :

VAN
A\

=)

Remarque
Conserver ce document comme référence pour toutes les questions liées a

Il est impératif de lire et de comprendre ces instructions avant toute
utilisation, afin d'éviter tout risque de blessure corporelle, voire mortelle.

Etiquette d'iden
dos de la carte

La protection fournie par I'équipement peut étre altérée si celui-ci est utilisé
de maniere non conforme. Toujours utiliser ce produit conformément a sa
destination.

la sécurité, au fonctionnement et a la manipulation de I'appareil. Le présent

document doit étre conservé a portée de main, a proximité du produit.

tification (ID), située au



3. Caractéristiques techniques

L'IK 5000 QUADRA-CHEK est un produit basé sur PC avec systéme d'exploitation
Windows® qui permet de réaliser des mesures de précision de piéces en 2D et 3D
sur des comparateurs, des systemes de mesure de coordonnées et des microscopes
de mesure. |l existe des systemes pour versions en 3 ou 4 axes qui supportent

le positionnement manuel de piéces et les opérations de mesure a l'aide d'une
commande ou qui supportent le positionnement de piéces par CNC et les opérations
de mesure automatisées avec une commande de programmes. Cet appareil est
congu uniguement pour un usage intérieur. Les composants de I'IK 5000 QUADRA-
CHEK doivent impérativement étre installés conformément aux instructions décrites
ici. Le montage, l'installation et la maintenance doivent uniquement étre assurés par
un personnel qualifié.

Alimentation

Connecteur PClau PC G: 5VCC (x5 %), 12V CC (x5 %),-12V CC (£ 5 %)
Connecteur d'alimentation
de la carte IK 5000 E: 5V CC (x5 %), 12V CC (x5 %)
Fréquence d'entrée XYZ A, Q H:
o 1 Ve différentiel : 2,0 MHz max.
MLITTL différentiel : 3,5 MHz max.
[MLITTL asymétrique : 3,0 MHz max.
Puissance absorbée
Carte IK 5000 +12V : 3600 mW
-12V: 1200 mW

+5V: 6250 mW
+3,3V :1650 mW
Total : 12700 mW

XYZ A, QH: 375 mW max.
XYZ B: 650 mW max.
QJ: 500 mW makx.
Zoom nominal N: 600 mW
Lumiére nominale K: 800 mW
Spécification : PCl local bus Spec. Rev. 2.2
Connecteur : Elément de connexion PCIV / 32 bits
Composant PCl : PCI1 9030 de PLX, interface cible (esclave)
Identification du composant PCI 9030
ID du vendeur : 0x10B5
ID de l'appareil : 0x2065
Conditions environnementales
Température de service : 0°C ... 565°C
Température de stockage : -30°C ... 70°C
Humidité relative : <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Poids : 122 g 184 g 150 g 190 g
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4. Installation

VAN
=)

Il est impératif de lire et de comprendre le contenu du Guide d'utilisation
fourni par le fabricant (OEM) du systeme, ainsi que le Guide d'utilisation du
fabricant du PC, avant de procéder a l'installation du produit, afin d'éviter
tout risque de blessure corporelle, voire mortelle.

Remarque

La sécurité du systeme dans lequel le produit est utilisé reléve de la
responsabilité du monteur ou de I'installateur du systeme.

Ne procéder a aucune connexion/déconnexion tant que |'appareil est sous

tension, car cela risquerait d'endommager certains composants internes.

Interfaces

Connecteur PCI de la carte IK 5000

Sortie du contréle zoom caméra

A Entrées pour systémes de mesure G
X.Y, Z et commutateur a pédale a la carte mere du PC
B Sortiesdesaxes X,YetZdela H Entrée du systeme de mesure de Entrée de la source lumineuse
commande CNC I'axe Q du comparateur pour la détection
d'aréte par fibre optique
¢ Connexion de la carte IK 5000 aux | Commutateurs DIP pour Entrée du capteur de I'écran du
connecteurs d'extension H et J parametres d'interpolation comparateur pour la détection
d'aréte par fibre optique
p Connexion de la carte IK 5000 au J Sortie de I'axe Q de la commande Cébles optiques de la carte
connecteur d'extension K CNC fille optique reliés a la source
lumineuse du comparateur et
au capteur de |'écran via les
connecteurs P et R
g Connecteur d'alimentation de la K Sorties vidéo, lumiere Connexion de la carte fille du
carte 1K 5000 TP200 au connecteur auxiliaire M
F Connexion de la carte IK 5000 au M Entrée palpeur Port RS-232 de la carte mere du PC

connecteur N

Conditions systeme requises

2,66 GHz Pentium dual-core

PC

2,8 GHz Pentium quad-core

Systéeme
d'exploitation

Windows Vista, 32 bits
Windows 7 32 bits, 64 bits

Windows 8 32 bits, 64 bits
Windows 10 32 bits, 64 bits

Mémoire vive (RAM) 1 Go 2 Go

Espace disque dur 500 Mo 1 Go

disponible

PCI 1 slot PCl et 1 a 3 slots supplémentaires disponibles (selon
la version)

Ecran Résolution 1024 x 768

Droits d'utilisation

Administrateur

Windows
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Installation de la carte PC et des connecteurs d'extension

A

=)

Attention ! Risque de choc électrique

Un risque de choc électrique est possible si le systeme OEM ou le PC est
sous tension.

Pour éviter tout danger, il est impératif de vérifier que le systéme OEM et le
PC sont bien hors tension avant d'ouvrir le chassis du PC.

Attention ! Risque de choc électrique

Un risque de choc électrigue existe si le systeme OEM et le PC ne se sont
pas correctement mis a la terre.

Pour éviter tout risque, toujours utiliser un céble secteur a 3 conducteurs
(mis a la terre). Veiller a ce que la terre soit correctement raccordée a
I'installation électrique de I'entreprise.

Remarque

Ce produit et le PC contiennent des composants qui peuvent étre
endommagés par une décharge électrostatique (ESD). Respecter les
précautions de sécurité lors de la manipulation des composants sensibles
aux décharges électrostatiques et ne jamais toucher les broches des
connecteurs.

L'installation de la carte PC IK 5000 et de ses connecteurs d'extension nécessite
uniguement ['utilisation d'un tournevis et d'un bracelet antistatique.

Préparer le PC
Mettre le PC hors tension.
Déconnecter le cable d'alimentation du PC.
Ouvrir le boitier du PC. Se référer au Guide d'utilisation du fabricant du PC pour
connaftre les consignes d'accés au boitier du PC.
Enlever tous les couvercles ou les panneaux vous permettant d'avoir accés aux
slots d'extension PCl de la carte mére.

Enlever les plaques de raccordement vides
Retirer les plaques de raccordement vides du PC pour adapter le nombre de
plagues de raccordement requises pour le systeme IK 5000 QUADRA-CHEK
concerné.

Définir I'interpolation
Les signaux des systemes de mesure XYZ A et Q H LI 1 Vcc sont interpolés.
L'interpolation peut étre modifiée via les parametres du commutateur DIP sur la carte
IK 5000 QUADRA-CHEK.
Modifier les paramétres du commutateur DIP avec la pointe d'un petit tournevis
pour les ajuster a l'interpolation souhaitée. Se référer aux parametres d'interpolation
répertoriés dans le tableau ci-dessous.

Parameétres possibles pour chaque paire de commutateurs (1-2,
5-6) illustrés ici avec la pair de commutateur 1-2 comme exemple :

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation uu
12 12

X25 Interpolation X50 Interpolation |
(Factory default) I
12

12

Respecter les précautions de
manipulation DES

u29
u3o

B || B

Commutateurs DIP
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Installer la carte IK 5000

Ne pas toucher le connecteur en bordure du PCI G lorsque vous installez la carte
IK 5000.

I Insérer avec précaution la carte 1K 5000 dans un slot PCI. Limiter la manipulation de
la carte autant que possible et fixer la carte avec une vis de fixation.

Installer les connecteurs d'extension

I Installer les connecteurs d'extension dans les slots qui conviennent et les fixer avec
des étriers de serrage.

Connecter les cables des connecteurs d'extension a la carte

I~ Enficher les cébles internes des connecteurs d'extension dans les connecteurs
C, D, F et V de lacarte avec la bride des connecteurs de cable face vers le bas.
Se référer aux schémas de configuration de la carte, des connecteurs d'extension
et des connecteurs des pages précédentes pour connaitre les connexions de cébles
requises et appropriées.

Connecter I'alimentation interne du PC a la carte

> Enficher le cable d'alimentation 4 broches de I'alimentation interne du PC dans le
connecteur d'alimentation E situé au-dessus de la carte en vous assurant que le
clip de maintien du connecteur d'alimentation du PC fait face a la carte.

Fermer le boitier du PC

> Vérifier que toutes les cartes, toutes les connexions par céble et tous les
connecteurs d'extension sont bien fixés et replacer les couvercles ou les panneaux
du PC.

Connecter tous les autres composants matériels du systéeme

I Se référer aux schémas de configuration de la carte, des connecteurs d'extension
et des connecteurs du systeme concerné et connecter tous les autres composants
matériels du systeme a la carte IK 5000 QUADRA-CHEK, aux connecteurs
d'extension et connecteurs du PC.

Connecter un cable secteur de PC
Pour connecter un céble secteur de PC, procéder comme suit :
I+ Vérifier que l'interrupteur d'alimentation du PC se trouve en position Off.

I~ Vérifier que le cable d'alimentation du PC n'est pas connecté a I'alimentation
secteur.

> Insérer le connecteur femelle du cordon d'alimentation du PC dans la prise
d'alimentation située a I'arriere du PC.

5. Premieéere mise en service

Se référer au Guide d'utilisation du fabricant du PC pour connaitre les consignes de
mise en service.
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1. Utilizzo delle presenti istruzioni

Le Istruzioni di installazione contenute nel presente documento forniscono le
informazioni necessarie per installare questo prodotto. Le Istruzioni per I'uso sono
presenti nei seguenti documenti IK 5000 QUADRA-CHEK:

¢ \/ideo Edge Detection Systems Operating Instructions (ID 735358)
¢ Optical Edge Detection and Crosshair Systems Operating Instructions (ID 735359)
e Multisensor Systems Operating Instructions (ID 735364)
e Manual 3D Systems Operating Instructions (ID 735365)
e Operating Instructions Addendum (ID 809541-23)

Questi documenti possono essere scaricati all'indirizzo www.heidenhain.it.
| documenti elencati di seguito sono disponibile per gli OEM (Original Equipment
Manufacturers) e possono essere forniti su richiesta.
e OEM System Setup Guide (ID 735363) (solo per OEM)
e CNC Setup and PID Loop Tuning (ID 753357) (solo per OEM)
e OEM Addendum (ID 1041353-20) (solo per OEM)

Contattare l'indirizzo info@heidenhain.it per richiedere un documento per OEM.
Le presenti istruzioni sono destinate al personale qualificato addetto all'installazione e
alla manutenzione di HEIDENHAIN IK 5000 QUADRA-CHEK.

Per personale qualificato si intende una persona in possesso di formazione,
conoscenze ed esperienze tecniche nonché di competenza nel sistema pertinente di
regole che qualifica la stessa a valutare il compito assegnatole e riconoscere i possibili
rischi.

Messaggi riportati nelle presenti istruzioni

| seguenti esempi mostrano come i messaggi di sicurezza, pericolo e avvertimento
generale sono riportati nelle presenti istruzioni. Leggere attentamente e comprendere
bene questi tipi di messaggi prima di proseguire al fine di prevenire lesioni a persone
o danni a cose.

Messaggi su altre avvertenze di sicurezza. Queste direttive supplementari
non indicano rischi specifici, ma forniscono informazioni atte a incrementare
la consapevolezza e I'uso di avvertenze di sicurezza specifiche.

Attenzione!

Messaggi che forniscono informazioni sulla natura della situazione di
pericolo, le possibili conseguenze se non si evita tale situazione e i metodi
per prevenirla.

A\
S

Avvertenza

Messaggi che forniscono informazioni principalmente riguardo situazioni
che possono comportare danni a cose, possibili conseguenze per non
avere evitato determinate situazioni o metodi per prevenirle e messaggi di
avvertimento generale.

Font utilizzati nelle presenti istruzioni
Argomenti o concetti di particolare interesse per |'operatore sono riportati in
grassetto.

Utilizzo delle presenti istruzioni............. 27
Informazioni sul modello....................... 28
Specifiche ..o 29
Montaggio e fissaggio ........cccceeeevvrrnnee. 30
Accensione iniziale ........c.cccccceeviiiienn. 32
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2. Informazioni sul modello

La presente guida si applica per prodotti multipli. Per quanto possibile, € utilizzato il
nome del prodotto riportato sulla copertina. Qualora una caratteristica sia riservata
a una specifica variante del prodotto, sono indicati il nome specifico o il nome del
prodotto e il numero ID.

La presente guida si riferisce a specifiche, montaggio e installazione dei seguenti
modelli:

Assi XYZ A . . . . . ° . .

Assi Q H opzionale | opzionale | opzionale | opzionale |- opzionale | opzionale | opzionale

Sensore PR - - . - . - - -

ottico

Controllo K - - - opzionale | - opzionale | opzionale | e

luce

Controllo N - - - opzionale |- opzionale | opzionale | opzionale

zoom

Tastatore M - o - . - - . TP200

CNC XYZ B - - - - . . . .

CNC Q J - - - - - opzionale | opzionale | opzionale

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xX, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx

Indice - - - - - - - -
Vet o “ W C€
Verificare che le presenti Istruzioni di installazione siano valide Nome
controllando la corrispondenza dell'indice sull'etichetta L con I'indice prodotto T HK xxxx QUADRA-CHEK
riportato all'indirizzo www.heidenhain.it. Se le presenti istruzioni non 1D {ID 123456-xx [xx
sono valide, scaricare le Istruzioni di installazione applicabili all'indirizzo SN 12 345 678 x
www.heidenhain.it. HAIN

Indice —(www.heidenhain.de

Un indice puo non essere presente su tutti i prodotti.

Sicurezza

| seguenti messaggi forniscono avvertenze sulla sicurezza per prevenire lesioni a
persone o danni al prodotto.

JANN
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Leggere attentamente e comprendere bene le presenti istruzioni prima
dell'uso per evitare la possibilita di lesioni personali o letali.

La protezione fornita dall'apparecchiatura pud essere compromessa se
non utilizzata in modo appropriato. Non impiegare questo prodotto in modo
diverso dall'uso previsto.

Avvertenza

Conservare questo documento come riferimento in futuro per sicurezza,
funzionamento e gestione del prodotto. Il presente documento deve essere
conservato in prossimita del prodotto.

Etichetta ID, posta sulla parte posteriore

della scheda



3. Specifiche

|IK 5000 QUADRA-CHEK & una gamma di prodotti basati PC Windows® per eseguire
misurazioni dimensionali di precisione di pezzi 2D e 3D su comparatori, sistemi di
misura a coordinate e microscopi di misura. | sistemi sono disponibili in versioni

per 3 0 4 assi e supportano il posizionamento e la misurazione manuali dei pezzi
con controllo dell'utente oppure il posizionamento CNC dei pezzi e la misurazione
automatizzata con controllo del programma. Questo prodotto & concepito soltanto
per uso in interni. | componenti di IK 5000 QUADRA-CHEK devono essere installati
soltanto come descritto nelle presenti istruzioni. Le operazioni di installazione e
manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato.

Ingresso di alimentazione

Connettore PCl a PC G:

Connettore di rete scheda IK 5000 E:

DC5V (x5%), DC 12V (£ 5%), DC-12V

(+ 5%)

DC5V (+5%), DC 12V (+ 5%)

Frequenza in ingresso XYZ A, Q H:

U 1 Vpp differenziale:
[MLITTL differenziale:
LITTL single-ended:

max 2,0 MHz
max 3,5 MHz
max 3,0 MHz

Consumo elettrico
Scheda 1K 5000

+12V: 3600 mW
-12V: 1200 mW
+5V: 6250 mW
+3,3V:1650 mW
Totale: 12700 mW

XYZ A, Q H: max 375 mW

XYZ B: max 650 mW

QJ: max 500 mW

Zoom N: nominale 600 mW

Luce K: nominale 800 mW

Specifiche bus locale PCI Spec. Rev. 2.2
Connettore PCI'V / elemento di connessione a 32 bit

Componente PCI
(slave)

PCI 9030 da PLX, interfaccia di destinazione

Identificatore in componente PCI 9030

ID venditore: 0x10B5

ID dispositivo: 0x2065

Condizioni ambientali

Temperatura di lavoro: 0°C..55°C

Temperatura di immagazzinaggio: -30°C ... 70 °C

Umidita relativa: <80%
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx

ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Peso:

122 g 184 g 150 g

190 g
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4. Montaggio e fissaggio

A\

Leggere attentamente e comprendere bene le presenti istruzioni del
produttore del sistema OEM e quelle del produttore del PC prima di

procedere all'installazione per evitare la possibilita di lesioni personali o

letali.

VAN
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Avvertenza

La sicurezza di qualsiasi sistema che includa I'impiego di questo prodotto &
di responsabilita dell'assemblatore o dell'installatore del sistema.

Tutti i collegamenti elettrici devono essere connessi/disconnessi solo ad

apparecchio spento. Pericolo di danneggiamento dei componenti interni.

Interfacce

Uscita zoom videocamera

A Ingressiper encoder asse X,Y e Z G Connettore PCl scheda IK 5000 a N
e interruttore a pedale motherboard PC
B Uscite CNCasse X, YeZ H Ingresso encoder asse Q p Ingresso sorgente di luce del
proiettore di profilo per rilevamento
ottico
¢ Collegamento scheda IK 5000 a | DIP switch per impostazioni di R Ingresso sensore video del
connettori flyout H e J interpolazione proiettore di profilo per rilevamento
ottico
p Collegamento scheda IK 5000 a J Uscita CNC asse Q T Cavi ottici per daughterboard
connettore flyout K mediante connettori P e R alla
sorgente di luce del proiettore e
sensore video
g Connettore di rete scheda IK 5000 K Uscite luce video v Collegamento daughterboard
TP200 a connettore flyout M
F Collegamento scheda IK 5000 a M [Ingresso tastatore w Connettore motherboard PC

connettore flyout N

RS-232

Requisiti di sistema minimi

PC 2,66 GHz dual-core Pentium 2,8 GHz quad-core Pentium
Sistema operativo  \Windows Vista 32 bit
(0s) Windows 7 32 bit, 64 bit
Windows 8 32 bit, 64 bit
Windows 10 32 bit, 64 bit
RAM 1GB 2GB
Hard disk: 500 MB 1GB
PCI 1 slot PCl e da 1 a 3 slot supplementari liberi (a seconda
della versione)
Unita di risoluzione 1024 x 768
visualizzazione
Diritti utente Administrator
Windows
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Installazione scheda PC e flyout

Attenzione! Pericolo di scosse elettriche!

Il pericolo di scosse elettriche sussiste se & alimentato il sistema OEM o il
PC.

Per evitare rischi, verificare che il sistema OEM e il PC siano spenti prima di
aprire l'involucro del PC.

c Attenzione! Pericolo di scosse elettriche!

Il pericolo di scosse elettriche sussiste se il sistema OEM o il PC non sono
adeguatamente messi a terra.

Per evitare il pericolo, occorre utilizzare sempre un cavo di alimentazione
tripolare (con messa a terra) e assicurare che la messa a terra sia
adeguatamente cablata con l'installazione dell'edificio.

@ Avvertenza
Questo prodotto e il PC contengono componenti che possono essere
danneggiati da scariche elettrostatiche (ESD). Osservare le precauzioni
previste per la gestione di apparecchiature sensibili a ESD e non toccare
mai i pin dei connettori se non adeguatamente messi a terra.

L'installazione della scheda PC IK 5000 e dei relativi flyout richiede soltanto un
cacciavite e una protezione personale antistatica.

Preparazione del PC
Spegnere il PC.
Scollegare il cavo di alimentazione dal PC.

Aprire l'involucro del PC. Consultare le Istruzioni per I'uso del produttore del PC per
le informazioni sull'apertura dell'involucro.

Rimuovere qualsiasi copertura o pannello per accedere agli slot di espansione PCI
della motherboard.

Rimozione delle caselle flyout

Rimuovere le caselle flyout dal PC per sistemare i flyout richiesti per il sistema
specifico IK 5000 QUADRA-CHEK

Impostazione dell'interpolazione

| segnali encoder XYZ A e Q H "I 1 Vpp sono interpolati. L'interpolazione

puod essere modificata tramite impostazioni del DIP switch sulla scheda

IK 5000 QUADRA-CHEK.
Utilizzando la punta di un piccolo cacciavite, & possibile modificare le impostazioni
dei DIP switch definendo l'interpolazione desiderata. Consultare la tabella delle
Impostazioni di interpolazione riportata di seguito.

Impostazioni possibili per ciascuna coppia di interruttori (1-2, 5-6) utilizzando la

coppia 1-2 come esempio:
X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation uﬂ

12

X25 Interpolation X50 Interpolation |
(Factory default) I
12

12

Attenersi alle precauzioni ESD

DIP switch
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Installazione della scheda IK 5000

Non toccare il connettore PCl G durante |'installazione della scheda IK 5000.

> Inserire con cautela la scheda IK 5000 nello slot PCI. Maneggiare limitandosi per
quanto possibile ai bordi della scheda e bloccare la scheda con una vite di fissaggio.

Installazione dei flyout
I Installare i flyout nell'apposita posizione e bloccarli con viti di fissaggio.

Collegamento dei cavi flyout alla scheda

I Inserire i cavi flyout interni per gli idonei connettori della scheda nei connettori
C, D, F e V con le flange dei connettori dei cavi rivolte verso il basso. Consultare
i diagrammi di configurazione di scheda, flyout e connettore nelle prime pagine per
garantire i collegamenti corretti e richiesti dei cavi.

Collegamento dell'alimentazione interna del PC alla scheda

I Inserire il cavo di alimentazione a 4 poli dall'alimentazione interna del PC al
connettore di alimentazione E sulla parte in alto della scheda assicurandosi che |l
fermo del connettore di alimentazione del PC sia rivolto verso la scheda

Chiusura dell'involucro del PC

> Assicurarsi che tutte le schede, i collegamenti dei cavi e i flyout sia fissati
saldamente e quindi sostituire le coperture o i pannelli del PC.

Collegamento di tutto il restante hardware del sistema

> Consultare il diagramma di configurazione per scheda, flyout e connettore per il
sistema specifico e collegare tutto il restante hardware del sistema alla scheda
IK 5000 QUADRA-CHEK, ai flyout e ai connettori del PC.

Collegamento del cavo di alimentazione del PC
Per collegare il cavo di alimentazione del PC:
> Verificare che l'interruttore di accensione del PC sia in posizione off.

> Verificare che il cavo di alimentazione del PC non sia inserito nell'alimentazione
elettrica principale.

I Inserire il terminale femmmina del cavo di alimentazione de PC nel connettore di rete
del PC sul retro del PC.

5. Accensione iniziale

Consultare le Istruzioni per I'uso del produttore del PC per le informazioni
sull'accensione.
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1. Utilizacion de estas instrucciones

Las instrucciones de instalacion contenidas en este documento proporcionan

la informacion necesaria para la instalacion de este producto. La informacion

acerca del funcionamiento se puede encontrar en los documentos siguientes del

IK 5000 QUADRA-CHEK:

e Instrucciones de funcionamiento de sistemas de deteccién de aristas por video (ID
735358)

e Instrucciones de funcionamiento de sistemas de deteccién dptica de aristas por
video y de sistemas de cruceta (ID 735359)

e |nstrucciones de funcionamiento de sistemas multisensor (ID 735364)

e Instrucciones de funcionamiento de sistemas 3D manuales (ID 735365)

e Anexo al manual de instrucciones de funcionamiento (ID 809541-23)
Dichos documentos se pueden descargar de www.heidenhain.de.

Los documentos que figuran més abajo estan disponibles para Fabricantes del Equipo
Original (OEM) y pueden proporcionarse bajo demanda.

e Gufa de Configuracion de Sistema OEM (ID 735363) (Unicamente para OEM)
e Configuracién CNC y regulacion de lazo PID (ID 753357) (Unicamente para OEM)
e Anexo OEM (ID -1041353-20) (Unicamente para OEM)
Contactar con la direccion info@heidenhain.de a fin de solicitar un documento OEM.

Estas instrucciones estan concebidas para la instalacion y mantenimiento por parte de
personal cualificado del HEIDENHAIN, IK 5000 QUADRA-CHEK.

Una persona cualificada es una persona cuya formacién técnica, conocimiento y
experiencia, asf como el conocimiento de las reglas relevantes, le habilita para evaluar
la tarea encargada y para detectar riesgos eventuales.

Mensajes utilizados en estas instrucciones

Los ejemplos siguientes muestran como se utilizan los mensajes de seguridad, dafos
en bienes y generales en estas instrucciones. Antes de continuar, es preciso leer y
comprender estos tipos de mensajes para evitar lesiones o dafios en bienes.

JAN
VAN
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Mensajes sobre otros mensajes de seguridad. Estas directivas adicionales
no se refieren directamente a riesgos especificos, sino que contienen
informaciéon que fomenta la atencién y el uso de los mensajes de seguridad
especificos.

jAtencion!

Mensajes que proporcionan informacién sobre la naturaleza de una
situacion peligrosa, las consecuencias en caso de no evitarla, y los métodos
para evitarla.

Aviso

Mensajes que principalmente proporcionan informacién sobre situaciones
que pueden provocar dafios en bienes, las consecuencias potenciales en
caso de no evitar estas situaciones, y mensajes de consejos generales.

Fuentes utilizadas en este manual

Elementos de interés especial o conceptos que se resaltan para el usuario se
muestran en negrita.

Utilizacién de estas instrucciones......... 33
Informacion del modelo...........c.coovee.. 34
Especificaciones .........cccoccvvviiiiiinnnnn. 35
Instalacion .........cccoeviiiiii 36
Primera puesta en marcha.................... 38
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2. Informacion del modelo

La presente guia cubre muchos productos. Siempre que sea posible, se emplea

el nombre del producto mostrado en la pagina de portada. Si una caracteristica
pertenece a una variante especifica del producto, se muestran el nombre de producto
especifico o bien el nombre del producto y el ID.

Esta guia cubre las especificaciones, el montaje y la instalacion de los modelos
siguientes:

Eies XYZ A . . . . . . . .
Ejes Q H Opcional Opcional Opcional Opcional - Opcional Opcional Opcional
Deteccion PR - - . - . - - -
dptica de
arista
Control de K - - - Opcional | - Opcional Opcional .
la luz
Control del | N - - - Opcional | - Opcional Opcional Opcional
Zoom
Lector de M - o - . - - . TP200
contacto
CNC XYZ B - - - - . . . .
CNC Q J - - - - - Opcional Opcional Opcional
ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx
678418-xx
indice - - - - - - - -
Aviso L c €
Verifigue gue estas instrucciones de instalacion son validas comprobando Nombre de I|I||II||I|I|||"||I|I
que el indice en la etiqueta L concuerda con el indice que aparece en producto T HK xxxx QUADRA-CHEK
la lista en www.heidenhain.de. Si estas instrucciones no son validas, |- HD 123456-xx [xx
se deben descargar las instrucciones de instalacién aplicables desde SN 12 345 678 x
www.heidenhain.de. )
Indice —(www.heidenhain.de

Un indice puede no estar presente en todos los productos.

Seguridad

Los mensajes siguientes proporcionan informaciéon de seguridad para evitar lesiones y
danos en el producto:

JAN
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Antes de la utilizacién, es preciso leer y comprender estas instrucciones
para evitar lesiones incluso mortales.

La proteccién proporcionada por el equipo puede resultar ineficaz si no se
utiliza de una manera predefinida. Utilice el producto Unicamente para su
uso previsto.

Aviso

Guarde este documento para referencias futuras respecto a seguridad,
funcionamiento y manejo de este producto. Es preciso guardar el presente
documento cerca del producto.

Etiqueta del ID,

dispuesta en la parte

posterior de la tarjeta



3. Especificaciones

El' IK 5000 QUADRA-CHEK constituye una familia de productos Windows® para

PC destinados a la realizacion de mediciones dimensionales precisas de piezas 2D
y 3D en comparadores, sistemas de medicién por coordenadas y microscopios

de medicién. Los sistemas estan disponibles en versiones de 3 0 4 ejes y son
compatibles con el posicionamiento manual de piezas y medicién bajo supervision
del usuario, o bien con el posicionamiento CNC de piezas y medicién automatizada
controlada por programa. El producto ha sido desarrollado Unicamente para su

utilizacion en interiores. Los componentes del IK 5000 QUADRA-CHEK solo se deben

instalar segun la descripcién en estas instrucciones. Solo personal cualificado debe
realizar la instalacién y el mantenimiento.

Alimentacion

Conector PCl al PC G:

CCHV (x5 %), CC12V (x5 %), CC-12V (x5 %)

Conector de alimentacién de

tarjeta IK 5000 E:

CCBV (x5 %), CC12V (£5 %)

Frecuencia de entrada XYZ A, Q H:

U 1 Vpp diferencial:
[MLITTL diferencial:

max. 2,0 MHz
max. 3,5 MHz

[MLITTL de un sélo hilo con tierra de medida: méax. 3,0 MHz

Consumo de potencia

Tarjeta IK 5000

+12V: 3600 mW
-12V: 1200 mW
+5V: 6250 mW
+3,3V:1650 mW
Total: 12700 mW

XYZ A, Q H: méx. 375 mW

XYZ B: max. 650 mW

QJ: méx. 500 mW

Zoom N: nominal 600 mW

Luz K: nominal 800 mW

Especificaciones: Espec. bus local PCI Rev. 2.2
Conector PCI'V / elemento de conexion de 32-bit

Componente PCI

PCI 9030 de PLX, interfaz de tarjeta (esclavo)

Identificador en componente PCI 9030

ID proveedor:
ID dispositivo:

0x10B5
0x2065

Condiciones ambientales
Temperatura de funcionamiento: 0°C ... 55°C ...
Temperatura de almacenamiento: -30°C ... 70°C ...

Humedad relativa:

<80 %

ID 678417-xx
ID 678418-xx
ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Peso:

122 g 184 g 150 g 190 g
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4. Instalacion

A\

A\
@ Aviso

Antes de empezar la instalacién, es preciso leer y comprender el manual de
instrucciones del fabricante del sistema OEM y el manual de instrucciones

del fabricante del PC, a fin de evitar lesiones incluso mortales.

La seguridad de un sistema donde se integra este producto es
responsabilidad del montador o instalador del sistema.

No establezca ni interrumpa ninguna conexiéon mientras la unidad esté
conectada a la corriente. Podrian ocasionarse danos a los componentes

internos.

Interfaces

A Encoder X, Y e Zy entradas de G Conector PCl de tarjeta IK 5000 a Salida de control de zoom de
conmutador de pedal la placa base del PC: camara
B Salidas de control CNC de ejes X, H Entrada encoder eje Q Entrada para fuente de luz para
YeZ comparador para la deteccién
Optica de arista
¢ Conexion de tarjeta IK 5000 a | [Interruptores DIP para ajustes de Entrada para sensor de pantalla
conectores Flyout H y J interpolacion para comparador para la deteccién
Optica de arista
p Conexion de tarjeta IK 5000 a J Salida de control eje Q CNC Cables épticos de placa éptica
conector Flyout K secundaria a través de conectores
P y R alafuente de luz del
comparador y al sensor de pantalla
g Conector de alimentacion de K Salidas para luz de video Conexion de tarjeta secundaria
tarjeta IK 5000 TP200 a conector Flyout M
F Conexion de tarjeta IK 5000 a M Entrada para palpador Conector RS-232 de placa base del

conector Flyout N

PC

Requerimientos minimos del sistema

PC Pentium a 2,66 GHz de Pentium a 2,8 GHz de cuatro
doble nucleo nucleos
Sistema Operativo Windows Vista 32-bit
Windows 7 32-bit, 64-bit
Windows 8 32-bit, 64-bit
Windows 10 32-bit, 64-bit
RAM 1GB 2GB
Espacio disponible 500 MB 1GB

en la unidad de disco

duro

PCI

1 ranura PCl y entre 1y 3 ranuras adicionales libres (segun

la version)

Visualizador por

video

resolucion 1024 x 768

Derechos de usuarios

de Windows

Administrador
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Tarjeta PC e instalacion de conectores Flyout

jAtencion! jRiesgo de descarga eléctrica!

Existe riesgo de electrocucion si el sistema OEM o la alimentacién del PC
estan conectados.

A fin de prevenir riesgos, comprobar que el sistema OEM vy la tensiéon de
alimentacién del PC estén desconectados antes de abrir la carcasa del PC.

c jAtencion! jRiesgo de descarga eléctrica!
Existe riesgo de electrocucion si la puesta a tierra del sistema OEM vy del
PC no esté realizada correctamente.
A fin de prevenir riesgos, siempre utilizar un cable de alimentacion
de 3 hilos (con tierra) y asegurar la buena conexién de la tierra con la
instalacién del edificio.

Aviso

@ Este producto y el PC contienen componentes que pueden quedar dafiados
por descargas electrostaticas (ESD). Observe las precauciones para el
manejo de aparatos sensibles a ESD y tocar los contactos de conector solo
después de asegurar una toma de tierra adecuada.

La instalacion de la tarjeta IK6000 para PC y de los conectores Flyout asociados
precisa Unicamente de un destornillador y proteccién personal antiestatica.

Preparar el PC
Apagar el PC
Desconectar el cable de alimentacién del PC
Abrir la carcasa del PC. Ver el manual de instrucciones del fabricante del PC para las
instrucciones de acceso a la carcasa.
Extraer todas las tapas o paneles a fin de poder acceder a las ranuras de expansion
PClI de la placa base.

Eliminar los espacios para los conectores Flyout.

Eliminar los espacios correspondientes del PC a fin de poder alojar los conectores
Flyout requeridos para el sistema especifico IK 5000 QUADRA-CHEK.

Ajustar la interpolacion
Las senales XYZ A y Q H MLl 1 Vpp del encoder estén interpoladas. La interpolacion
puede modificarse ajustando los microinterruptores DIP dispuestos en la tarjeta
IK 5000 QUADRA-CHEK.
Utilizando la punta de un destornillador pequefo, se pueden cambiar los ajustes
de los microinterruptores DIP para la interpolacion deseada. Ver los ajustes de la
interpolacion que figuran en la tabla mas abajo.

Ajustes posibles para cada par de interruptores (1-2, 5-6),
utilizando el par de interruptores 1-2 como para de ejemplo:

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation Du
12

12
X25 Interpolation ] X50 Interpolation
I (Factory default)
12 12

Observe la precauciones sobre el

manejo ESD

n"ai"

Interruptores DIP

"'
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Instalacion de la tarjeta IK 5000
No tocar el conector de borde PCI G durante la instalacion de la tarjeta 1K 5000.

I Insertar cuidadosamente la tarjeta IK 5000 en una ranura PCIl. Manipular la tarjeta
ajustandola en la mayor medida posible a sus bordes y afianzarla con un tornillo del
soporte.

Instalacion de conectores Flyout

> Instalar los conectores Flyout en los lugares adecuados y afianzarlos con tornillos
del soporte.

Conexion de los cables Flyout a la tarjeta

> Enchufar los conectores Flyout internos para los conectores adecuados de la tarjeta
en los conectores
C, D, F y V con las bridas del conector mirando hacia abajo. Ver los diagramas
de configuracién de la tarjeta, de las conexiones Flyout y de los conectores
mostrados en paginas anteriores para la realizacion correcta y requerida de las
conexiones.

Conexion de a tension de alimentacion interna del PC a la tarjeta.

> Enchufar el cable de alimentacion de 4 pines de la tensiéon de alimentacién interna
del PC en el conector de alimentacion E situado en la parte superior de la tarjeta,
asegurandose que el clip de retencion del conector de tensién de alimentacion del
PC esté orientado hacia la tarjeta.

Cierre de la carcasa del PC

I+ Confirmar que todas las tarjetas, conexiones de cables y Flyouts estén afianzados
de modo seguro y a continuacién volver a colocar las tapas y paneles.

Conexion del hardware de sistema adicional

I Ver los diagramas de configuracién de la tarjeta, de las conexiones Flyout y de los
conectores para el sistema especifico y conectar el hardware de sistema adicional a
la tarjeta IK 5000 QUADRA-CHEK, Flyouts y conectores del PC.

Conexion de un cable de alimentacion del PC
Para conectar un cable de alimentacién del PC:

> Comprobar que el interruptor de alimentacion del PC se encuentra en la posicion
Off

> Comprobar que el cable de alimentacién del PC no se encuentre enchufado al
conector de la alimentacién de red.

I Insertar el terminal hembra del cable de alimentacién del PC en el conector de
alimentacién del PC situado en su parte posterior.

5. Primera puesta en marcha

Ver el manual de instrucciones del fabricante del PC para las instrucciones de la
puesta en marcha.
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1. Hur denna instruktion skall anvandas
Installationsanvisningarna i detta dokument ger nédvandig information for att
installera denna produkt. Information om handhavande finner du i féljande
IK 5000 QUADRA-CHEK dokument:
e Bruksanvisning Video kantavkannarsystem (ID 735358)
e Bruksanvisning Optisk kantavkdnnare och harkorssystem (ID 735359)
¢ Bruksanvisning multisensor system (ID 735364)
e Bruksanvisning Manuella 3D system (ID 735365)
e Bruksanvisning Tilldgg (ID 809541-23)
Dessa dokument kan laddas ner frdn www.heidenhain.de.
Dokumenten som listas nedan finns tillgangliga for tillverkaren av utrustningen (OEM)
och kan tillhandahéllas pa begéaran.
e OEM System setup guide (ID 735363) (bara fér OEM)
e CNC setup och PID loop tuning (ID 753357) (bara fér OEM)
e OEM tillagg (ID 1041353-20) (bara fér OEM)
Kontakta info@heidenhain.de for att begara ett OEM dokument.

Dessa instruktioner ar avsedda for personer som ar kvalificerade att installera och
anvénda HEIDENHAIN, IK 5000 QUADRA-CHEK.

En kvalificerad person ar ndgon med teknisk utbildning, kunskap och erfarenhet,
samt kunskap om det relevanta systemet och regler kvalificerar personen att utvérdera
den delegerade uppgiften och upptécka eventuella risker.

Meddelanden som visas i denna instruktion

Foljande exempel visar hur meddelanden som berdr sdkerhet, skador pa utrustning
och generella rad visas i denna instruktion. Las och forsté dessa typer av meddelanden
innan du fortsatter for att undvika personskador och skador pa utrustningen.

A\
A\

S

Meddelanden om andra sakerhetsmeddelanden. Dessa tillaggsinstruktioner
pekar inte pa nagra specifika risker, utan ger istéllet information for att
tydliggora specifika séakerhetsmeddelanden.

Varning!

Meddelanden som ger information om farliga situationer, konsekvenserna
om man inte undviker en farlig situation samt metoder for att undvika en
farlig situation.

Notering

Meddelanden som primart ger information om situationer som kan leda till
att utrustning skadas, de potentiella konsekvenserna om situationerna inte
undviks eller metoder for att undvika situationerna och generella rad.

Typsnitt som anvands i denna instruktion
Objekt av sarskilt intresse eller begrepp som betonas for anvandaren visas med fet
stil.
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2. Modellinformation

Den har guiden behandlar flera produkter. Nar det ar majligt, anvénds produktnamnet
som anges pa framsidan. Nar en funktion galler en specifik produkt, anges det

specifika produktnamnet eller produktnamnet och ID.

Denna beskrivning avser specifikationer, montering och installation av foljande

modeller:

Axlar XYZ A . . . . . . . .

Axlar Q Option Option Option Option - Option Option Option

Optisk kant- | P R - - . - . - - -

avkannare

Ljusjustering | K - - - Option - Option Option o

Zoomjuste- | N - - - Option - Option Option Option

ring

Avkannings- | M - o - . - - . TP200

system

CNC XYZ B - - - - . . o .

CNC Q J - - - - - Option Option Option

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx

Index - - - - - - - -
Notering L c €
Verifiera att denna installationsanvisning &r giltig genom att index pa Produktnamn\I|I||II”||I|I|"||I|I
etiketten L stdmmer med index som listas pa www.heidenhain.de. Om K 3000 QUADRA-CHEK
dessa instruktioner inte stdmmer, ladda ner ratt installationsanvisning frén 1D —HID 123456-xx [xx
www. heidenhain.de. SN 12 345 678
Det finns inte index pa alla produkter. Index WWWlheidlllmdlg

Sakerhet

ID etikett, placerad pa kortets baksida

Foljande meddelanden ger sakerhetsinformation for att undvika personskador och

skador pé utrustningen:

L&s och forstd dessa instruktioner innan anvandning for att undvika risken

VAN
A

=)

for personskador eller dédsfall.

Skyddet som utrustningen ger kan séattas ur funktion om den anvands pa ett
felaktigt satt. Anvand inte denna produkt pa ndgot annat satt an vad den ar
avsedd for.

Notering

Spara denna dokumentation for framtida bruk betraffande sakerhet,
handhavande och hantering av produkten. Detta dokument maste finnas
tillhands inom réackhall fran produkten.



3. Specifikationer

|IK 5000 QUADRA-CHEK &r en familj med Windows® PC baserade produkter for

att utfora precisionsmaétningar av 2D och 3D detaljers dimensioner i komparatorer,
koordinatmatsystem och méatmikroskop. System finns tillgangliga i versioner for 3
eller 4 axlar och stddjer manuell positionering och méatning av detaljer som hanteras
av anvandaren eller CNC positionering av detaljer med automatiserad matning via
programstyrning. Denna produkt &r enbart konstruerad for anvandning inomhus.

IK 5000 QUADRA-CHEK komponenter skall enbart installeras i enlighet med

beskrivningarna i denna instruktion. Installation och underhall far enbart utféras av

kvalificerad personal.

Natanslutning
PCl kontakt till PC G:

IK 5000-kort matningskontakt E:

DC5V (x5 %), DC12V (x5 %), DC-12V

(=5 %)
DC5V (5 %), DC12V (£ 5 %)

Ingangsfrekvens XYZ A, Q H:
v 1 Vpp differentiell:
[TLITTL differentiell:

LITTL single-ended:

max. 2.0 MHz
max. 3.5 MHz
max. 3.0 MHz

Effektférbrukning

IK 5000-kort +12V: 3600 mW
-12V: 1200 mW
+5V: 6250 mW
+3,3V:1650 mW
total: 12700 mW
XYZ A, Q H: max. 3756 mW
XYZ B: max. 650 mW
QJ: max. 500 mW
Zoom N: nominellt 600 mW
Ljus K: nominellt 800 mW
Specifikationer: PCl local bus spec. Rev. 2.2
Kontakt: PCI'V / 32-bit kontaktelement

PCl-komponent:

PCI 9030 fran PLX, target interface (slave)

Identifierare i komponent PCI 9030

Leverantor ID: 0x10B5

Enhet ID: 0x2065

Omgivningsférhallanden

Drifttemperatur: 0°C..55°C

Lagringstemperatur: -30°C...70°C

Relativ luftfuktighet: <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx

ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Vikt: 122 g 184 g 150 g

190 g
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4. Installation

L&s och forstd OEM systemtillverkarens bruksanvisning och PC tillverkarens
bruksanvisning innan installationen pabdrjas foér att undvika risken foér

personskador eller dodsfall.

Ansvaret for sékerheten i alla system dar denna produkt anvands ligger hos
den som monterar eller installerar systemet.

@ Notering
Anslut inte och ta inte bort ndgra anslutningar ndr enheten ar paslagen.
Detta kan resultera i skador pa interna komponenter.

Granssnitt

A Ingéngar for X-, Y- och Z-méatsystem G K 5000-kort PCl-kontakt till PC:ns Utgéng for kamera-zoom-styrning
och fotbrytare moderkort
B CNC reglerutgdngar for X ,Y och H [ngéng for Q-axels matsystem Komparatoringang for ljuskalla for
Z-axeln optisk kantavkanning
¢ |K5000-kort anslutning till | DIP-switchar fér instélining av Komparatoringdng fér skarmsensor
expansionsenhetens kontaktdon interpolering for optisk kantavkanning
H och J
p K 5000-kort anslutning till J Utgéng for Q-axel och CNC- Optiskt dotterkort, optiska
expansionsenhetens kontaktdon styrning kablar via kontakt P och R
K till komparator ljuskélla och
skdrmsensor
E |K5000-kort matningskontakt K Utgéng for videobelysning TP200 dotterkort anslutning till
expansionsenhetens kontaktdon
M
F |K5000-kort anslutning till M Touch probe-ingdng RS-232 PC moderkort kontakt

expansionsenhetens kontaktdon
N

Lagsta systemkrav

PC 2.66 GHz dual-core Pentium 2.8 GHz quad-core Pentium

Operativsystem (OS) \Windows Vista 32-bit

Windows 7 32-bit, 64-bit
Windows 8 32-bit, 64-bit

Windows 10 32-bit, 64-bit

RAM 1GB 2GB
Tillanglig harddisk 500MB 1GB
PCI 1 PCl kortplats och 1 till 3 ytterligare tomma kortplatser

(beroende pa version)

Bildskarmsenhet

1024 x 768 uppldsning

Windows Administrator

anvandarrattighet
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Installation av PC-kort och expansionsplatser

c Varning! Risk for elektrisk stot
Risk for elektrisk stot foreligger in OEM-systemet eller PC:n &r paslagen.

For att undvika risk, verifiera att OEM-systemet och PC:n &r avstangd innan
du dppnar datorns holje.

c Varning! Risk for elektrisk stot

Risk for elektrisk stot foreligger in OEM-systemet eller datorn inte ar korrekt
jordade.

For att undvika risken, anvand alltid en natkabel med tre ledare och
sakerstall att jorden ar korrekt ansluten till byggnadens stromnat.

@ Notering
Denna produkt och PC:n innehéller komponenter som kan forstoras vid
elektrostatisk urladdning (ESD). Observera forsiktighetsatgarder vid
hantering av ESD-kénsliga utrustningar och ta aldrig pa kontaktstift utan att
vara korrekt jordad.

Installationen av IK 5000 PC-kort och tillhérande expansionsplatser kréver bara en
skruvmejsel och personligt antistatiskt skydd.

Forbered PC:n
Forbered PC:n
Koppla ur ndtspéanningskabeln fran PC:n.
Oppna PC:ns hélje. Las i PC-tillverkarens bruksanvisning om hur du éppna héljet.
Ta bort alla héljen och paneler fér att komma at moderkortets PCl-kortplatser.

Ta bort expansionsplatsernas tackplatar

Ta bort expansionsplatsernas tackplatar fran PC:n for att ge utrymme for de
expansionsenheter som behdvs fér det specifika IK 5000 QUADRA-CHEK systemet

Satt interpolering

XYZ A och Q H " 1Vpp métsystemssignaler interpoleras. Interpoleringen kan
andras via DIP-switchar pa IK 5000 QUADRA-CHEK kortet.

Anvand en liten skruvmejsel for att andra dip-switcharnas instéllning till 6nskad
interpolering. Lads mer om installning av interpolering i tabellen nedan.

Mojliga instéllningar for respektive switch-par (1-2, 5-6) , par 1-2 anvdnds som ett

exempel: O
X20 Interpolation ﬂ X100 Interpolation uu

12 12

X25 Interpolation X50 Interpolation Hﬂ
Factory default
gl | (Fectory )

12 12

Observera forsiktighetsatgarder vid

ESD hantering

M

u29

DIP-switchar

"'

u3o
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Installera IK 5000-kort

Ta inte pd PCl-kontakten G under installation av IK 5000-kortet.

I Tryck fast IK 5000-kortet forsiktigt i PCl-kortplatsen. Forsok att i mojligaste man bara
ta pa kortets kanter och sékra kortet med en fastskruv.

Installera expansionskort
I Installera expansionskorten i korrekt expansionsplats och sékra dem fastskruvar.

Anslut expansionskortens kablar till kortet

> Ansluta interna expansionskablar for respektive kort till kontakt
C, D, F och V med kabelkontakternas flansar pekande nedat. Lds mer om
kort, expansionsenheter och kontaktkonfiguration pa tidigare sidor for korrekta och
nédvandiga kabelanslutningar.

Anslut PC:ns interna matningsspanning till kortet

I Anslut 4-pin matningskabel frdn PC:ns interna spanningsaggregat till
matningsanslutningen E pa toppen av kortet och sékerstall att PC:ns
matningskontakts lasclip ar vand mot kortet

Stang PC:ns holje
I Kontrollera att alla kablar, kabelanslutningar och expansionskort sitter fast ordentligt
och montera sedan tillbaka hélje och paneler

Anslut all 6vrig systemhardvara

I Las mer om kort, expansionsmoduler och kontaktkonfiguration fér det specifika
systemet och anslut all dvrig systemhardvara till IK 5000 QUADRA-CHEK kort,
expansionsmoduler och PC-kontakter.

Ansluta en PC-natkabel

Ansluta en PC-natkabel:

I Verifiera att PC:ns strombrytare ar avstangd

I Verifiera att PC:ns natkabel inte ar inkopplad i natuttaget

I~ Satt i PC:ns natkabels honande i natkontakten pa PC:ns baksida.

5. Initial uppstart

Las i PC-tillverkarens bruksanvisning om hur du startar PC:n.
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1. Hoe moet u deze instructies gebruiken
In de installatie-instructies in dit document vindt u de vereiste informatie voor
de installatie van dit product. Bedieningsinformatie vindt u in de onderstaande
documenten voor de IK 5000 QUADRA-CHEK:
¢ \/ideo Edge Detection Systems Operating Instructions (ID 735358)
Optical Edge Detection and Crosshair Systems Operating Instructions (ID 735359)
e Multisensor Systems Operating Instructions (ID 735364)
Manual 3D Systems Operating Instructions (ID 735365)
Operating Instructions Addendum (ID 809541-23)
Deze documenten kunt u downloaden via www. heidenhain.de.
De hieronder vermelde documenten zijn beschikbaar voor Original Equipment
Manufacturers (OEM'’s) en kunnen op aanvraag worden verstrekt.
e OEM System Setup Guide (ID 735363) (alleen voor OEM)
e CNC Setup and PID Loop Tuning (ID 753357) (alleen voor OEM)
e OEM Addendum (ID 1041353-20) (alleen voor OEM)
Neem contact op met info@heidenhain.de wanneer u een OEM-document wilt
aanvragen.
Deze instructies zijn bedoeld voor personeel dat gekwalificeerd is om de
HEIDENHAIN, IK 5000 QUADRA-CHEK te installeren en onderhouden.

Een gekwalificeerd persoon is iemand die door technische opleiding, kennis en
ervaring evenals kennis van de geldende voorschriften gekwalificeerd is om de
opgedragen werkzaamheden uit te voeren en mogelijke gevaren te onderkennen.

In deze instructies getoonde pictogrammen en meldingen

In de onderstaande voorbeelden ziet u hoe pictogrammen en meldingen over
veiligheid, materiéle schade en algemene aanbevelingen in deze instructies worden
aangegeven. Lees deze informatie goed door en zorg ervoor dat u alles begrijpt
voordat u verdergaat, om letsel of materiéle schade te voorkomen.

A\
A\
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Informatie over andere veiligheidsmeldingen. Deze aanvullende
richtlijnen hebben geen betrekking op specifieke gevaren, maar bieden
informatie om het bewustzijn te vergroten en het gebruik van specifieke
veiligheidsmeldingen te bevorderen.

Waarschuwing!

Meldingen die informatie verstrekken over de aard van een gevaarlijke
situatie, de gevolgen van het niet voorkomen van een gevaarlijke situatie en
methoden om gevaarlijke situaties te voorkomen.

Opmerking

Meldingen die hoofdzakelijk informatie verstrekken over situaties die kunnen
leiden tot materiéle schade, de mogelijke gevolgen van het niet voorkomen
van situaties, of methoden om de situaties te voorkomen en algemene
aanbevelingen.

In deze instructies gebruikte lettertypen
Belangrijke informatie of begrippen die van belang zijn voor de gebruiker, worden in
vetschrift weergegeven.
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2. Modelinformatie

Deze handleiding heeft betrekking op meerdere producten. De productnaam die
op het voorblad is vermeld, wordt zoveel mogelijk gebruikt. Wanneer een kenmerk
of functie betrekking heeft op een specifieke productvariant, wordt de specifieke
productnaam of de productnaam en de ID vermeld.
Deze handleiding bevat specificaties en heeft betrekking op de montage en installatie
voor de volgende modellen:

Assen XYZ | A . . . . . . . .

Assen Q H Optioneel | Optioneel | Optioneel | Optioneel |- Optioneel | Optioneel | Optioneel

Optische PR - - . - . - - -

kantentaster

Lichtregeling | K - - - Optioneel | - Optioneel | Optioneel | o

Zoomrege- | N - - - Optioneel | - Optioneel | Optioneel | Optioneel

ling

Taster M - o - . - - . TP200

CNC XYZ B - - - - . . . .

CNC Q J - - - - - Optioneel | Optioneel | Optioneel

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx

Index - - - - - - - -

Opmerking L

Controleer of deze installatie-instructies van toepassing zijn door de index

op het label L te vergelijken met de index die u vindt op de website
www.heidenhain.de. Als deze instructies niet van toepassing zijn,
download dan de van toepassing zijnde installatie-instructies via de website

www.heidenhain.de.

Niet alle producten zijn voorzien van een index.

Veiligheid

Productnaam |

Hhiminm C€

HK xxxx QUADRA-CHEK

1D 11D 123456-xx [xx

SN 12 345 678 x

Index— www.heidenhain.de

ID-label, aan de achterkant van de kaart

In de onderstaande meldingen vindt u veiligheidsinformatie om letsel en beschadiging
van het product te voorkomen:

A\
A\

=)

Opmerking
Bewaar dit document voor toekomstige raadpleging in verband met de

Lees véor gebruik deze instructies goed door en zorg ervoor dat u ze
begrijpt, om het risico van (dodelijk) letsel te voorkomen.

Oneigenlijk gebruik kan een nadelige invloed hebben op de beveiliging
van de apparatuur. Gebruik dit product uitsluitend voor het beoogde
gebruiksdoel.

veiligheid, bediening van en omgang met het product. Dit document dient
binnen handbereik van het product te worden bewaard.




3. Specificaties

De IK 5000 QUADRA-CHEK is een serie op Windows®-pc gebaseerde producten
voor het zeer nauwkeurig meten van afmetingen van 2D- en 3D-onderdelen

op comparatoren, codrdinatenmeetsystemen en meetmicroscopen. Systemen

zijn leverbaar in uitvoeringen voor 3 of 4 assen en ondersteunen het handmatig
positioneren van onderdelen en door de gebruiker gecontroleerde metingen, of CNC-
positionering van onderdelen en door het programma gecontroleerde, automatische
metingen. Dit product is uitsluitend bedoeld voor binnengebruik. De componenten
van de IK 5000 QUADRA-CHEK mogen uitsluitend overeenkomstig deze instructies
worden geinstalleerd. Installatie en onderhoud mogen uitsluitend door gekwalificeerd
personeel worden uitgevoerd.

Netaansluiting

PCl-connector op pc G: DC5V(£5 %), DC12V (x5 %), DC-12V
(=5 %)
Voedingsconnector
IK 5000-kaart E: DC5V (x5 %), DC12V (=5 %)
Ingangsfrequentie XYZ A, Q H:
N 1 Vpp verschil: max. 2,0 MHz
MLITTL verschil: max. 3,5 MHz
[MLITTL single-ended: max. 3,0 MHz
Vermogensverbruik
IK 5000-kaart +12V: 3600 mW
-12V: 1200 mW
+5V: 6250 mW

+3,3V:1650 mW
totaal: 12700 mW

XYZ A, QH: max. 375 mW
XYZ B: max. 650 mW
QJ: max. 500 mW
Zoom N: nominaal 600 m\W
Licht K: nominaal 800 m\W
Specificatie: PCI lokale bus spec. Rev. 2.2
Connector: PCIV / 32-bit aansluitelement
PCl-component: PCI 9030 van PLX, doelinterface (slave)
ID in component PCI 9030
ID van leverancier: 0x10B5
Apparaat-ID: 0x2065
Omgevingscondities
Bedrijfstemperatuur: 0°C..55°C
Opslagtemperatuur: -30°C ...70°C
Relatieve vochtigheid: <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Gewicht: 122 g 184 g 150 g 190¢g
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4. Installatie

Lees voordat u met de installatie begint de bedieningsinstructies van de
OEM-systeemfabrikant en de bedieningsinstructies van de pc-fabrikant
goed door en zorg ervoor dat u ze begrijpt, om het risico van (dodelijk) letsel

te voorkomen.

De veiligheid van een systeem waarin dit product wordt gebruikt, is de
verantwoordelijkheid van de monteur of installateur van het systeem.

@ Opmerking
Wanneer de unit onder spanning staat, mogen geen connectoren worden
aangebracht of losgekoppeld. Anders kunnen inwendige componenten

beschadigd raken.

Interfaces

A Ingangen voor X-, Y- en Z-encoder G K5000-kaart, PCl-connector op Uitgang voor camerazoomregeling
en voetschakelaar pc-moederbord
B CNC-regeluitgangen X-, Y-en Z-as H Encoderingang, Q-as Ingang lichtbron comparator voor
optisch kanten tasten
¢ |K5000-kaartaansluiting op flyout- | DIP-schakelaars voor interpolatie- Ingang beeldschermsensor
connectoren H en J instellingen comparator voor optisch kanten
tasten
p K 5000-kaartaansluiting op flyout- J CNC-regeluitgang, Q-as Optische kabels van optisch
connector K dochterbord via connectoren P
en R naar de lichtbron van de
comparator en beeldschermsensor
g Voedingsconnector IK 5000-kaart K Uitgangen videobelichting TP200-dochterbordaansluiting op
flyout-connector M
F |K5000-kaartaansluiting op flyout- M Tasteringang RS-232 pc-moederbordconnector

connector N

Minimale systeemvereisten

PC 2,66 GHz dual-core Pentium 2,8 GHz quad-core Pentium

Besturingssysteem

Windows Vista 32-bits

Windows 7 32-bits, 64-bits
Windows 8 32-bits, 64-bits
Windows 10 32-bits, 64-bits

RAM 1GB 2GB

Beschikbare harde 500MB 1GB

schijf

PCI 1 PCl-slot en 1 tot 3 extra lege slots (afhankelijk van de
versie)

Video Display Unit

Resolutie 1024 x 768

Windows- Administrator

gebruikersrechten
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PC-kaart en flyout-installatie

c Waarschuwing! Gevaar voor elektrische schokken
Er bestaat gevaar voor elektrische schokken als het OEM-systeem of de
pc-voeding is ingeschakeld.

Om het gevaar te voorkomen, dient u te controleren of het OEM-systeem
en de pc-voeding zijn uitgeschakeld, voordat u de behuizing van de pc
opent.

c Waarschuwing! Gevaar voor elektrische schokken
Er bestaat gevaar voor elektrische schokken als het OEM-systeem en de pc
niet goed geaard zijn.
Om dit gevaar te voorkomen, moet u altijd een 3-aderige (geaarde) netkabel
gebruiken en ervoor zorgen dat de massa goed is verbonden met de
gebouwinstallatie.

@ Opmerking
Dit product en de pc bevatten componenten die beschadigd kunnen raken
door elektrostatische ontlading (ESD). Neem de voorzorgsmaatregelen
in acht voor de omgang met ESD-gevoelige apparaten en raak nooit
connectorpennen aan als ze niet goed geaard zijn.

Voor de installatie van de pc-kaart en de bijbehorende flyouts van de IK 5000 hebt u
uitsluitend een schroevendraaier en persoonlijke antistatische beschermingsmiddelen
nodig.

pc voorbereiden
Schakel de pc uit
Koppel de voedingskabel los van de pc

Open de behuizing van de pc. Raadpleeg de bedieningsinstructies van de pc-
fabrikant voor instructies voor het openen van de behuizing.

Verwijder eventuele deksels of panelen om toegang te krijgen tot de PCI-
uitbreidingsslots van het moederbord

Afdichtingen van flyouts verwijderen

Verwijder afdichtingen van flyouts van de pc om de flyouts te kunnen gebruiken die
voor het desbetreffende IK 5000 QUADRA-CHEK-systeem nodig zijn

Interpolatie instellen

XYZ A en Q H "' 1 Vpp-encodersignalen worden geinterpoleerd. De

interpolatie kan worden gewijzigd via de instellingen van de DIP-schakelaar op de

IK 5000 QUADRA-CHEK-kaart.
Wijzig met de punt van een kleine schroevendraaier de instellingen van de DIP-
schakelaar naar de gewenste interpolatie. Raadpleeg de interpolatie-instellingen in
de onderstaande tabel.

Mogelijke instellingen voor elk schakelaarpaar (1-2, 5-6),
waarbij schakelaarpaar 1-2 als voorbeeldpaar wordt genomen:

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation uu
12

12
X25 Interpolation X50 Interpolation |
(Factory default) I
12 12

Neem de ESD-voorzorgsmaatregelen

in acht

DIP-schakelaar
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IK 5000-kaart installeren

Raak de PCl-kantconnector G niet aan tijdens het installeren van de IK 5000-kaart.

I+ Steek de IK 5000-kaart voorzichtig in een PCl-slot. Houd de kaart zoveel mogelijk
alleen bij de kanten van de kaart vast en zet de kaart vast met een beugelschroef.

Flyouts aanbrengen
> Breng de flyouts op de juiste plaatsen aan en zet ze vast met beugelschroeven

Flyoutkabels op de kaart aansluiten

I+ Steek de interne flyoutkabels voor de juiste kaartconnectoren in connectoren
C, D, F en V met de kabelconnectorflenzen omlaag gericht. Raadpleeg de
configuratieschema's voor de kaart, flyouts en connectoren op de vorige pagina's
voor de juiste en benodigde kabelaansluitingen.

Interne voeding van de pc aansluiten op de kaart

I+ Steek de 4-polige voedingskabel van de interne voeding van de pc in de
voedingsconnector E bovenaan de kaart. Zorg ervoor dat de borgclip van de
voedingsconnector van de pc naar de kaart is gericht

Behuizing van de pc sluiten

1> Controleer of alle kaarten, kabelaansluitingen en flyouts stevig zijn bevestigd en
plaats dan de deksels of panelen van de pc terug

Alle overige systeemhardware aansluiten

I~ Raadpleeg het configuratieschema voor de kaart, flyouts en connectoren
voor het specifieke systeem en sluit alle overige systeemhardware aan op de
IK 5000 QUADRA-CHEK-kaart, flyouts en pc-connectoren.

pc-voedingskabel aansluiten

pc-voedingskabel aansluiten:

I~ Controleer of de aan/uit-schakelaar van de pc UIT staat

I Controleer of de pc-voedingskabel niet op de netvoeding is aangesloten

I Steek het busgedeelte van de pc-voedingskabel in de pc-voedingsconnector aan de
achterkant van de pc

5. Eerste inschakeling

Raadpleeg de bedieningsinstructies van de pc-fabrikant voor instructies voor het
inschakelen van de voeding.
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IK 5000 QUADRA-CHEK
Pokyny k instalaci

Navod k pouziti je k dispozici na adrese www.heidenhain.de

1. Jak pouzivat tento navod
Instala¢ni pokyny v tomto dokumentu poskytuji informace potfebné k instalaci tohoto
pfistroje. Provozni pokyny muzete najit v nasledujicich dokumentech pro IK 5000
QUADRA-CHEK:
e Navod k pouziti video systému pro detekci hran (ID 735358)
e Navod k pouziti systému s optickou detekci hran a nitkovym kfizem (ID 735359)
e Navod k pouziti multisenzorového systému (ID 735364)
e Navod k pouziti ruéniho 3-D systému (ID 735365)
® Doplnék k navodu k pouziti (ID 809541-23)
Tyto dokumenty Ize stdhnout z www.heidenhain.de.
Nize uvedené dokumenty jsou k dispozici pro vyrobce originalniho zafizeni (OEM) a
mohou byt poskytnuty na vyZzadani.
¢ Prdvodce nastavenim systému OEM (ID 735363) (pouze pro OEM)
¢ Nastaveni CNC a ladéni PID Loop (ID 753357) (pouze pro OEM)
e Dodatek OEM (ID 1041353-20) (pouze pro OEM)
Kontaktujte info@heidenhain.de pro vyzadani OEM-dokument.

Tyto pokyny jsou uréeny pro personal kvalifikovany k instalaci a tdrzbé HEIDENHAIN,

IK 5000 QUADRA-CHEK.

Kvalifikovana osoba je nékdo, jehoz technické vzdélani, znalosti a zkuSenosti, jakoz
i znalost pfislusného systému pravidel, kvalifikuji k vyhodnoceni delegovaného ukolu
a rozpoznani mozného nebezpedi.

Hlaseni zobrazené v tomto navodu

Nasledujici pfiklady ukazuji, jak jsou zobrazeny v téchto pokynech hlaseni o
bezpecnosti, Skodach na majetku a zpravy s obecnym doporuéenim. Pfed zaCatkem
si pfectéte a pochopte tyto typy zprav aby se zabranilo zranéni osob nebo Skodam na
majetku.

HlaSeni jinych bezpeénostnich zprav. Tyto doplriujici smérnice se netykaji
! konkrétnich rizik ale namisto toho obsahuji informace, které podporuji
povédomi a pouzivani specifickych bezpecnostnich hlaseni.

Upozornéni!

Zpravy poskytujici informace o povaze nebezpecéné situace, dusledky pokud
se nevyhnete nebezpecné situaci a postup(y) k zabranéni nebezpecné
situace.

Poznamka

Zpravy poskytujici informace prfedevsim o situacich které mohou vést k
poskozeni majetku, o potencialnich disledcich pokud se nevyhnete situacim
nebo postupy jak se vyhnout situacim a hlaSeni s obecnym doporu¢enim.

=)

Pisma pouzivana v tomto navodu
Polozky zvlastniho zajmu nebo koncepty které jsou pro uzZivatele zdlraznény, jsou
zobrazeny tuénym pismem.

Cesky

Obsah
Jak pouzivat tento navod...................... 51
Informace o modelu...........ccccvveereennies 52
Specifikace
Instalace...............
Prvni zapnuti napajeni.............cccccooe.e 56
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2. Informace o modelu

Tato pfiru¢ka se vztahuje na vice produktd. Kdykoliv je to mozné, pouziva se nazev

produktu na titulni strance. Kdyz se funkce tyka konkrétni varianty produktu tak je

uveden konkrétni nazev produktu nebo nazev produktu a ID-&islo.
Tato pfirucka zahrnuje specifikace, montaz a instalaci pro tyto modely:

Osy XYZ A . . . . . . . .

Osy Q H Opce Opce Opce Opce - Opce Opce Opce

Opticky P,R - - . - . - - -

detektor hran

Kontrola K - - - Opce - Opce Opce .

svétla

Kontrola N - - - Opce - Opce Opce Opce

zvétseni

Dotykova M - . - . - - . TP200

sonda

CNC XYZ B - - - - . . . .

CNC Q J - - - - - Opce Opce Opce

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx,| 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx

Index - - - - - - - -
Poznamka L 0 c e
Ovérte, ze tyto Pokyny k instalaci jsou platné: index uvedeny na Nazev I|I”II”||I|I|"||I|I
§titku L musi souhlasit s indexem uvedenym na www.heidenhain.de. pfistroje K oxxx QUADRA-CHEK
Pokud se indexy neshoduiji, stahnéte si pfisludné instalaéni pokyny z 1D {ID 123456-xx [xx
adresy www.heidenhain.de. SN 12 345 678 x
Index nemusi byt na vSech produktech. =NHAIN

Index — | www.heidenhain.de

Bezpecénost
Nasledujici hlaSeni poskytuji bezpecnostni informace pro pfedchazeni zranéni a
poskozeni produktu:

A\
A\

=)

Prectéte a pochopte tyto pokyny pfed pouzitim abyste zabranili zranéni
nebo smrti.

nez je jeho uréené pouziti.
Poznamka

a manipulaci s jednotkou. Tento dokument musite udrzovat na dosah v
blizkosti produktu.

Ochrana poskytovana zafizenim maze byt naruSena, pokud se pouziva
nespecifikovanym zplsobem. Nepouzivejte tento produkt jinym zpisobem

Zachovejte tento dokument pro pozdéjsi pouziti kvuli bezpeénosti, provozu

ID-stitek, Je umi:
karty

stén na zadni strané



3. Specifikace

IK 5000 QUADRA-CHEK je vyrobek modelové fady PC zalozenych na Windows®

pro pfesna 2D- a 3D-méfeni rozmérd soucastek na komparatorech, soufadnicovych
meéficich systémech a méficich mikroskopech. Systémy jsou k dispozici ve verzich pro
3 nebo 4 osy a podporuji manualni polohovani a méreni soucastek fizené uzivatelem,
nebo CNC polohovani a automatické méfeni fizené programem. P¥istroj je ur¢eny
pouze pro interni pouzivani. Komponenty IK 5000 QUADRA-CHEK instalujte pouze
tak, jak je popsano v téchto pokynech. Instalaci a udrzbu musi provadét pouze
kvalifikovany personal.

Napajeni
PCl-konektor k PC G: DC5V (£5%),DC12V (x5 %), DC-12V
(x5 %)
Napajeci konektor karty
IK 5000 E: DC5V (x5 %),DC12V (x5 %)
Vstupni frekvence XYZ A, Q H:
U 1 Vpp rozdil: max. 2,0 MHz
LI TTL rozdil: max. 3,5 MHz
LI TTL jednoduché zakonceni: max. 3,0 MHz
Prikon
Karta IK 5000 +12 V: 3600 mW
-12'V: 1200 mW
+5V: 6250 mW
+3,3V: 1650 mW
celkem: 12700 mW
XYZ A, Q H: max. 375 mW
XYZ B: max. 650 mW
QJ: max. 500 mW
Zvétseni N: nominalni 600 mW
Svétlo K: nominalni 800 mW
Specifikace: PCI lokalni sbérnice spec. rev. 2.2
Konektor: PCI V / 32bitovy spojovaci prvek
Soucast PCI: PCI 9030 od PLX, cilové rozhrani (slave)
Identifikator v komponentu PCI 9030
ID prodejce: 0x10B5
ID zafizeni: 0x2065
Podminky prostredi
Pracovni teplota: 0°C..55°C
Skladovaci teplota: -30°C...70°C
Relativni vlhkost: <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx 1D 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Hmotnost: 122 g 184 g 150 g 190 g
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4. Instalace

A\

VAN
=)

nebo smrti.

Poznamka

Prectéte a pochopte Navod k pouziti od vyrobce systému OEM a Provozni
pokyny od vyrobce PC pred zahajenim instalace, abyste zabranili zranéni

Bezpecnost systému, zahrnujici pouzivani tohoto produktu, je na
zodpovédnost montéra nebo instalatora tohoto systému.

Nezapojujte ani neodpojujte zadné pfipojky, pokud je jednotka pod napétim.

Mohlo by dojit k poskozeni vnitfnich komponentd.

Rozhrani

Karta IK 5000 s konektorem PCI na

Ridici vystupy zvétSeni kamery

A Kodér X,Y a Z a nozni pfepinac G N
vstupu zakladni desce PC
B Vystupy CNC fizenios X, Y aZ H Vstup kodéru osy Q p Vstup svétla komparatoru pro
optickou detekci hran
¢ Pfipojeni karty IK 5000 ke | DIP-pfepinace pro nastaveni R Vstup senzoru obrazovky
konektortim vystupnich pfipojek interpolace komparatoru pro optickou detekci
HalJ hran
p Pfipojeni karty IK 5000 ke J Ridici vystup CNC osy Q T Opticka dcefina deska optickych
konektoru vystupni pfipojky K kabeld pfes konektory P a R
ke zdroji svétla komparatoru a
senzoru obrazovky
g Napagjeci konektor karty IK 5000 K Vystupy svétla videa v Piipojeni dcefiné karty TP200 ke
konektoru vystupni pfipojky M
g Pfipojeni karty IK 5000 ke M Vstup dotykové sondy w Konektor zakladni desky PC RS-

konektoru vystupni pfipojky N

232

Minimalni systémové pozadavky

PC 2,66 GHz dvojjadrové 2,8 GHz c¢tyfjadrové
Pentium Pentium
Operacni systém (OS) Windows Vista 32-bit
Windows 7 32-bitli, 64-bit(
Windows 8 32-bitli, 64-bit(
Windows 10 32-bitd, 64-bitt
RAM 1GB 2GB
Pevny disk 500MB 1GB
Sbérnice PCI 1 slot PCl a 1 az 3 dalSi prazdné sloty (v zavislosti na verzi)

Zobrazovaci video
jednotka

Rozliseni 1024 x 768

Opravnéni uzivatele
Windows

Spravce




IK 5000 QUADRA-CHEK
Pokyny k instalaci

Navod k pouziti je k dispozici na adrese www.heidenhain.de

PC karta a instalace vystupnich pfipojek

Upozornéni! Riziko urazu elektrickym proudem
Pfi zapnutém PC nebo systému OEM je riziko urazu elektrickym proudem.

Aby se zabranilo tomuto riziku, ovéfte zda ma OEM-systém a PC vypnuto
napajeni pred otevienim krytu pocitace.

Upozornéni! Riziko Urazu elektrickym proudem

Pfi Spatném uzemnéni PC nebo systému OEM je riziko Urazu elektrickym
proudem.

Abyste zabranili tomuto nebezpeci, vzdy pouzivejte 3vodi¢ovou napajeci
$ndru (s uzemnénim) a zajistéte aby byla kostra fadné pfipojena k mistni
instalaci v budové.

Poznamka

Q Tento vyrobek a PC obsahuje komponenty, které se mohou znic¢it
elektrostatickym vybojem (ESD). Dodrzujte opatfeni pro manipulaci
se zarizenim citlivym na ESD a nikdy se nedotykejte pini konektort bez
fadného uzemnéni.

Instalace PC-karty IK 5000 a souvisejicich vystupnich pfipojek vyZaduje pouze
Sroubovéak a osobni antistatickou ochranu.

Priprava PC
Ukoncete Cinnost PC
Odpoijte pfivodni Shdru od PC
Otevrete skfifi PC. Dalsi informace o pfistupu do skfiné PC najdete v Navodu k
pouziti pro PC od jeho vyrobce.
Odstrarite v§echny kryty a panely, abyste ziskali pfistup k PCI-slotim (konektor(im)
na zakladni desce.

Odstranit nepouzivané vystupni pfipojky
Odstrarite nepouzivané vystupni pfipojky z PC pro umisténi vystupnich pfipojek
potfebnych pro dany systém IK 5000 QUADRA-CHEK

Nastaveni interpolace
Signaly kodéru XYZ A a Q HI 11 1 Vpp jsou interpolovany. Interpolaci Ize zménit
nastavenim DIP-pfepinacl na karté IK 5000 QUADRA-CHEK.

Pomoci hrotu malého Sroubovaku nastavte DIP-pfepinade na pozadovanou
interpolaci. Viz tabulka nastaveni interpolaci uvedena nize.

Nastaveni interpolace

MoZzné nastaveni pro kazdou dvojici spinacu (1-2, 5-6) s pouzitim dvojice pfepinacu

1-2 jako pfiklad: o
X20 Interpolation I X100 Interpolation uu

12

X25 Interpolation X50 Interpolation ﬂ
(Factory default) I
12

12

Dodrzujte preventivni manipulacni
opatreni ESD

u3o

DIP-prepinace
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Instalace karty IK 5000
P¥i instalaci karty IK 5000 se nedotykeijte hrany PCl-konektoru G.

Opatrné zasurite kartu IK 5000 do PCI-slotu. Drzte kartu pouze za okraje a zajistéte
kartu Sroubovacim drzakem.

Instalace vystupnich pripojek
Instalujte vystupni pfipojky do vhodnych mist a zajistéte je Sroubovacimi drzaky.

Pripojeni vystupnich kabell ke karté
Zasurite vnitfni vystupni kabely pFislusnych konektort karty do konektort C, D,
F a V pficemz pfiruby kabelovych konektorll sméfuji dolt. Podivejte se schémata
Konfigurace karty, vystupnich pfipojek a konektor na pfedchozich strankach pro
spravné a pozadované propojeni kabeld.

Pripojeni interniho zdroje napajeni ke karté
Zasunite 4pinovy napdjeci kabel z interniho zdroje napajeni PC do napajeciho
konektoru E v horni ¢asti karty a ujistéte se, Ze zajiStovaci spona konektoru zdroje
napajeni PC lezi proti karté

Zavreni skiiné PC
Ujistéte se, ze vSechny karty, kabely a vystupni pfipojky jsou fadné upevnény a
namontujte zpatky kryty nebo panely PC

Pripojeni ostatniho hardwaru systému
Podivejte se na konfiguraéni schémata karty, vystupnich pfipojek a konektor( pro
konkrétni systém a pfipojte vSechen ostatni hardware systému ke karté IK 5000
QUADRA-CHEK, vystupni pfipojky a konektory PC.

Pripojeni napajeci $itry PC
Jak pfipojit napajeci $nidru PC:
Ovérte zda je vypinac napajeni PC vypnuty (OFF)
Ovéfte zda neni napajeci $idra zastréena do pfivodu sitového napéti
Zasurnte samici konec napajeci Sniry do konektoru napajeni na zadni sténé PC

5. Prvni zapnuti napajeni

Informace o postupu zapnuti PC najdete v Navodu k pouziti od vyrobce.
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1. Como utilizar estas instrucoes

As instrugdes de instalacdo contidas neste documento disponibilizam as informacdes
necessarias para instalar este produto. As informacgdes de funcionamento encontram-
se nos seguintes documentos IK 5000 QUADRA-CHEK:

¢ Instrucdes de Funcionamento dos Sistemas de Detecgao de Aresta em Video
(ID 735358)

e Instrugdes de Funcionamento dos Sistemas de Deteccao e Mira de Aresta em
Video (ID 735359)

e Instrugdes de Funcionamento dos Sistemas de Multiplos Sensores (ID 735364)
¢ Instrugdes de Funcionamento dos Sistemas 3D Manual (ID 735365)
e Adenda as Instrucdes de Funcionamento (ID 809541-23)

Estes documentos podem ser transferidos a partir do sitio www.heidenhain.de.

Os documentos indicados abaixo estao agora disponiveis aos Fabricantes de
Equipamentos Originais (OEM) e podem ser disponibilizados a pedido.

e Guia de Configuragéo do Sistema OEM (ID 735363) (apenas para OEM)
e Guia de Configuracédo do Sistema OEM (ID 753357) (apenas para OEM)
e Adenda OEM (ID -1041353-20) (apenas para OEM)

Contactar info@heidenhain.de para pedir um documento OEM.

Estas instrugdes sao para utilizagdo de pessoal qualificado para instalar e fazer a
manutencdo do HEIDENHAIN, 1K 5000 QUADRA-CHEK.

Uma pessoa qualificada é alguém cuja formacéo, conhecimento e experiéncia
técnica, bem como o conhecimento do sistema de regulamentos importante qualifica
a pessoa para avaliar a tarefa atribuida e identificar potenciais perigos.

Mensagens apresentadas nestas instrucoes

Os exemplos seguintes mostram de que modo as mensagens de seguranca,
danos materiais e recomendacdes gerais sdo visualizadas nestas instrucoes. Leia a
compreenda estes tipos de mensagens antes de prosseguir para evitar ferimentos
pessoais ou danos materiais.

JAN
VAN

S

Mensagens acerca de outras mensagens de seguranca. Estas
directrizes adicionais ndo solucionam perigos especificos, pelo contrario,
disponibilizam informagdes que promovem uma consciencializagcdo e
utilizacdo de mensagens de seguranca especificas.

Aviso!

As mensagens disponibilizam informacdes acerca da natureza de uma
situacao de perigo, as consequéncias de nao evitar uma situagao de perigo
e métodos para evitar uma situacao de perigo.

Nota

Mensagens que disponibilizam informacdes principalmente acerca de
situacdes que conduzem a danos materiais, as possiveis consequéncias
de nao evitar as situagdes, ou meétodo(s) para evitar essas situacoes e
mensagens de recomendagodes gerais.

Fontes utilizadas nestas instrucoes
Itens de interesse especial ou conceitos que sdo enfatizados para o utilizador
aparecem a negrito.

Como utilizar estas instrugoes.............. 57
Informagdes sobre o modelo................ 58
Especificacdes.......ccccovviiiiiiiiiii, 59
INStalaGa0 ...eovovviieeiiiieee e 60
Arranque inicial .......ccccooeeiiiiiiie 62
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2. Informacoes sobre o modelo

Este guia abrange vérios produtos. Sempre que possivel sera utilizado o nome do
produto como apresentado na pagina de rosto. Quando uma caracteristica pertence
a uma variante especifica do produto, serdo apresentados o nome do produto em
especifico ou 0 nome do produto e o ID.

Este guia abrange especificagdes, montagem e desmontagem referentes aos
seguintes modelos:

Eixos XYZ A . . . . . . . .

Eixos Q H Opcional Opcional Opcional Opcional - Opcional Opcional Opcional

Detector PR - - . - . - - -

optico de

aresta

Controlo de | K - - - Opcional | - Opcional Opcional .

luz

Controlo de | N - - - Opcional | - Opcional Opcional Opcional

zoom

Apalpador M - . - . - - . TP200

Eixos XYZ B - - - - . . . .

CNC Q J - - - - - Opcional Opcional | Opcional

ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx, | 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx
678418-xx

indice - - - - - - - -

Vot “ NN €
Verifique se estas Inst{rugc')es de Instalaco sao validas comparando o indice Nome do
na etiqueta L com o indice indicado em www.heidenhain.de Se estas produto K xxxx QUADRA-CHEK

instrugdes nao forem validas, descarregue as Instrugdes de Instalagdo |- 1D 123456-xx [xx
aplicaveis em www.heidenhain.de. SN 12 345 678
HAIN

O indice Remissivo podera ndo estar presente em todos os produtos. . . ;
Indice —(www.heidenhain.de

Seguranga Etiqueta ID, Situada na parte posterior

. . - . _ . da placa
As mensagens seguintes disponibilizam informacdes de seguranca para evitar

ferimentos pessoais e danos no produto:

Leia e compreenda estas instrugdes antes de usar o equipamento de modo
a evitar a possibilidade de ocorréncia de ferimentos pessoais ou morte.

A proteccéo disponibilizada pelo equipamento pode ficar comprometida
caso seja usada de outro modo que ndo o especificado. Nao use este
produto de outro modo diferente da utilizagdo a que se destina.

Nota

@ Para seguranca, funcionamento e manuseamento deste produto, mantenha
este documento para futura referéncia. Este documento deve ser mantido
perto do produto.



3. Especificacoes

O IK 5000 QUADRA-CHEK é uma familia de produtos assentes em Windows® para
efectuar medicdes dimensionais de precisdo de pecas 2D e 3D em comparadores,
coordenar sistemas de medicao e microscopios de medicdo. Os sistemas estdo
disponiveis em versdes de 3 ou 4 eixos e suportam um posicionamento e medicao
de pecas manual sob o controlo do utilizador, ou posicionamento de peca CNC e
medicdo automatizada sob controlo do programa. Este produto foi desenvolvido
apenas para uso interior. Os componentes IK 5000 QUADRA-CHEK seréo instalados
apenas conforme descritos nestas instrugdes. A instalagcado e manutencéao devera ser
efectuada apenas por pessoas qualificadas.

Entrada de energia

Conector PCl para PC G: CC5V (x5 %), CC12V (x5 %), CC-12V
(5 %)
Conector de energia da
placa IK 5000 E: CCBV (5 %), CC12V (x5 %)
Frequéncia de entrada XYZ A, Q H:
U 1 Vpp diferencial: maéx. 2,0 MHz
[MLITTL diferencial: max. 3,5 MHz
TLITTL de terminal simples: max. 3,0 MHz
Consumo de energia
Placa IK 5000 +12V: 3600 mW
12V 1200 mW
+5V 6250 mW

+3,3V 1650 mW
Total: 12700 mW

XYZ A, Q H: méx. 375 mW

XYZ B: max. 650 mW

QJ: méx. 500 mW

Zoom N: max. 600 mW

Luz K: méx. 800 mW

Especificacoes: Especificacoes de bus local PCl Rev. 2.2
Conector: Elemento de ligagdo de V / 32-bit PCI
Componente PC PCI 9030 de PLX, interface alvo (escravo)
Identificador no componente PCI 9030

ID do fornecedor: 0x10B5

ID do dispositivo: 0x2065

Condicoes ambientais

Temperatura de funcionamento:  0°C ... 55°C
Temperatura de armazenamento: -30 °C ... 70 °C
Humidade relativa: <80 %

ID 678417-xx
ID 678418-xx
ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Peso: 122 g 184 g 150 g 190 g
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4. Instalacao

Leia e compreenda as Instrucdes de Funcionamento do sistema OEM
A e Instrucoes de Funcionamento do fabricante do PC antes de iniciar a

instalacdo para evitar a possibilidade de ocorréncia de ferimentos pessoais

ou morte.

A seguranca de qualquer sistema que integre a utilizagdo deste produto é
da responsabilidade do montador ou instalador do sistema.

@ Nota
N&o estabelega nem remova quaisquer ligagdes enquanto a unidade estiver
a ser alimentada, caso contrario podera provocar danos internos.

Interfaces

A Codificador X, Y e Z e entradas de
pedal

G Conector de placa PCI do IK 5000
para placa principal de PC

Saida de controlo de zoom de
camara

B Saidas de controlo CNC de eixo X
YeZ

H Entrada de codificador de eixo Q

Entrada de fonte de luz do
comparador para deteccgdo de
aresta Optica

¢ Ligacéo da placa IK 5000 para
conectores Flyout H e J

| Interruptores DIP para definicoes
de interpolacédo

Entrada de sensor de ecra do
comparador para deteccdo de
aresta Optica

D Ligacéo da placa IK 5000 para
conectores Flyout K

J Saida de controlo CNC de eixo Q

Cabos 6pticos da placa secundéria
optica através dos conectores

P e R para afonte de luz do
comparador e sensor de ecra

g Conector de energia do cartao IK
5000

K Saidas para luz video

Ligacao da placa secundaria TP200
para conector flyout M

F Ligacéo da placa IK 5000 para
conector flyout N

M Entrada medicao de toque

Conector da placa principal RS-232
de PC

Requisitos minimos do sistema

PC Pentium dual-core de 2,66 Pentium quad-core de 2,8
GHz GHz

Sistema Operativo Windows Vista de 32-bit

(sO) Windows 7 de 32-bit, 64-bit
Windows 8 de 32-bit, 64-bit
Windows 10 de 32-bit, 64-bit

RAM 1GB 2GB

Espaco disponivel no 500MB 1GB

disco

PCI 1 ranhura PCl e 1 a 3 ranhuras adicionais vazias

(dependendo da versao)

Unidade de
visualizacao de video

Resolugao 1024 x 768

Direitos de utilizador Administrador

do Windows
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Placa para PC e instalacao flyout

c Aviso! Risco de choque eléctrico!
Existe o risco de choque eléctrico caso o sistema OEM ou o PC estejam
ligados.

Para evitar perigos, verifique se o sistema OEM e a alimentacdo do PC
estdo desligados antes de abrir a tampa do PC.

c Aviso! Risco de choque eléctrico!
Existe o risco de choque eléctrico caso o sistema OEM ou o PC estejam
ligados.
Para evitar os perigos, use sempre um cabo de alimentacéo de
3-condutores (ligacéo terra) e certifique-se de que a ligacao terra esta
devidamente ligada a instalacdo do edificio.

Nota

@ Este produto e o PC contém componentes que podem ser danificados por
descargas electrostaticas (ESD). Cumpra as precaucoes para manusear
dispositivos inteligentes ESD e nunca toque nos pinos do conector, exceto
se estiver correctamente ligado a terra.

A instalagdo da placa IK 5000 para PC e flyouts associados necessita apenas de uma
chave de fendas e protecgao anti-estéatica pessoal.

Prepare o PC
Encerre o PC
Desligue o cabo de alimentagao do PC
Abra a estrutura do PC. Consulte as Instrugdes de Funcionamento do fabricante do
PC para obter instrucdes de acesso a estrutura.
Remova as tampas ou painéis para obter acesso as ranhuras de expansao PCl da
placa principal

Remova os flyout vazios

Remova os flyout em branco do PC para integrar os flyouts necessarios para o
sistema QUADRA-CHEK IK 5000 especifico

Definir interpolacao

Os sinais de encoder XYZ A e Q H "'l 1 Vpp sdo interpolados. A interpolagdo

pode ser modificada através das definicbes dos interruptores DIP na placa do

IK 5000 QUADRA-CHEK.
Ao usar a ponta de uma pequena chave-de-fendas modifique as definigoes do
interruptor dip para a interpolacdo pretendida. Consulte o quadro de definicbes de
interpolacdo abaixo.

Definicdes possiveis para cada par do interruptor (1-2, 5-6)
usando o par 1-2 de interruptores como par de exemplo:

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation Du

12 12
X25 Interpolation ] X50 Interpolation
I (Factory default)

12 12

Cumpra as precaucoes de
manuseamento ESD

" | " "

Interruptores DIP
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Instale a placa IK 5000
Né&o toque no conector de aresta PCl G quando instalar a placa IK 5000.

I+ Ligue com cuidado a placa IK 5000 numa localizacao de ranhura PCI. Limite o
manuseamento das arestas da placa tanto quanto possivel e fixar a placa com um
parafuso de fixacéo.

Instalar flyouts
> Instale os flyouts nos locais adequados e fixe com parafusos de fixagdo

Ligue os cabos flyout a placa

> Ligue os cabos de flyout internos nos conectores da placa adequados nos
conectores
C, D, F e V com as flanges do conector do cabo voltadas para cima. Consulte os
diagramas de Configuracao da Placa, Flyout e Conector em péaginas anteriores para
obter as ligagdes do cabo correctas e necessarias.

Ligue a alimentacao interna do PC a placa

1> Ligue o cabo de alimentacdo de 4 pinos da alimentacéo interna do PC no conector
de alimentacédo E na parte superior da placa, certificando-se de que o clip de
retencao do conector de alimentagdo do PC esté voltado para placa

Feche a estrutura do PC

> Certifique-se de que todas as placas, ligagdes de cabo e flyouts estdo devidamente
fixas e, depois, substitua as tampas ou painéis do PC

Ligue todo o restante hardware do sistema

> Consulte o diagrama de configuracao da Placa, Flyout e Conector para
o sistema especifico e ligue o restante hardware do sistema a placa do
IK 5000 QUADRA-CHEK, flyouts e conectores de PC.

Ligar um cabo de alimentacao para PC

Para ligar um cabo de alimentacdo para PC:

I Verifique se o interruptor de ligagao para PC esté na posicao off

I Verifigue se o cabo de alimentagao para PC néo esta ligado a fonte de alimentacéao
principal.

I Introduza o terminal fémea do cabo de alimentacdo para PC no conector de
alimentacéo para PC na parte posterior do mesmo

5. Arranque inicial

Consulte as Instrucdes de Funcionamento do fabricante do PC para obter instrucdes
de arranque.
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IK 5000 QUADRA-CHEK
Instrukcja instalacji

Instrukcja obstugi patrz www.heidenhain.de

1. Korzystanie z niniejszej instrukcji
Niniejsza instrukcja instalacji zawiera wszystkie konieczne dla instalowania tego
urzadzenia informacje. Informacje o eksploatacji urzgdzenia mozna znalez¢ w
nastepujgcej dokumentacji do IK 5000 QUADRA-CHEK:
e Instrukcja obstugi dla uzytkownika Okreslenie punktéw pomiarowych poprzez ewaluacje
video (ID 735358)
Instrukcja obstugi dla uzytkownika Okreslenie punktéw pomiarowych przy zastosowaniu
krzyza kresek i optycznego czujnika krawedziowego (ID 735359)
Instrukcja obstugi dla uzytkownika Systemy multiczujnikowe (ID 735364)
Instrukcja obstugi dla uzytkownika Systemy manualne 3D (ID 735365)
Suplement (uzupetnienie) do IK 5000 QUADRA-CHECK (ID 809541-23)
Ta dokumentacja znajduje sie pod adresem www.heidenhain.de do pobrania.
Dla producenta (OEM) sg dostepne nastepujace dokumenty po zgtoszeniu
zapotrzebowania:
* OEM System Setup Guide (ID 735363) (tylko dla OEM)
® CNC Setup and PID Loop Tuning (ID 753357) (tylko dla OEM)
e OEM Addendum (ID 1041353-20) (tylko dla OEM)
Prosze nawigza¢ kontakt pod adresem info@heidenhain.de dla zamdwienia
dokumentow OEM.
Ponizsza instrukcja jest przeznaczona dla personelu, autoryzowanego do instalowania
HEIDENHAIN IK 5000 QUADRA-CHEK , do obstugi i konserwacji.
Wykwalifikowany pracownik jest z racji jego technicznego wyksztatcenia, wiedzy
oraz doswiadczenia jak i znajomosci zasad w stanie wykonywac przekazane zadania
a takze rozpoznawacé niebezpieczne dla procesu pracy sytuacje.

Wskazéwki w tej instrukcji

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, wskazowki ostrzegawcze odnosnie mozliwych
szkdd materialnych jak i ogolne wskazowki sg przedstawione w niniejszej instrukcji w
nastepujgcy sposob. Prosze zapoznac sie na poczgtek z tymi rodzajami wskazéwek,
aby unika¢ szkdd zdrowotnych albo materialnych.

Uwaga dotyczgca dalszych wskazoéwek bezpieczenstwa. Te dodatkowe

! pouczenia odnoszg sie nie do okreslonych zagrozen, lecz stuzg
uwrazliwieniu personelu i zwracajg uwage na docelowe wskazowki
bezpieczenstwa.

Ostrzezenie!

Wskazowka, informujgca o zagrozeniu, o konsekwencjach przy nieunikaniu
zagrozenia oraz o mozliwosci unikania pewnych zagrozen.

Wskazowka

Ogolna wskazdwka lub wskazowka, informujgca gtéwnie o ryzyku szkod
materialnych, o mozliwych skutkach nieunikania pewnych sytuacji lub
mozliwos$ci unikniecia takich sytuaciji.

=)

Przedstawienie poje¢ w niniejszej instrukcji
Szczegolnie wazne punkty lub pojecia, na ktére uzytkownik powinien zwracac
szczegolng uwage, sg wydrukowane grubg czcionka.

J.polski

Spis tresci
Korzystanie z niniejszej instrukcji ......... 63
Informacje o typie urzadzenia............... 64
Dane techniczne...........ccccoeiiiiiiiiis 65

Instalacja .
Pierwsze witgczenie do eksploatacji .....68
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IK 5000 QUADRA-CHEK
Instrukcja instalacji

Instrukcja obstugi patrz www.heidenhain.de

2. Informacje o typie urzadzenia
Niniejsza instrukcja obowigzuje dla kilku typdw urzadzen. O ile to mozliwe,
wykorzystywana jest nazwa urzgdzenia, dla ktérego zostata opracowana niniejsza

instrukcja. Jesli dana funkcja przeznaczona jest wytgcznie dla okreslonego wariantu
urzgdzenia, to przestawiana jest nazwa produktu albo nazwa produktu oraz ID.
Niniejsza krotka instrukcja zawiera dane techniczne, jak i instrukcje montazu i

instalowania dla nastepujgcych typoéw urzadzen:

Podiacze- IK 529x IK 529x IK 539x IK 539x IK 549x IK 549x IK 549x IK 559x

nie
X-IY-IZ-0$ A . . . . . . . .
Q-os H opcjonalnie| opcjonalnie| opcjonalnie| opcjonalnie| - opcjonalnie| opcjonalnie| opcjonalnie
Optyczne ro- | P, R - - . - . - - -
zZpoznawanie
krawedzi
Sterowanie K - - - opcjonalnie| - opcjonalnie| opcjonalnie| «
Swiattem
Sterowanie | N - - - opcjonalnie| - opcjonalnie| opcjonalnie| opcjonalnie
zoomem
Sonda M - . - . - - . TP200
CNC XYZ B - - - - . . . .
CNCQ J - - - - - opcjonalnie| opcjonalnie| opcjonalnie
ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx,| 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx

678418-xx
Indeks - - - - - - - -
Wskazéwka L

Prosze sprawdzi¢, czy niniejsza instrukcja jest wazna, poréwnujgc indeks na
tabliczce indeksu L z podanym na stronie www.heidenhain.de indeksem.
Jesli indeksy te nie sg zgodne, to prosze pobrac¢ wtasciwg instrukcje
instalacji na stronie internetowej www.heidenhain.de .
Na niektdrych urzgdzeniach brak tabliczki indeksu.

Bezpieczenstwo

RhiNmim C€

IK xxxx QUADRA-CHEK

ID 123456-xx

[xx

SN 12 345 678 x

HE!SENHAIN

www.heidenhain.de

Tabliczka typu, na tylnej stronie karty

Nastepujgce wskazowki zawierajg informacje dotyczace bezpieczenstwa dla unikania
szkdd zdrowotnych lub materialnych:

JAN
JAN

=)

Wskazowka
Prosze zachowaé niniejszy dokument, dla uzyskiwania informacji o

Prosze zapoznac sie najpierw z opisanymi tu instrukcjami, aby unikaé
zagrozen, ktére moga doprowadzi¢ do obrazen bgdz wypadkéw
Smiertelnych.

Mechanizm zabezpieczajgcy urzadzenia moze poprzez niedopuszczalne
uzycie zosta¢ naruszony. Urzgdzenie moze byé wykorzystywane tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem.

bezpieczenstwie, obstudze oraz wykorzystywania urzgdzenia w przysziosci.
Prosze przechowywac niniejszg instrukcje tak, aby znajdowata sie ona w

poblizu urzadzenia.
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3. Dane techniczne

Przy pomocy bazujgcych na Windows® dla PC urzgdzen grupy wyrobow

IK 5000 QUADRA-CHEK mozna dokonywa¢ 2-wymiarowych i 3-wymiarowych
doktadnych pomiaréw czesci na projektorach profilowych, uktadach pomiarowych
wspotrzednych i mikroskopach pomiarowych. Uktady te dostepne sg dla trzech

lub czterech osi i pozwalajg na zaréwno manualne pozycjonowanie czesci ze
sterowanym przez uzytkownika pomiarem jak i na sterowane CNC pozycjonowanie
czesci ze sterowanym programowo, automatycznym pomiarem. Urzgdzenie nie jest
przewidziane dla uzytku na zewnatrz. Komponenty ND 5000 QUADRA-CHEK mogg
by¢ instalowane tylko zgodnie z niniejszg instrukcjg. Instalowanie oraz konserwacja
moga by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel.

Napiecie zasilajgce
PCl-ztagcze do PC G: DC5V(£5%),DC12V (£5%),DC-12V (x5 %)
Port sieciowy IK 5000 E: DC5V(£5%),DC12V (x5 %)

Czestotliwos¢ wejsciowa XYZ A, Q H:
N 1 Vss sygnat roznicowy: max. 2,0 MHz

LI TTL-sygnat roznicowy: max. 3,5 MHz
LI TTL-jednotakt: max. 3,0 MHz
Moc wejsciowa

Karta interfejsu IK 5000 +12V: 3600 mW

-12V 1200 mW
+5V 6250 mW
+3,3V 1650 mW
tacznie: 12700 mW

XYZ A,Q H: max. 375 mW
XYZ B: max. 650 mW
QJ: max. 500 mW
Zoom N: moc nominalna 600 mW
Swiatlo K: moc nominalna 800 mW

Techniczne charakterystyki: PCI Local Bus Specification, Rev. 2.2

Port: PCI V / 32-bit-element ztgcza
PCl-komponenty: PCI1 9030 od PLX, interfejs docelowy (Slave)
Oznaczenie w komponencie PCI 9030
Handlowe-ID: 0x10B5
Urzadzenie-ID: 0x2065
Warunki otoczenia
Temperatura robocza: 0°Cdo55°C
Temperatura magazynowania:  -30 °C do 70 °C
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza: < 80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Masa: 122 g 184 g 150 g 190 g
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4. Instalacja

A\

Prosze zapoznac sie najpierw przed instalacjg z opisanymi tu instrukcjami
producenta systemu (OEM) oraz instrukcjg producenta PC, aby unika¢

zagrozen, ktére mogag doprowadzi¢ do obrazen bgdz wypadkéw

Smiertelnych.

A\
=)

Wskazéwka

Odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo systemu, w ktérym uzywane jest to
urzadzenie, nosi monter lub instalujgcy ten system.

Dokonywanie potaczen i roztgczen wtykowych tylko przy wytaczonym

urzadzeniu! Wewnetrzne elementy konstrukcji mogg w przeciwnym razie

zostac uszkodzone.

Interfejsy

A Wejscia enkoderow, X-, Y-, Z - osie
i przetgcznik nozny

G PCl-port karty interfejsu IK 5000 na
plycie gtownej PC

Wyjscie dla sterowania zoomem
kamery

B Wyijscia dla sterowania CNC, X-,
Y-iZ-0$

H Wejscie dla enkodera, 0$ Q

P

Wejscie dla zrodta Swiatta
projektora profilowego dla
optycznego rozpoznawania
krawedzi

¢ Port karty interfejsu IK 5000 dla
ztgcz rozszerzenia H oraz J

przetgcznik DIP dla ustawienia
interpolacji

Wejscie dla sensora ekranowego
projektora profilowego dla
optycznego rozpoznawania
krawedzi

p Portkarty interfejsu IK 5000 dla
ztgcza rozszerzenia K

J Wyijscie dla sterowania CNC, 0$ Q

Ztacza dla Swiattowoddw optycznej
ptyty dodatkowej poprzez P i

R do zrédia Swiatta projektora
profilowego oraz sensora ekranu

E Zlgcze sieciowe Kkarty interfejsu IK K Wyjscia dla sterowania v Port karty dodatkowej dla TP200
5000 oswietleniem, wideo dla ztgcza rozszerzenia M
g Portkarty interfejsu IK 5000 dla m Wejscie dla uktadu impulsowego w V.24/RS-232-port, ptyta glowna PC

ztacza rozszerzenia N

Minimalne wymogi systemowe

PC 2,66 GHz Dual-Core- 2,8 GHz Quad-Core-
Pentium Pentium

System operacyjny Windows Vista, 32-bit

(BS) Windows 7, 32-bit lub 64-bit
Windows 8, 32-bit lub 64-bit
Windows 10, 32-bit lub 64-bit

RAM 1GB 2GB

Dostepny dysk 500 MB 1GB

twardy

PCI 1 PCl-port oraz 1 do 3 gniazd pustych (w zaleznosci od
wersji) wolnych

Monitor Rozdzielczos¢ 1024 x 768

Prawa uzytkowania Administrator

Windows
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IK 5000 QUADRA-CHEK
Instrukcja instalacji

Instrukcja obstugi patrz www.heidenhain.de

Instalacja karty PC i portow rozszerzenia (flyouts)

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Jesli system OEM lub PC sg wigczone, to istnieje mozliwos¢ porazenia
pradem.

Dlatego tez nalezy przed otwarciem obudowy PC wytgczy¢ system OEM
oraz PC.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

W przypadku niewtasciwego uziemienia systemu OEM oraz PC-ta istnieje
zagrozenie porazenia pragdem.

Prosze uzywac dla unikania tego niebezpieczenstwa zawsze
3-biegunowego kabla sieciowego oraz upewni¢ sig, iz uziemienie w
budynku jest wiasciwie wykonane.

Wskazowka

Q To urzadzenie oraz PC zawierajg komponenty, ktére poprzez wytadowanie
elektrostatyczne (ESD) moga zosta¢ uszkodzone. Prosze uwzglednic¢
metody zabezpieczajgce dla eksploatowania wrazliwych na ESD
komponentéw i nigdy nie dotyka¢ koricowek tgcza bez przewidzianego
uziemienia.

Dla zainstalowania karty PC w IK 5000 oraz przynaleznych zigczy rozszerzenia
konieczne sg wytgcznie srubokret oraz osobiscie dotrzymywane $rodki
zabezpieczenia ESD.

Przygotowanie PC
Wytgczenie PC
Odtaczenie wtyczki PC

Otwarcie obudowy PC Dalsze informacje o otwarciu obudowy znajdujg sie w
instrukcji obstugi producenta PC.

Usung¢ pokrywy/ostony, aby dotrze¢ do gniazd PCI ptyty gtownej

Blaszki slotéw dla rozszerzen usunaé

Dla zamontowania rozszerzen dla odpowiedniego uktadu IK 5000 QUADRA-CHEK
usuna¢ blaszki slotow z PC

Nastawienie interpolacji

Ml oraz 1 Vss sygnaty urzgdzen pomiarowych dla XYZ A oraz Q H sg
interpolowane. Interpolacja moze zostaé zmieniona poprzez potozenie przetacznika
DIP na karcie interfejsu IK 5000 QUADRA-CHEK.
Przy pomocy niewielkiego Srubokretu mozna ustawi¢ przetgcznik DIP na wymagang
interpolacje. Ponizsza tabela pokazuje ustawienia interpolac;ji.

Ustawienia interpolacji

Mozliwe ustawienia dla kazdej pary przetgcznikéw (1-2, 5-6) na przykfadzie pary

1-2: oo I
X20 Interpolation X100 Interpolation u

12 12

X25 Interpolation X50 Interpolation I
(Factory default) E

12 12

Uwzgledni¢ srodki bezpieczenstwa przy
eksploatowaniu wrazliwych na ESD
komponentéw

2 a1

12345678

Q z Y X

Przelacznik DIP
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Zainstalowanie karty interfejsu IK 5000
Ztgcza wtykowego PCI G przy instalacji IK 5000 nie dotykaé

IK 5000 ostroznie wstawi¢ do gniazda PCI. Przy tym trzyma¢ karte mozliwie tylko z
boku. Zabezpieczy¢ zaciskiem srubowym

Zainstalowanie rozszerzen

Rozszerzenia zamontowac¢ w przewidzianych miejscach. Zabezpieczy¢ zaciskami
Srubowymi

Kabel rozszerzen podtaczy¢ do karty

Wewnetrzny kabel rozszerzenia dla odpowiedniego ztgcza karty w miejscach
ztgczenia C, D, F oraz V tak podtgczy¢, aby kotnierz wtyczki kabla wskazywat
w dét. Diagramy konfirguracji dla karty interfejsu, rozszerzen oraz ztgcz na
poprzednich stronach pokazujg wiasciwe podtgczenie wszystkich koniecznych kabli.

Wewnetrzne zasilanie PC-ta podiaczy¢ do karty

4-biegunowy kabel wewnetrznego zasilania prgdem PC podtgczy¢ do gniazda sieci
E u gory na karcie tak, aby klamra zaciskowa na wtyczce zasilania pragdem PC
wskazywata w strone karty

Zamkna¢ obudowe PC

Zamocowanie wszystkich kart , kabli i rozszerzen jeszcze raz sprawdzi¢. Nastepnie
pokrywe PC oraz ostony ponownie zamontowac

Podlaczenie hardware systemu

Pozostaty sprzet systemowy podtgczy¢ do IK 5000 QUADRA-CHEK, a takze
rozszerzenia oraz wszystkie fgcza PC. Patrz specyficzny systemowy diagram
konfiguracji dla karty interfejsu, rozszerzen oraz zigcz

Podlaczenie kabla sieciowego PC

Dla podtgczenia kabla sieciowego PC:
Wylgcznik sieciowy PC-ta ustawi¢ na "Aus/Off"
Odtaczy¢ kabel sieciowy PC-ta od gtéwnego zasilania

Wtyczke kabla sieciowego PC podigczy¢ do gniazda sieciowego na tylnej stronie
PC

5. Pierwsze wiaczenie do eksploataciji

Informacje o wigczeniu do eksploatacji znajdujg sie w instrukcji obstugi producenta
PC.
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IK 5000 QUADRA-CHEK
NHCTpYKUMS NO yCTaHOBKE

PykoBoAcTBO No 3Kcnfyatauum AOCTYNHO Ha canTte www.heidenhain.ru

1. Kak nonb3oBaTbCs 3TON UHCTPYKUUEn

B HacTosem goKkyMeHTe NpuBeaeHbl MHCTPYKLUM MO YCTAHOBKE W SKCNyaTauum
AaHHoro npogykTa. MHdopmauumio no akcnmyatauum MOXHO HauTu B CriegyoLumx
pokymeHTax IK 5000 QUADRA-CHEK:

® /HCTpyKUUMM Mo aKcnyaTaumMm cUcTeM BUAEoOoTCrneXuBaHns Kpomok (ID 735358)
® VIHCTPYKLMM NO 3KCNyaTaLmm BU3yasibHbIX CUCTEM OTCIIEXNBAHNS KPOMOK 1

onTtudeckoro npuuena (ID 735359)
® /HCTpyKUMKM MO aKcnnyaTaumMm MHOrOCEHCOPHbIX cucTem (ID 735364 )
® MHcTpykuum no akcnnyataumm pyyHbix 3D cuctem (ID 735365)
¢ [lononHeHns K MHCTPyKUmMam no akcnnyatauum (ID 809541-23)

OTn OOKYMEeHTbl OCTYNHbI Ha cante www.heidenhain.ru.

[lOKyMeHTbI, yka3aHHble HUXe, OCTYMNHbI ANA N3roToBUTENeNn KOMNIEKTHOro

o6opynosaHnsa (OEM-npownssoguTenei) n npegocTasnaoTcs No 3anpocy.

* PykoBOACTBO MO yCTaHOBKe cucTeMbl (Tornbko Ans OEM-npoussogutenei) (ID 735363)

e YcraHoBka UIMY u perynuposka MNAO-koHTypa (Toneko ans OEM-npoussogutenen)
(ID 753357)

e [NononHeHus (Tonbko ans OEM-npoussogutenen) (ID 1041353-20)

[na sanpoca OEM-gokymeHTaumm obpatuTteck no agpecy info@heidenhain.de
[aHHble MHCTPYKUMM NpeaHasHayYeHbl Ans CneunanmcToB, KoTopble OyayT
ycTaHaenmeatb 1 obcnyxmnsate HEIDENHAIN, IK 5000 QUADRA-CHEK.
KBanudpuumpoBaHHbIN cneumManucT JomkeH obrnagate TEXHUYECKUMM HaBbIKaMMu,
npodeccroHanbHbIM OMbITOM Y 3HAHWAMMW COOTBETCTBYIOLLMX MPaBWI U HOPM,
HeobXoAUMbIMY AN OLEHKM NPEACTOSALWMX PaboT 1 BO3MOXHbIX PUCKOB.

YKasaHus n npeaynpexageHnsa B TeEKCTe MHCTPYKUUn
WHCTpyKumm no 6e3onacHOCTH, NPefoCTEPEXEHMS O BO3MOXHOM MaTepuarbHOM
ywep6e 1 obLyne ykaszaHus oToGpaxaroTcs B JaHHOW UHCTPYKLMK CrieayroLwmum
obpasom. MNepen TeM kak NpuCTynuTb K paboTe, BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C
AaHHBIMKU TUNaMK yKa3aHuii 1 NpeaynpexaeHnii - 3To NOMOXET NpeaoTBpaTuTb
BO3MOXHbIE TpaBMbl U MaTepuarnbHbIi yepo.

YKasaHusl Ha MHble MHCTPYKLUKM Mo 6e3onacHOCTy. [JaHHble

! [OMOMHUTENbHbIE YKa3aHWUsA He OTHOCATCS K KOHKPETHBIM UCTOYHMUKAM
OMacHOCTW, a CryXar npeaynpexaeHnem n obpaluaoT BHAMaHWe Ha
onpeaeneHHbIe MHCTPYKLMK Mo 6e3onacHoCTy.

MpeaynpexaeHune!
MpenynpexaeHve ¢ onncaHneM UCTOYHUKA OMacHOCTU, €€ BO3MOXHbIX
nocneacTemin U cnocoboB NpenoTBpaLLEeHNsi ONMAaCHOCTMU.

MpumeyaHue

O6Lwee ykasaHve-npegynpexaeHue, MHopMMpytoLLee 0 BO3MOXHOM pUCKe
MaTtepuanbHoro yuiepba, NocneacTBMAX UM cnocobax npegoTepalLeHns
nogo6HbIX CUTYaLNiA.

=)

LWpudToBoe BbiaeneHne B TEKCTE UHCTPYKLUN
Ocob6eHHOCTN Unu acnekKTbl, Ha KOTopble crenyet O6paTVITb BHMMaHUe, BblAeneHbl
XVPHBIM LWpUTOM.

Pycckut

CopepxaHue

Kak nonb3oBaTbCsa 9TON MHCTPYKUKNEn ..69
NHdpopmaumsa o mogenum yctponctea ... 70

TexHu4eckne XxapakTepUCTUKM.............. 71
YCTAHOBKA. ....ceeeeeeiaiiiiea e 72
[MepBOE BKIIOYEHUE .........eeeeeenenirrrieaanns 74
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IK 5000 QUADRA-CHEK
NHCTpYKUMS NO yCTaHOBKE

PykoBogcTBO Mo aKcnnyataumm OCTYMHO Ha canTe www.heidenhain.ru

2. UHdhopmaumsa o moaenm ycTpomcTea

HacTosiee pykoBOACTBO pacnpoCTpaHsAeTCs cpasy Ha HECKOMbKO YCTPOUCTB. Ecnu
BO3MOXHO, CreyeT UCNonb3oBaTb Ha3BaHUE YCTPOMCTBA, yKa3aHHOE Ha TUTYIbHOW
cTpaHuue. Ecnu otoenbHas yHKUMSI cBAI3aHa C KOHKPETHBLIM TUMOM YCTPONCTBA,
yKasbIBaeTCs cneunanbHOe Ha3BaHWe YCTPONCTBA UM Ha3BaHUe yCTPONCTBA U
MOEHTUMDUKALNOHHBIA HOMEP.

[aHHas kpaTkasi UHCTPYKLMS COAEPXKUT TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN, UHCTPYKLIMK NO
MOHTaXYy W YCTaHOBKE CriefyloLwyx Moaenei yCTponcTB:

CoeguHn- IK 529x IK 529x IK 539x IK 539x IK 549x IK 549x IK 549x IK 559x
Tenb
OCM XYZ A . . . . . . . .
Ocun Q H Onuwo- Onumo- Onumo- Onuuno- - Onuuo- Onuuo- Onuuo-
HanbHO HanbHO HarnbHO HanbHO HanbHO HanbHO HanbHO
OnTtnyeckmn | P, R - - . - . - - -
KPOMOYHbIN
wyn
KoHTponb K - - - Onuuo- - Onuuo- Onuuo- .
NoOACBETKU HanbHO HanbHO HanbHO
®okycupoBka| N - - - Oonuuo- - Onuyuo- Onuuo- Oonuuo-
HanbHO HanbHO HanbHO HanbHO
Usmeputens-| M - . - . - - . TP200
HbIN LWyn
yny Xyz B - - - - . . . .
yny Q J - - - - - Onuuo- Onuwo- Onuuo-
HanbHO HanbHO HanbHO
ID 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx,| 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx
678418-xx
OrnaBneHue - - - - - - - -
L

MpumevaHue

@ Y6eaunTbcs, YTO AaHHble VIHCTPYKLMM MO yCTaHOBKE SIBMSAOTCA
AeNCTBUTENbHBIMW, CBEPUB MHAEKC L , yKasaHHbIM Ha 9TUKETKe C
MHAOEKCOM, YKa3aHHbIM Ha canTe www.heidenhain.de. Ecnn VIHCTpyKuun
HeOenCcTBUTENbHbI, 3arpy3nTe NOAXoAsLLYH0 VIHCTPYKLIMIO MO YCTaHOBKE C
cavtawww.heidenhain.de.

MHOeKc MOXeT NpUCYTCTBOBaTb HE Ha BCEX U3OENUsX.

RN Ce

IK xxxx QUADRA-CHEK

ID 123456-xx [xx

SN 12 345 678 x

HE!SENHAIN

www.heidenhain.de

ID mapkupoBKa, pacrnonoxeHa Ha

Be3onacHoOCTb 3a[Hel CToOpoHe nnaThbl

CnegytoLume coobLieHus cogepxat nHdopmaumio no 6esonacHoCcTv aAns
npefoTBpaLleHns TpPaBM NepcoHana v NoBpeXaeHUi NpoayKTa.

HeobxoanMo NpoYecTb U NOHATbL AaHHbIE UHCTPYKLUMK Nepes,
aKcnnyatauuen Ans NpefoTBpaLLeHNs TpaBM U NeTanbHbIX NCXOAOB.

HeHaanexallem ncnonb3oBaHun. Micnonb3oBartb YCTPOWCTBO MOXHO TOSbKO
no ero npAMoMy Ha3Ha4Y€eHuio.

f 3awuTa, obecnevmBaemas obopyaoBaHMEM, MOXET ObITb MOBPEXAEHA MpU

MpumevaHue

@ CoxpaHuTe 9TOT AOKYMEHT A5 obpalleHns K Hemy B ByayLuem 3a
nHdopmaumen no 6e3onacHOCTU, UCNONb30BaHMIO 1 YNPaBMEHWUIO
yCTpPOMUCTBOM. [1aHHbIN AOKYMEHT HEO6X0AMMO XpaHUTb B nNpegenax
[OCAraemMocTu OT YCTPOWCTBA.
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3. TexHUYeCKune XxapaKTepUCTUKU

Cuncrema IK 5000 QUADRA-CHEK oTHOCKTCS K CEMbe NpOoayKTOB, OCHOBaHHbIX

Ha Windows® 0151 IPOM3BEAEHNS TOYHBIX M3MEPEHWI ABYXMEPHbIX Y TPEXMEPHbIX
AeTanein Ha koMmnapartopax, KoopauHaL My N3MepuTeribHbIX CUCTEM Y MUKPOCKOMOB.
CucTtembl OCTYMHbI B Bepcusix Ans 3 unuv 4 ocen U NOAAEPXKMBAKOT KaK PyHHYHO
peryrnvpoBKy NOMNOXeEHUS AeTanei u U3aMepeHne nog KOHTPONeM Nonb3oBaTens, Tak

W PErynmnpoBKy NosnoXXeHust Aetanu npu nomotumn Yy n aBtomatmyeckoe naMepeHme
nof KOHTPONeM nporpammebl. YCTPOWCTBO NpefAHasHavyeHo Ans aKcnnyatauum

B 3aKkpbliToM nometleHun. KomnoHeH Tl IK 5000 QUADRA-CHEK gomxHbl
yCTaHaBNMBaTbCA B CTPOrOM COOTBETCTBUU C STUMU MHCTPYKLMSMU. YCTaHOBKa U
obcnyxmBaHne OOMKHbI OCYLLECTBNSATHCS TONbKO KBaNMMULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM.

MNpenoxpaHuTtenu

NYW-coeguHutens ¢ MK G: 5 B nocTosiHHoro Toka (+ 5 %), 12 B noctosiHHOro
ToKa (+ 5 %), -12 B nocTtosiHHOro Toka (£ 5 %)

IK 5000 pasbem nutanus E: 5 B noctosHHoro Toka (x5 %), 12 B

NOCTOSIHHOTO TOKa (£ 5 %)

YactoTa BxogHoro curHana XYZ A, Q H:

o 1 Vpp anddepeHumnan: makc. 2,0 MMy,
o TTL gudhcepeHumarn: makc. 3,5 MMy,
U TTL ¢ ogHMM BbiBOAOM: makc. 3,0 MMy,

MoTtpebnsiemas MOLHOCTb

IK 5000 +12 B: 3600 mBT
-12 B: 1200 mBT
+5B: 6250 mBT
+3,3 B:1650 mBT
Bcero: 12700 mBTt

XYZ A, Q H: makc. 375 uBt
XYZ B: Makc. 650 mBT
QJ: makc. 500 MBT
MpubnumxeHne N: paccynTaHHbIn Ha 600 BT
MopceeTka K: paccynTaHHbIn Ha 800 mBT

TexHU4YecKne xapakKTepuUCTUKN: XapaKTepucTuku nokansHow wnHsl PCI UN3a. 2.2

CoeauHuTenNb: PCI V / 32-GUTHbIN coeanHUTENbHbIN 3NeMeHT

KomnoHeHT PCI: PCI 9030 n3 PLX, ueneson uHtepdenc
(MOAYMHEHHDBI KOMMOHEHT)

UpeHTndmkaTtop B KOMNOHEHTE

ID npopasua: 0x10B5

ID ycTponcTsa: 0x2065

YcnoBus okpyxarowien cpeabl

[nanasoH Temnepatyp akcnnyatauuu: 0°C..55°C
OwnanasoH Temnepatyp xpaHexus: -30 °C ... 70 °C
OTHOCHTENbHas BNaXHOCTb BO3AyXa: <80 %

ID 678417-xx
ID 678418-xx
ID 678414-xx ID 678416-xx 1D 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Macca: 122 r 184 r 150 r 190 r
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4. YcTtaHoBKa

VAN
=)

Heo6xo0aMmMo NpoYecTb 1 YCBOMTb AaHHbIE MHCTPYKLMW NPOU3BOAMTENEN
OEM u INK nepen Hayanom ycTtaHOBKV AN NPeAOTBPALLEHUS TPABM 1

neTtanbHbIX NCXOO0B.

MpumeyaHve

OTBETCTBEHHOCTb 3@ CUCTEMY, B KOTOPOM YCTAaHOBINEHO AaHHOE YyCTPONCTBO,
HeceT cobpaBLUee NN YyCTaHOBUBLLEE CUCTEMY NNLIO.

[MogkntoveHne 1 OTKMYEHNE CoOeaANHEHNE npwv BKNKOYEHHOM yCTpOVICTBe

He OonycKaeTca. 910 MOXeT npmBecCTn K NoBpeXxgeHno KOMNOHEHTOB

yCTpOWCTBa.

UHTepdencnbl

A Bxoabl 4na nsmeputernbHbIX G |K 5000 pasbem PCI ana N Bbixod ans ynpaeneHus kamepa-
partyumkos, X-, Y- u Z-ocu n maTepuHckown nnatbl MK : 3yM
nedanbHbIf NepeknyaTenb
B Bbixoabl Ha cuctemy UMY, X-, Y- 1 H Bxoa ana partumka Q-ocu Bxoa nctovHuka ceeta npoektopa
Z-0Cb KOHTpOns npocuns ans
ONTUYECKOro pacrno3HaBaHmst
KPOMOK
¢ |K5000 paswem PCI ana | ABBYXPSAAHbIX Nepeksoyareneii 4ns Bxop, akpaHHOro ceHcopa
coefuHUTENen BCNbIBaoLLEro HaCTPOWKN MHTepnonaAumnn npoekTopa KOHTpona npoduns
MeHio H n J AN ONTUYECKOro pacrno3HaBaHust
KPOMOK
p K5000 pasvem PCI ana J Bebixog Ha cuctemy UIY, Q-ocb OnTOBOMNOKOHHbIE Kabenun
coeaMHUTENEN BCNIbIBAOLLEro JoyepHen nnatbl Yepes
meHio K coeanHntenmn P n R k
KOMMapaTopy UCTOYHMKa CBETA U
JaTunky ceeta
g |K 5000 pasbem nuTaHms K Bbixodbl Ha ynpasneHue CoeavHeHve fovepHen nnathbl
nopgceeTKon (B1aeo) TP200 ¢ naaytom M
F IK 5000 pasbem PCI ana M Bxoa ans namepuTensHoro wyna CoeauHutenb ¢ MaTepUHCKON

coegunHutenen cpnavyayta N

nnaton MK RS-232

MuHumanbHble TpeboBaHUA K HACTPOUKaMm

MNnK 2,66 My oByxsaepHbIv 2,8 ITu aByxagepHbIN
Pentium Pentium

OnepauroHHas Windows Vista 32-bit

cucrema (OC) Windows 7 32-bit, 64-bit
Windows 8 32-bit, 64-bit
Windows 10 32-bit, 64-bit

RAM 176 216

EMKoOCTb XecTkoro 500 M6 176

aucka

PCI 1 nopt PCI v oT 1 8o 3 goNonHUTENbHBLIX MYCTbIX MOPTOB (B
3aBMCMMOCTM OT BEPCUM)

Oucnnen PaspelueHnne 1024 x 768

MpaBa nonb3oBartens

Windows

AOmuHncTpaTop
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IK 5000 QUADRA-CHEK
NHCTpYKUMS NO yCTaHOBKE

PykoBoAcTBO No 3Kcnfyatauum AOCTYNHO Ha canTte www.heidenhain.ru

YcraHogBka K nnatbl 1 hnanayra

MpeaynpexaeHune! ONnacHOCTb NOpPaXeHUs ANEeKTPUYECKUM Tokom!

Ecnu nutanne cuctembl OEM mnu MK BkntoYeHo, To CcyLlecTByeT onacHOCTb
NOPaXXEHUS SMNEKTPUYECKNM TOKOM.

Bo ns6exaHue onacHoctu y6eantech, 4to nutaHne OEM cuctemsbl n MK
BbIKMIOYEHO, Nepe TeM Kak oTKpbITb kopryc [MK..

MpeaynpexaeHue! OnacHOCTbL NOpaXeHUs1 ANEeKTPUYECKUM TokoMm!

Ecnun otcyTtcTByeT 3a3emnenne cuctemsl OEM nnu MK otcyTcTByET, TO
CYyLLECTBYET ONACHOCTb MOPAXEHUS 3NEKTPUHECKAM TOKOM.

[nsa npegoTepalleHns JaHHOW ONacHOCTU BCerga UCnonb3ynTe 3-KUMNbHbIN
(3a3emMneHHbIN) kabenb NUTaHUS C HAAEXHLIM NOAKMIYEHNEM 3a3EMITEHNS
K CeTV 3aaHus.

MpumevaHue

Q HaHHoe ycTponcteo u MK cogepxat anemMeHTbl, KOTopble MOryT ObITb
NoBpeXAEHbI AneKTpocTaTtuyeckumu paspsigamu (QCP). Cobniopaiite
Mepbl 6e3onacHocTy npu paboTte ¢ YyBCTBUTENBHLIMKU K QCP
KOMMOHEHTaMM 1 HUKOrAa He MpukacauTech Kk pasbemam 6e3 Hagnexaiiero
3a3eMIEeHMS.

Ons yctaHosku nnatel IK 5000 u cooTBeTCTBYOWMX (hnarayToB TpebyeTcs TonbKo
OTBepTKa 1 NepcoHanbHbIe CPeACcTBa 3aLMThl OT CTAaTUYECKOro 3reKTpuyecTsa.

MogrotoBbTe MK
BbikntounTe MK
OTtcoeaunHuTe kabenb nuTaHus MK oT NCTOYHKUKA NUTaHKUS.

Ortkpowite kopnyc MK. Cm. MHCTpyKUMKM No akcnnyaTauun npomasoautens MK no
oTKpbITUO Kopnyca K.

CH/MWTE BCE KPbILLKW UM NaHenu ans obecneyeHnst 4ocTyna K pasbemam
pacLUMpeHnst Ha MaTePUHCKON nnare

Ynanute 3arnyLluikv rHesg ona ¢pnaiaytos

Ypoanute 3arnyLiky rHesn Ans NoAKMoYeHus draiayTos, TPegyCcMOTPEHHbIX
cucremon IK 5000 QUADRA-CHEK

YcTtaHoBUTE MHTEPNONALUIO
XYZ A v Q H "' 1 Vpp curHansl kogepoB UHTEPNONMPOBaHLI. MIHTepnonsaums
MOXET ObITb MU3MEHEHA NPY NOMOLLIM HACTPOEK ABYXPAOHBLIX NepeknoyaTene Ha
nnate IK 5000 QUADRA-CHEK.
Vcnonb3yst ManeHbKyto OTBEPTKY, U3BMEHWUTE HACTPOWMKUN ABYXPSAHbBIX
nepeknioyarenen Ana AoCTukeHns Tpedbyemon nHtepnonsauun. Cm. Tabnuuy
HaCTPOEK MHTEPMONALUN HIXKE.

HacTpoinku nHtepnonsiuum

Bo3MoXHbIEe HACTPOVKM ANS KaxKOoW napbl nepekntovarenen
(1-2, 5-6), ncnonb3ys napy nepekntodarenen 1-2 B kKayecTse npumepa:

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation Iﬂ
]

X25 Interpolation ] X50 Interpolation 1] I

I (Factory default) I ]

12

CobGnoaanTe Mepbl 6e3onacHOCTU No
pabote c yyBcTBUTENbHbIMU K QCP
3anemMeHTamMu

u29
u3o

B || M e

Q z Y X

ﬂByXpﬂAHble nepekn4yarenu
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YcTaHoBKa nnatbl nporpammbi IK 5000
He npukacaiitech k kpaeBomy pasbemy PClI G B npouecce ycTaHOBKM Nnatbl.

AkkypaTHo BcTasbTe nnaTty IK 5000 B pasbem. MNprxmuTe nnaty Kak
MOXHO MNMNOTHEE K KpaeBblM COEANHNTENSAM U 3addUKCUPYITE NPU MOMOLLIM
perynupoBOYHOro BUHTA.

YcrtaHoBuTe chnanayThbl

YcraHoBuTe hnarayTbl B NpeLyCMOTPEHHbIE pa3beMbl U 3acpmuKeupynte mx
perynupoBOYHbIMU BUHTaMM

MopcoenuHuTte kabenu chnanayToB K nnarte

MopkntoumTe BHYTPEHHWE Kabenu cnarayTta B COOTBETCTBYIOLLME pasbembl
C, D, F n V npu atom Hanpaensisi BbICTYMbl KAGENbHbIX pa3beMoB BHU3. CM.
CXeMy pasMeLLeHNsi AN KOPPEKTHOrO NOAKII0YEHUS Kabenen.

MopakntounTe BHYTPEeHHU cTouHuK nutanma MK k nnate

MoakntounTe 4-XWnbHbI Kabenu NUTaHUs OT BHYTPEHHETO UCTOYHMKA NMUTaHWS
MK B cunoeoii pasbem E B BepxHelt yactu nnatbl. Mpu aToM ybeamTech, 4To
NoAAEPXKMBAIOLLMIA 32>KUM HanpasneH Ha nnaTty

3akpowurTe kopnyc K.

Y6eauTecn, 4TO BCe nnaTbl, cCoeanHUTenn n nanayTbl 3aKpenneHbl HaAEeXHO U
3aTeM yCcTaHOBUTE KpbIwkK 1 naHenu MK,

MoacoennHuTe Npoyne cUCTEMHBbIE YCTPOMCTBA.

CM. cxeMy pasmelleHnst Ans yKasaHHON CUCTeMbl U NOACOeANHUTE BCE CUCTEMHbIE

yctpowictBa Kk nnate IK 5000 QUADRA-CHEK , dpnanaytam n pazbemam Ha [K.

MopkniouyeHue kabens nutaHus MK

MopakntoveHune kabens nutanmsa MK BeinonHseTcsa cneayowmym obpasom:
YcTtaHoBuTe Bblkno4yaTens nutadmsa MK B nonoxexne "Bbikn."
Y6eautecn, 4To kabenb NuTaHus MK oTKMOYEH OT UCTOYHMKA NUTaHKSA
MopcoeanHnTe kabenb NUTaHNS K pa3beMy NUTaHWsa Ha 3agHen naHenu MK,

5. MNMepBoe BkNO4YEHUE

Cwm. MHCTPYKUMKX NO 3KCnnyataunm npomn3sogunTend MKs pasaene noaknyYeHna
nNTaHUA.
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IK 5000 QUADRA-CHEK
Kurulum Talimatlari

Kullanma Talimatlarini www.heidenhain.de adresinde bulabilirsiniz

1. Bu talimatlar nasil kullanacaksiniz
Bu belgede yer alan kurulum talimatlari, bu Grtindn kurulumu igin gerekli bilgileri
saglamaktadir. Kullanim bilgileri asagidaki IK 5000 QUADRA-CHEK belgelerinde
bulunabilir:
¢ Video Kenar Algilama Sistemleri Kullanim Talimatlari (ID 735358)
¢ Optik Kenar Algilama ve Arti Gosterge Sistemleri Kullanim Talimatlan (ID 735359)
® Coklu Sensor Sistemleri Kullanim Talimatlar (ID 735364)
e Manuel 3D Sistemleri Kullanim Talimatlari (ID 735365)
e Kullanim Talimatlari Eki (ID 809541-23)

Bu belgeler www.heidenhain.de adresinden indirilebilir.
Asagida listelenen belgeler Orijinal Ekipman Ureticilerine (OEM'ler) talep iizerine
temin edilebilir.
¢ OEM Sistem Kurulum Kilavuzu (ID 735363) (yalnizca OEM igin)
e CNC Kurulum ve PID Déngu Ayarlama ID 753357) (yalnizca OEM igin)
e OEM Eki (ID 1041353-20) (yalnizca OEM igin)

Bir OEM belge talep etmek icin info@heidenhain.de adresiyle iletisime gegin.
Bu talimatlar, HEIDENHAIN, IK 5000 QUADRA-CHEK Urinini kurma ve bakimini
yapma konusunda yetkin personel tarafindan kullaniimak izere tasarlanmigtir.
Yetkili personel; teknik egitimi, bilgisi ve deneyiminin yani sira ilgili kurallar sistemi
hakkindaki bilgisinin verilen gérevi degerlendirmesine ve olasi tehlikeleri tanimasina
imkan tanidigi kisidir.

Bu talimatlarda goésterilen mesajlar

Asagidaki 6rneklerde giivenlik, maddi hasar ve genel tavsiye mesajlarinin bu
talimatlarda nasil gortintulendigi gérilmektedir. Kisisel yaralanma veya maddi hasarin
onlenmesi konusuna gecmeden dnce bu mesaj turlerini okuyun ve kavrayin.

Diger guvenlik mesajlar hakkindaki mesajlar. Bu tamamlayici yonergeler,
! Ozel tehlikeleri ele almaz ancak bunun yerine 6zel glvenlik mesajlarin
kullanimini ve bu konudaki bilinci arttiran bilgiler saglamaktadir.

Uyar!

Tehlikeli bir durumun niteligi, tehlikeli durumlardan kaginmamanin getirecegi
sonuglari ve tehlikeli durumlardan kaginma yontemleri hakkinda bilgi
saglayan mesajlar.

Dikkat

Basta maddi hasara yol acabilecek durumlar, tehlikeli durumlardan
kacinmamanin getirecegi potansiyel sonuglar ve tehlikeli durumlardan
kaginma yontemleri hakkinda bilgi saglayan mesajlar ve genel tavsiye
mesajlari.

=)

Bu talimatlarda kullanilan yaz tipleri
Kullanici i¢in vurgulanan 6zel 6neme sahip 6geler veya kavramlar kalin yazi
tipiyle gosterilimektedir.
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2. Model bilgileri

Bu kilavuz, birden fazla tGriini kapsar. Mimkiin oldugunca kapak sayfasinda
gosterilen Grtin adi kullaniimaktadir. Bir 6zellik belirli bir Griin degiskenine ait
oldugunda belirli Grtin adi veya urlin adi ve kimlik numarasi gésterilir.

Bu kilavuz, asagidaki modellerin 6zelliklerini, montaj ve kurulum adimlarini igerir:

XYZ Eksenleri | A . . . . . . . .
Q Ekseni H Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel | - Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel
Optik kenar P, R - - . - . - - -
algilayici
Lamba K - - - Opsiyonel | - Opsiyonel | Opsiyonel |
kontrolii
Yakinlagtirma | N - - - Opsiyonel | - Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel
kontrolii
Dokunma M - . - . - - . TP200
probu
CNC XYZ B - - - - . . . .
CNC Q J - - - - - Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel
Kimlik 678414-xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx,| 678419-xx | 678420-xx | 678421-xx | 678422-xx
678418-xx
Dizin - - - - - - - -
Dikkat L c €
L etiketi Gzerindeki Dizin ile www.heidenhain.de adresinde listelenen Uriin ad \I|I||II||I|I|I|"||I|I
Dizini eslestirerek bu Kurulum Talimatlarinin gegerli oldugunu dogrulayin. K xxxx QUADRA-CHEK
Kimlik —{ID 123456-xx [xx

Bu talimatlar gecerli degilse www.heidenhain.de adresinden ilgili Kurulum
Talimatlarini indirin.

Tdm drdnlerle ilgili bir dizin var olmayabilir.

Gilvenlik

Asagidaki mesaijlar, kisisel yaralanmalarin ve Griin hasarinin énlenmesine yoénelik

glvenlik

A\
A\

=)

bilgilerini saglamaktadir:

Kisisel yaralanma veya 6lim riskini 6nlemek igin Griini kullanmadan énce
bu talimatlari okuyup kavrayin.

Ekipmanin sagladigi koruma, belirtilen kullanim amagclarinin disinda
kullaniimasi durumunda zayiflayabilir. Uriinii higbir sekilde kullanim
amacindan farkh olarak kullanmayin.

Dikkat

Uriiniin gaivenligi, galigtiriimasi ve kullanilmasi icin bu belgeyi ileride
basvurmak Uzere saklayin. Bu belge, uriine yakin bir yerde muhafaza
edilmelidir.

Dizin— www.heidenhain.de

SN 12 345 678 x
NHAIN

Kimlik etiketi, Kartin arka tarafinda

bulunur



3. Ozellikler

IK 5000 QUADRA-CHEK, komparatorlerdeki 2D ve 3D pargalarin hassas boyutsal
Olgimlerini gerceklestirmek, 6lciim sistemlerini koordine etmek ve mikroskop
Olgimlerini gerceklestirmek icin tasarlanmis Windows® PC tabanli tiriinlerin bir
ailesidir. Sistemler, kullanici kontroli altinda manuel parga konumlandirma ve

Olciim destekleyen 3 veya 4 eksenli veya program kontroll altinda CNC parga
konumlandirma ve otomatik 6lgim destekleyen sirimleriyle mevcuttur. Bu Grun,
sadece kapali alanlarda kullaniimak Gzere tasarlanmistir. IK 5000 QUADRA-CHEK'in
bilesenleri, sadece bu talimatlarda aciklandigi sekilde kurulabilir. Kurulum ve bakim
isleri sadece yetkili personel tarafindan gergeklestiriimelidir.

Giig girigi
PC igin PCI konektori G: DC 5V (£ %5), DC 12V (£ %5), DC -12 V (£ %5)
IK 5000 karti glig konektorii E: DC 5V (+ %5), DC 12V (+ %5)

Girisg frekans1 XYZ A, Q H:

N 1 Vpp diferansiyel: Maksimum 2,0 MHz

LI TTL diferansiyel: Maksimum 3,5 MHz

ML TTL tek uglu: Maksimum 3,0 MHz

Giig tiiketimi

IK 5000 karti +12 V: 3600 mW
-12'V: 1200 mW
+5V: 6250 mW

+3,3V: 1650 mW
toplam: 12700 mW

XYZ A, Q H: Maksimum 375 mW
XYZ B: Maksimum 650 mW
QJ: Maksimum 500 mW
Yakinlastirma N: Dereceli 600 mW
Lamba K: Dereceli 800 mW
Teknik Ozellikler: PCI yerel veri yolu Teknik Ozellikleri Stirim 2.2
Konektor: PCI 'V / 32-bit baglanti 6gesi
PCI bileseni: PLX, hedef arabirimden (bagimli) PCI 9030
PCI1 9030 bileseninde tanimlayici
Tedarikgi Kimligi: 0x10B5
Cihaz Kimligi: 0x2065
Ortam kosullari
Kullanim sicakligr: 0°C..55°C
Saklama sicakhgi: -30°C...70°C
Bagil nem: < %80
ID 678417-xx
ID 678418-xx

ID 678414-xx ID 678416-xx 1D 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx

Katle: 122 g 184 g 150 g 190 g
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4. Kurulum

Kigisel yaralanma veya 6lim riskini 6nlemek igin kuruluma baslamadan
once OEM sistem Ureticisi Kullanim Talimatlarini ve PC Ureticisi Kullanim
Talimatlarini okuyup anladiginizdan emin olun.

c Bu Uruniin aksesuar olarak eklendigi sistemlerin guivenligi, s6z konusu

sistemin montajini ya da kurulumunu gerceklestiren kisilerin sorumlulugu
altindadir.

Dikkat
@ Unite calisirken hicbir baglantiyi takip gikarmayin. I¢ bilesenlerde hasar
meydana gelebilir.

Arabirimler

A XY veZKodlayici ve ayak G PC anakarti igin IK 5000 karti PCI N Kamera yakinlagtirma kontroll
anahtar girisleri konektori cikisl
B XY ve Zekseni CNC kontrol H Qekseni enkoder girisi p Optik kenar algilama iglevi igin
cikiglar komparatér 1sik kaynagi girisi
C H ve J flyout konektdrlerine IK | Ara Deger ayarlari igin DIP R Optik kenar algilama igin
5000 kart baglantisi anahtarlari komparat6r ekran sensori girisi
D K flyout konektérii igin IK 5000 J Qekseni CNC kontrol gikigi T P ve R konektdrleri araciligiyla
kart baglantisi komparatoér 1sik kaynagi ve ekran
sensorine optik ek kart optik
kablolari
g K 5000 karti glic konektori K Videosidi gikislari V M flyout konektériine TP200 ek

karti baglantisi

N flyout konektdrii igin 1K 5000 m Dokunma probu girisi w RS-232 PC anakart konektori
kart baglantisi

-n

Minimum sistem gereksinimleri

PC 2,66 GHz cift cekirdekli 2,8 GHz dort ¢ekirdekl
Pentium Pentium
isletim Sistemi Windows Vista 32-bit

Windows 7 32-bit, 64-bit
Windows 8 32-bit, 64-bit
Windows 10 32-bit, 64-bit

RAM 1GB 2GB

Kullanilabilir Sabit 500 MB 1GB

Disk

PCI 1 PCl yuvasi ve 1 - 3 ek bos yuva (stiriime bagli olarak)
Video Goriintiileme 1024 x 768 ¢odzlnurlik

Unitesi

Windows kullanici Yonetici

haklan
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IK 5000 QUADRA-CHEK
Kurulum Talimatlari

Kullanma Talimatlarini www.heidenhain.de adresinde bulabilirsiniz

PC karti ve flyout kurulumu

Uyari! Elektrik carpmasi riski

OEM sistem veya PC giictinin agik oldugu durumlarda elektrik carpmasi
riski bulunur.

Zarari 6nlemek i¢in PC kasasini agmadan 6énce OEM sistem ve PC
glictiniin kapali oldugundan emin olun.

Uyar! Elektrik carpmasi riski
OEM sistemi ve PC dogru sekilde topraklanmazsa elektrik carpmasi riski ESD kullanim énlemlerini uygulayin
olusur.

Tehlikenin 6nline gegmek icin her zaman 3 iletkenli (toprakli) glic kablosu

kullanin ve topragin bina tesisatina duzgiin sekilde baglandigindan emin

olun.

Dikkat

Q Bu Uriin ve PC, elektrostatik bogalmadan (ESD) zarar gorebilecek
bilesenler icermektedir. ESD'ye karsi hassas cihazlarin kullaniimasina iligkin
Onlemlere uyun ve diizgln sekilde topraklanmamis konektor pimlerine asla
dokunmayin.

IK 5000 PC kartinin ve ilgili flyout'larin kurulumu yalnizca bir tornavida ve kisisel
antistatik koruma gerektirir.

PC'yi hazirlama
PC'yi kapatin
Gli¢ kablosunu PC'den gikarin
PC kasasini agin. Kasa erigim talimatlari igin PC Ureticisinin Kullanim Talimatlarina
basvurun.
Anakart PCI genisletme yuvalarina erismek icin tim kapaklar ve panelleri gikarin

Flyout bosluklarini gikarma
Spesifik IK 5000 QUADRA-CHEK sistemi igin gerekli olan flyout'larina alan
saglamak icin flyout bosluklarini PC'den ¢ikarin

Ara degeri ayarlama
XYZ A ve Q H "1 1 Vpp kodlayici sinyalleri ara deger olarak eklenir. Ara deger,
IK 5000 QUADRA-CHEK kartinin tizerindeki DIP anahtari ayarlarindan degistirilebilir.

Kuguk bir tornavidanin ucunu kullanarak dip anahtar ayarlarini istenen ara degere
getirin. Asagidaki Ara Deger ayarlar tablosuna bagvurun.

Ara Deger ayarlan 1

1-2 anahtar ¢iftini érnek ¢ift olarak kullanan her bir anahtar ¢iftinin (1-2, 5-6) olasi

ayarlari: oo
X20 Interpolation I X100 Interpolation HH

12

X25 Interpolation X50 Interpolation ] DIP anahtarlari
(Factory default) I
12

12

u3o
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IK 5000 kartini takma

IK 5000 kartini takarken G PCI kenar konektoriine dokunmayin.

1+ 1K 5000 kartini dikkatli bir sekilde PCI yuvasi konumuna takin. Kart tutucusunu
mumkun oldugunca kart kenarlarina yakinlastirin ve karti bir braket vidasiyla
sabitleyin.

Flyout'lari takma
I Flyout'lari dogru konumlara takin ve braket vidalariyla sabitleyin

Flyout kablolarini karta baglama

1> Dogru kart konektorlerine yonelik olan dahili flyout kablolarini C, D, F ve V
konektdrlerine kablo konektor flanslari agagi bakacak sekilde takin. Dogru ve
gerekli kablo baglantilari igin dnceki sayfalarda bulunan Kart, Flyout ve Konektor
Yapilandirma sekillerine bagvurun.

PC dahili gii¢ kaynagini karta baglama

4 pimli PC dahili gli¢ kaynagi gii¢ kablosunu kartin Gist kismindaki E gii¢
konektoriine takin ve PC gu¢ kaynagdi konektorlerinin tutma klipslerinin karta
baktigindan emin olun

PC kasasini kapatma

> Tum kartlarin, kablo baglantilarinin ve flyout'larin givenli bir sekilde sabitlendiginden
emin olun ve PC kapaklarini veya panellerini degistirin

Diger tiim sistem donanimlarini baglama

I~ Spesifik sistemler ve diger tim sistem donanimlarini IK 5000 QUADRA-CHEK
kartina, flyout'lara ve PC konektorlerine baglama hakkinda bilgi igin Kart, Flyout ve
Konektdr yapilandirma sekillerine basvurun.

PC gii¢ kablosunu baglama

PC gii¢ kablosunu baglamak igin:

> PC gu¢ anahtarinin kapali konumda oldugundan emin olun

I+ PC gli¢ kablosunun ana gii¢ kaynagina takili oimadigindan emin olun

> PC gl¢ kablosunun disi ucunu PC'nin arkasindaki PC gii¢ konektoriine takin

5. ik calistirma

Calistirma talimatlari icin PC Ureticisinin Kullanim Talimatlarina bagvurun.
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¢ \ideo Edge Detection Systems Operating Instructions (ID 735358)

e Optical Edge Detection and Crosshair Systems Operating Instructions (ID 735359)

e Multisensor Systems Operating Instructions (ID 735364)
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e QOperating Instructions Addendum (ID 809541-23)
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2. HEIEIRER
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3. {1#%

IK 5000 QUADRA-CHEKIZWindows PCR—ZDEZDT 73, —CdpY. O/ \L—4Z . FELE

HAE S AT LB IURESERA DT D2DELV3D/N\—Y DI TERAEZRBLE S,
VAT LI HEFABAD/N—Y 3 VB AEENTEY - —Hlc L 5FE —
VAIBROEHICRE. el d 7O I BINC N\ =V IBESHhEELUBENH
EZEYR-—FLTOVEY, ARRIZERERERICERETENTVE Y, IK5000 QUADRA-
CHEKD I R—2 ME FIETHBENTWBUNDFETRELGVTIIEL, &
BEBIURTIZ BERDHZALNMTOTUI RV E R A

BEAN

PCADPCIOx% G :

IK 5000/ — F&ERI*IZE:

DC5V(£5%).DC12V(£ 5%).DC-12V (% 5%)
DC5V (% 5%).DC12V (% 5%)

ANREREXYZ ALQH:

o 1 VppZEED: BA2.0 MHz
TLTTLES): BA3.5 MHz
MUTTL Y IbT R BA3.0 MHz
HEEND
IK 5000H7— K +12V: 3600 mW
S12V: 1200 mW
+5V: 6250 mW
+3.3V:1650 mW
&5t 12700 mW
XYZA.QH: B=A375 mW
XYZ B: BA650 mW
QJ: B=AS500 mW
X—IsN: EAR600 mW
14k K: EAR800 mW
1+1E: PCIO—A/U/ N\ {14k Rev. 2.2
aAxI4A: PCIV/32Ey MEITL AV b
P7§)I:l“/: R—2 /b PLXIC&BPCI 9030, WRA V2 —TTA A (AL —
aR—% FPCl 9930 TODERIF:
NZ—ID: Ox10B5
HEID: 0x2065
RIREY
EMERESHE: 9°C..55°C
RIFEESH: -39°C..78°C
FEXTERE <80 %
ID 678417-xx
ID 678418-xx
ID 678414-xx ID 678416-xx ID 678420@-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx
B! 1229 184 ¢ 150 ¢ 199 g
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X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation uﬂ
12 12
X25 Interpolation X50 Interpolation |
(Factory default) I
12

12

ESDDEMR BT 5 FRAEEZIET

DIPA1vF
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IK 500075 — F DETlF

IK 500077 — FZEXI3 2L EIE PATY Y ART2 G AN GOKDICLTREN,

» IK500070— F%ZPCIXA Yy hOUBICEEICHEALE Y, 71— NN SEE%FI6E
ZRRY A— FORITKRY . 757y hRCTHA—FEEELE Y,

IS54TY OB
L TSATY MBS, 754y MaLTEELET

T73A47I b r—TIvEh—FIEGELEY

CBYEA— RIARTRONET SA 70 =TIV A— RFAXT Z2DTIHTICE
(&2l cazxrsz
C. D. F. BLUVIEHRLEY, B TUERT —7)VEFICOVTIE MUE]
DEDH—F. TZA47 7 b BXOART 2 BHRESRBLTIEEL,

PCOREBERZ H— FIIEHT S
> PCOBRIARY ZDREFY ) v THhA— FICAWTWAZ & =M L T, PCORER
BRDSDACVERT—T IV Eh— FEBICHZ2ERIR VX EICERLET,

PCOERZERLCS
s AR =TI BXUT AT T RDBIRTLODY EEEETNTWS T &
ZHER L. PCODN—F IRV ETICRLET

ZOMDY AT LIN—FU 7 EINTESRTS

PREDVRATLDA—R, 7347 UM LRV 2BERESRBL, ZOMT
RTCDY AT [s\— K7 1 7%IK 5000 QUADRA-CHEKA— K. 75479 k. B&
UPCORIRITEHELET,

PCOEIRI— F Dk

PCOBRI—FZEHHT T BITIE AT OFIBICRENE T,

» PCOEBRRAA Y FHF TDMUBICH BT EEMHRLET

> PCOERI— FAEFERICELAENTWGEWC LZHERLET

» PCOBRI— FDOARRIZPCOBMEICHBHPCOEBRIRYT ZICELAHET

5. [FCHTDiEF

EEFNDFIRIC DWTUI PCA—A— DR EHREAEZ SRR L TIEE L,
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1. KRR A X
AXENRERPNEEATRER= R, BREEREE, 20T
IK 5000 QUADRA—CHEK 1.
o MIILINAR R GF AR (1D 735358 )
o RPN/ FLRGFAURA (1D 735359 )
o ZIERRRAGERILA (1D 735364 )
o FEI3DRLFE ML (1D 735365 )
o {FAIE A4 (1D 809541-23 )

LS AY AT Mwww.heidenhain.de M5 T2,
AT R ESFREESIER (OEM ) BMERE, iR,
e OEMESREBIER (1D 735363 ) ({XiEATFOEM)
o CNCI&EFPIDIAER (1D 753357 ) ({XERHTOEM)
o OEMPfHt (ID 1041353-20) ( {X3EFHFOEM )

MEIEFIOEMXES, 5B &Rinfo@heidenhain.de,
XURAATE WA RRE., BEM%RHERARMIK 5000 QUADRA-CHEK™ 5,
EWAREIEZIHATE, HERARIRMALFTRENERZERNAR, ETERE
SREYESMHIRT T BB XS o
FiAREE
TEATATRBRSER, UERAN—RMEREEERGHARIHNE R, H#E
BERIFNEIT IR MX L, BeARGES ML,

c HEZeFEE, XEMTHEBARBEFEXLNGR, MRERAFIRS

EREERo

k|
ENC

REFXRERMER, RERRERBELNTENERURESBRNTTE.

#8
ﬁg&ﬁﬁ%ﬂ%@ﬁ%?ﬁ%.i%ﬁ%ﬁ%ﬂﬁﬁ%u&ﬁ%ﬁ%ﬂ—ﬁ
MR

REBAR AP

kTR AR EENRF A

A BBE R Ak

BUSTRRR e 88
FERBE oo 89
BOEREE e, 90
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2. RIS 508
RRBEATFEZEN=0. SERENEREEREmTN~RE. NRETEEETE
MEFERSEG, BERMENTREETRE5HIDS,
KiFBEHATU TSRS ARSE. BEMLLE.

XYZih A

Qif H brirt 30| brirt 301 WA bt 30 - prit 3 pri 30l b3

kFHKBNE (PR - - . - . - - -

REAEEH K - - - W - priE 30 prit 30 .

E/Y 6| N - - - b3 - prit 30 prit 30 brit 30|

Sk M - - . - - . TP200

CNC XYZ B - - - - . .

CNC Q J - - - - - I prit 30 TEHET

nE B78414—xx | 678415-xx | 678416-xx | 678417-xx,| 678419—xx | 678420—xx | 678421—xx | 678422-xx

678418-xx

%3l - - - - - - - -

@ %gﬁﬁﬁi}\iz%?r%éiﬁﬂﬁﬁéiﬁﬁﬁ, MEHRE L ENESIEFS : I‘I”II”“""I”"‘I ce
www.heidenhain.de & 5| FFFHIFRBF, WEA. MRAEATER, EM P 1K xxxx QUADRA-CHEK

www.heidenhain.de T8 &2 2535 A
RO 7= O] BB E S E

zZE

UTREZEER, ATERARGEN MR

=

Of- 2>

AR IURMERX LG, R RNARGEIILTER,

172 —{ID 123456-xx [xx
SN 12 345 678 x

Z2 5] [ www.heidenhain.de

IDHRE, FHEREE

ﬁﬂiﬁﬁﬁﬁiﬁﬁlﬁﬁ, BENIFIRR TR R, TEREA mATEIRM
iz

ARIEEARE, RIETIBHAT RNDAZEREAXY, HEEE. AX
RATRFEAR A EIERSEE R



3. RRSH .
IK 5000 QUADRA-CHEKZ— M EFWindows ITEN RZ = T4, AT ERITEEEY.
ZHFRUENFINE BREBHRNE2DMIDIMHR~T, REBIMWARS4MAR, AFER
PEETHISHEFHEMMNE, SEEFEF THTSHNCNCEMMBEZINE,
AERNPRERFEA, K 5000 QUADRA-CHEK I E N IURBIRIARER 2%, B
AFHFTRIFEINGA AT ERSER,

HEN
EETEANAIPCIHELG . DC5V(+ 5%), DC 12V (+ 5%),
DC -12V (% 5%)
IK 50008 B E iR SK E « DC5V(+ 5%),DC12V (£ 5%)
MASREXYZ A, QH.
U 1 VppEE]: max. 2.0 MHz
ML TTLES). max. 3.5 MHz
ML TTLE max. 3.0 MHz
Ihit
IK 50008 & +12V: 3600 mW
-12V. 1200 mW
+5V. 6250 mwW
+3.3V: 1650 mW
&3, 12700 mw
XYZ A, QH: max. 375 mW
XYZ B : max. 650 mW
QJ: max. 500 mW
5N FE600 mW
BAFK . FMES00 MW
HARSH: PCIEER R ARSE ., 225k
sk PCIV / 32-bitiEiEH#
PCIER 4 PLXBYPCI 9030, B#riEO ( M%)
PCI 903050 - #5IR 5
HEFID. 0x10B5
®&ID: 0x2065
IR
TEEE: 0° C..
FHURE. -30° C..
ETEE . <80 %
ID 678417-xx
ID 678418—xx
ID 678414—xx ID 678416-xx ID 678420-xx
ID 678415-xx ID 678419-xx ID 678421-xx ID 678422-xx
e 184 g 150 g 1909
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4. RGiRE

VAN

A\
=)

#n

ZE B FEAEROEM R Gt 38 78 A9 8 A BRFITT EAN R R R 2 Fike
B, BEARGTER.

AEFRNRARLREMRARTHIRGLETT N,

#=
AR, FRERSITETES. SUKSEARTTHRA.

A ?ﬂfﬁi. YEhFNZ 4 4R A0 B8 R0 BB FF o< G %EHEMIWE’\]IK 5000 PCIE E&
TN

RGN ABRUE S i

g X, YERZHONCEERGHEE n QABBBEASR

DR AL RER R N i

C IK 5000888k sE ikt iz £ H | EREMDIPH X FF BRI R AR B R R
A J B\
D IK 50008 B3 st ik K J  QEICNCEU=R Gtk s FSFRA GBS P 7 R %52
ELRA RN B R RS RS
E IK50008 B IR K PRI TP200FARIER H RIS M
F 1K 50008 f5E itz N M KN w RS-232it B F iRk
itEH 2.66 GHzIUZF 15 2.8 GHzIU%F 15
BIERS (0S) Windows Vista 32-bit
Windows 7 32-bit, 64—-Dbit
Windows 8 32-bit, 64-bit
Windows 10 32-bit, 64—bit
1GB 2GB
w] F i@ & 500MB 1GB
PCI APNPCHEREFN ZE3N M ME1E1E ( SRRAFX )
BiRe 1024 x 7689 #R

Windows ] F#XIR REEER
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PCREFHMERFRR

=5 HHER

A MROEMAR Gt EYERETH, BHEIER,
AR EERR, FTTENYENRERIACEMASIITEY R SGHIFERX
o

=) FUER
A IROEMR SR EHK ERIE, HaHmk,
HBRLER, WAEASK (B ) SR HRILAEERIINE,

FE
<> R R EN R B TR (ESD ) RIS, AIUESTH ENTEEHE
EBUBIR SR EEREW, BMBERIEHEN, ikl ei,

IK 50001+ EA BB R AME N F R T R R EE AR LTI MR %,

EHEITEN
XKATTEM
W T BT B R 2 A9
IR, ARITITTENAAEERE, SHITESEEREARRA,
FT A ERSER, EEROPCIH RET I

HTHIEFRHER
T ATLEHENIK 5000 QUADRA-CHEK R i i iR TR a9 EAN 9 R 34k

wEHRS
MWHXYZAFQH M1 VppfRIDEE S, 454500 FIK 5000 QUADRA-CHEKE B~

EHDIPFRIRE,
i/]\%ﬁﬁﬂ%é&&@DlPﬁ?@Q%, BHREARBANMEE. SHATHAPRE

BXIrX (1-2, 5-6) AFAIRE, MI1-25FK3S A5

X20 Interpolation ﬂﬂ X100 Interpolation Iu
X25 Interpolation T X50 Interpolation
I (Factory default)
12

12

BAE TR RRETERR

"'

Y X

u3o
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F4£IK 50008 B+

Z%E|K 50008 R B, =EIERPCISI% G,

VOIS IK 5000 BERHRAZIPCIHERE -, EMEERH, SRR TREEEDEET
I, FXZRIRHEE,

REREF
CRBEERRREANMEFAXREBLEE

EERR R SHERR
COBHENBBEREMEERBAEARLC, D, FAVH, BEMELULEHE
To AXRERMEBRNBLNERE, SHRAABEF. HEFNELARE,

BHENNBRRERERBEFR
COBITEN AR ERIRAYAS R AT RN F S B R TRARAY R IRIE L B, B RITEALERIR
BEMEER THEE KT

XAt EHAE
CEAPTR BN, BAERMEEREETE, RRERITEVSERIER
EEAHERGREM

» BN RGHNEE . BEANELGREFEFEECRRNEHERE
K 5000 QUADRA-CHEKEE B . #iERMITENEL,

EFTEYRRE

EETEVBR:

~REFRINTEN BRI RAERANE
CREIANTTEN RRA RN B RIEE S

» OB RN RIRE LA T EA B m AT EA L Rk

5. £—XFHN
BHRITHTEYYANEE, STEYFERERRH.
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IK 5000 QUADRA-CHEK

Dimensions

IK 529x (ID 678414-xx, ID 678415-xx), IK B39X (ID 678417-xx, ID 678418-xx), IK 549X (ID 678420-xx, ID 678421-xx)
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IK 559x (ID 678422-xx)
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A

X.,Y, Z, Footswitch &151413 1211109 8 7 6 5 4 3 2 7
O OO0 O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O O0OO0
30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16
O OO0 O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOoOOo0OOo
44 43 42 41 40 39 38 37 36 35 34 33 32 31
O O O O OO O OO0 O O0O0 O O
1 2 3 4 5 6 7 8 9
X, 0° + X, 90° + X, Ref mark | X, DC-12V Y, 0°- Y, 90° - Y, Ref mark - Y, Reset Y, DC +12V
+
10 1 12 13 14 15 16 17 18
Z,0°+ Z,90° + Z,Refmark | Z, DC-12V Z, GND Footswitch 2 X, 0°- X, 90° - X, Ref mark -
+
19 20 21 22 23 24 25 26 27
X, Reset X, DC +12V Y, 0° + Y, 90° + Y, Ref mark +| Y, DC-12V Z,0°- Z,90° - Z, Ref mark -
28 29 30 31 32 33 34 35 36
Z, Reset Z,DC +12V | Footswitch 1| X, DC +5V X, LED + X, DC-5V X, LED - X, GND Y,DC +5V
37 38 39 40 41 42 43 44 -
Y, LED + Y,DC-5V Y, LED - Y, GND Z,DC +5V Z,LED + Z,DC-5V Z, LED - /
B
X,Y,ZCNC &987654327
O O 0O O 0O 0O O 0 O0
181716 151413 1211 10
O O 0O O O OO0 0 0
19 20 21 22 23 24 25 26
O O O O O O O O
1 2 3 4 5 6 7 8 9
X'motor-or | Y motor-or | Zmotor-or | Y joystickin Joystick Button 2 X positioner | Y positioner | Z positioner
X direction Y direction Z direction DCO..5V DC +12V TTL in 90 ° 90 ° 90 °
10 1 12 13 14 15 16 17 18
X motor + Y motor + Z motor + Xjoystick in | Z joystick in Button 1 X positioner | Y positioner | Z positioner
drive servo/ | drive servo/ | driveservo/ | DC0O..5V | DCO..5V TTL in 0° 0° 0°
stepper stepper stepper
19 20 21 22 23 24 25 26 -
Amp inhibit CNC loop Motor GND | Joystick GND Joystick Button 3 Positioner Positioner
TTL out mode TTL DC +5V TTLin DC +5V GND
out
E
PC internal power 23 2 1
Ooooao
1 2 3 4
DC +5V GND GND DC +12V




IK5000 QUADRA-CHEK
Connector pin assignments

H

Q Encoder axis

1 2 3 4 5 6 7 8
Q, 0° + Q,90°+ |Q,Refmark+| Q,DC-12V / / / / /
10 1 12 13 14 15 16 17 18
/ / / / / / Q, 0°- Q, 90° - Q, Ref mark -
19 20 21 22 23 24 25 26 27
Q,Reset | Q,DC+12V / / / / / / /
28 29 30 31 32 33 34 35 36
/ / / Q, DC +5V Q, LED + Q,DC-5V Q, LED - Q, GND /
37 38 39 40 41 42 43 44 -
/ / / / / / / / /
J
QcNe &3353533%?
By ERRYY
BPLBEUTE
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Q Motor out - / / / DC +12V In5 Q, 90° / /
or sign
10 1 12 13 14 15 16 17 18
Q Motor out + / / Q Joystick / In4 Q,0° / /
or step
19 20 21 22 23 24 25 26 -
Amp Inhibit GND GND GND DC+5V In 6 DC+5V GND /
K
Light control 151413121110 98 7 6 54 3 2 1
Zoom controller {?%%Q%%%%%%%??E?}
HEBUEBBYRTLT LY
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Lampout?2 | Lampout3 | Lampoutd | Lampoutb Lamp en 6 Lampout8 | Zoom step | Zoom limit 1 | Mirror step
10 1" 12 13 14 15 16 17 18
Mirror limit 2 X limit 2 Y limit 2 Z limit 2 / / Lamp out 1 Lamp en 2 Lamp en 3
19 20 21 22 23 24 25 26 27
Lampen4 | Lampout6 | Lampout? Lampen 8 Zoom Zoom limit 2 Mirror X limit 1 Y limit 1
direction direction
28 29 30 31 32 33 34 35 36
Z limit 1 / / Lampen 1 Lamp en Lamp out Lampenb Lamp en Lampen?
GND 1 GND 1 GND 2
37 38 39 40 41 42 43 44 -
Lamp out Zoom Mirror limit 1 Mirror TTL out TTL out 2 TTLout 3 /
GND 2 GND GND GND

96




Touch probe 4 3 2 1
o O O O
98 7 6
O O O O
1 2 3 4 5 6 7 8 9
IN + IN - LED + LED - GND / / / /
M
TP-200Touch probe 5 4 3 2 1
O O O O O
98 7 6
O O O O
1 2 3 4 5 6 7 8 9
STOP PPOFF GND / SYNC STOP PDAMP / /
DC+5V
N
Zoom motor ERERRUE R I I
BupBuRBEULLY
1 2 3 4 5 6 7 8 9
GND TTL out 11 TTL out 10 TTL out 9 TTL out 8 TTL out 7 TTL out 6 TTLout 5 TTL out 4
10 1 12 13 14 15 16 17 18
ZoomenB | ZoomenA | Zoom limit2 | Zoom limit 1 GND DC+5V Step out B’ Step out B Qreset
19 20 21 22 23 24 25 - -
Step out A Z reset Step out A Y reset Servo out B Xreset Servo out A
P R
Light source Screen sensor
2 2
1 2 1
In GND In GND
w
V.24/RS-232-C T 2 3 4 5
L] gl ZI g. 2.
1 2 3 4 5 6 7 8 9
/ TXD RXD DTR Signal DSR RTS CTS /
GND




HEIDENHAIN

DR. JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Dr.-Johannes-Heidenhain-Stralke 5
83301 Traunreut, Germany

=

+49 8669 31-0

+49 8669 32-5061
E-mail: info@heidenhain.de

www.heidenhain.de

Volistandige und weitere Adressen sieche www.heidenhain.de
For complete and further addresses see www.heidenhain.de

DE

HEIDENHAIN Vertrieb Deutschland
83301 Traunreut, Deutschland

@ 08669 31-3132

08669 32-3132

E-Mail: hd@heidenhain.de

HEIDENHAIN Technisches Biiro Nord
12681 Berlin, Deutschland
@ 030 54705-240

HEIDENHAIN Technisches Biiro Mitte
07751 Jena, Deutschland
= 036414728-250

HEIDENHAIN Technisches Biiro West
44379 Dortmund, Deutschland
@ 02316180830

HEIDENHAIN Technisches Biiro Stiidwest
70771 Leinfelden-Echterdingen, Deutschland
@ 0711 9933950

HEIDENHAIN Technisches Biiro Siidost
83301 Traunreut, Deutschland
= 08669 31-1345

AR

AT

AU

BE

BG

BR

BY

CA

CH

CN

Ccz

DK

NAKASE SRL.
B1653A0X Villa Ballester, Argentina
www.heidenhain.com.ar

HEIDENHAIN Techn. Biiro Osterreich
83301 Traunreut, Germany
www.heidenhain.de

FCR Motion Technology Pty. Ltd
Laverton North 3026, Australia
E-mail: vicsales@fcrmotion.com

HEIDENHAIN NV/SA
1760 Roosdaal, Belgium
www.heidenhain.be

ESD Bulgaria Ltd.
Sofia 1172, Bulgaria
www.esd.bg

DIADUR Industria e Comércio Ltda.
04763-070 — Sao Paulo — SP, Brazil
www.heidenhain.com.br

GERTNER Service GmbH
220026 Minsk, Belarus
www.heidenhain.by

HEIDENHAIN CORPORATION
Mississauga, OntarioL5T2N2, Canada
www.heidenhain.com

HEIDENHAIN (SCHWEIZ) AG
8603 Schwerzenbach, Switzerland
www.heidenhain.ch

DR. JOHANNES HEIDENHAIN
(CHINA) Co., Ltd.

Beijing 101312, China
www.heidenhain.com.cn

HEIDENHAIN s.r.o0.
102 00 Praha 10, Czech Republic
www.heidenhain.cz

TPTEKNIKA/S
2670 Greve, Denmark
www.tp-gruppen.dk

1035034-92 - Ver02 - 5/2017 - HC - Printed in USA

ES

FI

FR

GB

GR

HK

HR
HU

JP

KR

MX

My

NL

NO

PH

FARRESA ELECTRONICA S.A.
08028 Barcelona, Spain
www.farresa.es

HEIDENHAIN Scandinavia AB
02770 Espoo, Finland
www.heidenhain.fi

HEIDENHAIN FRANCE sarl
92310 Sévres, France
www.heidenhain.fr

HEIDENHAIN (G.B.) Limited
Burgess Hill RH15 9RD, United Kingdom
www.heidenhain.co.uk

MB Milionis Vassilis
17341 Athens, Greece
www.heidenhain.gr

HEIDENHAIN LTD
Kowloon, Hong Kong
E-mail: sales@heidenhain.com.hk

Croatia > SL

HEIDENHAIN Kereskedelmi Képviselet
1239 Budapest, Hungary
www.heidenhain.hu

PT Servitama EraToolsindo
Jakarta 13930, Indonesia
E-mail: ptset@group.gts.co.id

NEUMO VARGUS MARKETING LTD.
Tel Aviv 61570, Israel
E-mail: neumo@neumo-vargus.co.il

HEIDENHAIN Optics & Electronics
India Private Limited

Chetpet, Chennai 600 031, India
www.heidenhain.in

HEIDENHAIN ITALIANA S.r.l.
20128 Milano, Italy
www.heidenhain.it

HEIDENHAIN K.K.
Tokyo 102-0083, Japan
www.heidenhain.co.jp

HEIDENHAIN Korea LTD.
Gasan-Dong, Seoul, Korea 153-782
www.heidenhain.co.kr

HEIDENHAIN CORPORATION MEXICO
20235 Aguascalientes, Ags., Mexico
E-mail: info@heidenhain.com

ISOSERVE SDN. BHD.
43200 Balakong, Selangor
E-mail: isoserve@po.jaring.my

HEIDENHAIN NEDERLAND B.V.
6716 BM Ede, Netherlands
www.heidenhain.nl

HEIDENHAIN Scandinavia AB
7300 Orkanger, Norway
www.heidenhain.no

Machinebanks’™ Corporation
Quezon City, Philippines 1113
E-mail: info@machinebanks.com

PL

PT

RO

RS
RU

SE

SG

SK

SL

TH

TR

UA

us

VE

VN

APS
02-384 Warszawa, Poland
www.heidenhain.pl

FARRESA ELECTRONICA, LDA.
4470 - 177 Maia, Portugal
www.farresa.pt

HEIDENHAIN Reprezentanta Romania
Brasov, 500407 Romania
www.heidenhain.ro

Serbia > BG

00O HEIDENHAIN
115172 Moscow, Russia
www.heidenhain.ru

HEIDENHAIN Scandinavia AB
12739 Skarholmen, Sweden
www.heidenhain.se

HEIDENHAIN PACIFIC PTE LTD.
Singapore 408593
www.heidenhain.com.sg

KOPRETINATN s.r.o.
91101 Trencin, Slovakia
www.kopretina.sk

NAVO d.o.o.
2000 Maribor, Slovenia
www.heidenhain.si

HEIDENHAIN (THAILAND) LTD
Bangkok 10250, Thailand
www.heidenhain.co.th

T&M Miihendislik San. veTic. LTD. STi.
34728 Umraniye-Istanbul, Turkey
www.heidenhain.com.tr

HEIDENHAIN Co., Ltd.
Taichung 40768, Taiwan R.O.C.
www.heidenhain.com.tw

Gertner Service GmbH Biiro Kiev
01133 Kiev, Ukraine
www.heidenhain.ua

HEIDENHAIN CORPORATION
Schaumburg, IL 60173-5337 USA
www.heidenhain.com

Maquinaria Diekmann S.A.
Caracas, 1040-A, Venezuela
E-mail: purchase@diekmann.com.ve

AMS Co. Ltd
HCM City, Vietnam
E-mail: davidgoh@amsvn.com

MAFEMA SALES SERVICES C.C.
Midrand 1685, South Africa
www.heidenhain.co.za
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